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1| Einleitung

1 Einleitung
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

mit IThrem neuen VarioSmoker erhalt lhr
Gargut eine natiirliche Rauchernote, die
Sie je nach Geschmack selbst bestimmen —
ganz ohne Raucherofen.

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor
der ersten Inbetriebnahme aufmerksam
durch. Die Betriebsanleitung ermdglicht
einen sicheren Umgang mit dem Geriét.
Bewahren Sie diese Betriebsanleitung so
auf, dass sie fiir das Bedienpersonal des
Gerdtes jederzeit zuganglich ist.

1.1 Inspiration

Laden Sie sich das Handbuch fiir die Spezi-
alanwendung Rauchern unter www.ratio-
nal-online.com herunter. Dieses Doku-
ment enthdlt eine Vielzahl von Anwen-
dungsbeispielen und zeigt Ihnen, wie Sie
Lebensmittel mit dem VarioSmoker am
besten zubereiten.

1.2 Produkthaftung

RATIONAL haftet nicht fir Schaden, die
durch nicht genehmigte technische Ande-
rungen oder bei nicht bestimmungsgema-
Ren Gebrauch entstehen.

1.3 Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an Personen,
die in GroR- und Gewerbekiichen arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass das Personal regel-
maRig an Sicherheitsunterweisungen teil-
nimmt und hinsichtlich des ordnungsge-
maRen Gebrauchs dieses Gerdts geschult
wird.

Kinder, Menschen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten oder Personal mit Mangel an Erfah-
rung und Wissen diirfen das Gerat nur in
den folgenden Fallen verwenden:
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= Der Personenkreis wird wahrend des
Gebrauchs beaufsichtigt.

= Der Personenkreis wurde in den siche-
ren Gebrauch des Gerates unterwiesen
und hat die daraus resultierenden Ge-
fahren verstanden.

Das Gerdt darf nicht von Kindern gereinigt
oder gewartet werden. Beaufsichtigen Sie
Kinder, die sich in der Nahe des Gerates
aufhalten. Kinder diirfen nicht mit dem Ge-
rat spielen.

1.4 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieser VarioSmoker wurde fiir das Rau-
chern von Gargut in Combi-Dampfern von
RATIONAL entwickelt.

Dieser VarioSmoker wurde fiir das Rau-
chern von Gargut in unseren Combi-
Déampfern entwickelt.

Dieses Gerat darf nur gewerblich genutzt

werden, zum Beispiel in Restaurantkiichen
und GroR- und Gewerbekiichen von Kran-
kenhdusern, Backereien oder Metzgereien.

Jeder andere Gebrauch gilt als nicht be-
stimmungsgemaR und geféhrlich. Die
RATIONAL AG ubernimmt keine Haftung
aus Folgen nicht bestimmungsgemafien
Gebrauchs.

Jeder andere Gebrauch gilt als nicht be-
stimmungsgemaR und gefahrlich. Wir
libernehmen keine Haftung aus Folgen ei-
nes nicht bestimmungsgemaRen Ge-
brauchs.

Der VarioSmoker kann in den folgenden
Combi-Dampfern betrieben werden:

= |m iCombi Pro im manuellen Betrieb,
in intelligenten Garpfaden oder der
manuellen Programmierung von Gar-
pfaden

= |Im iCombi Classic im manuellen Be-
trieb
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= |m SelfCookingCenter im manuellen
Betrieb

= |m CombiMaster Plus im manuellen
Betrieb

= |m CombiMaster ab dem Baujahr Mai
2004 im manuellen Betrieb

Ausnahme

Der VarioSmoker soll nicht in Combi-
Dampfern des Typs 20-2/1 verwendet
werden.

1.5 Die Arbeit mit dieser Anleitung
1.5.1 Erkldrung der Symbole

In diesem Dokument werden die folgen-

den Symbole verwendet, um lhnen Infor-
mationen zu vermitteln und Sie zum Han-
deln anzuleiten:

v Dieses Symbol markiert Voraussetzun-
gen, die erfillt sein miissen bevor Sie
eine Handlung durchfiihren.

1. Dieses Symbol markiert einen Hand-
lungsschritt, den Sie ausfiihren miis-
sen.

> Dieses Symbol markiert ein Zwischen-
resultat, anhand dessen Sie das Ergeb-
nis eines Handlungsschrittes priifen
kénnen.

>> Dieses Symbol markiert ein Resultat,
anhand dessen Sie das Endergebnis ei-
ner Handlungsanweisung priifen kén-
nen.

= Dieses Symbol markiert eine Aufzah-
lung.

a. Dieses Symbol markiert eine Liste.
1.5.2 Erklarung der Piktogramme

Die folgenden Piktogramme werden in
diesem Dokument verwendet:

/N [LL] Vorsicht! Vor Gebrauch des Gera-

tes die Betriebsanleitung lesen.
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A Allgemeines Warnzeichen
1.5.3 Erkldrung der Warnhinweise

Wenn Sie einen der folgenden Warnhin-
weis sehen, werden Sie vor gefédhrlichen
Situationen gewarnt und angeleitet, diese
Situationen zu vermeiden.

Wenn Sie den Warnhinweis der
Gefahrenstufe GEFAHR sehen, werden
Sie vor Situationen gewarnt, die zu
schweren Verletzungen oder Tod
fiihren.

Wenn Sie den Warnhinweis der
Gefahrenstufe WARNUNG sehen,
werden Sie vor Situationen gewarnt,
die zu schweren Verletzungen oder Tod
fiihren kénnen.

/\ VORSICHT

Wenn Sie den Warnhinweis der
Gefahrenstufe VORSICHT sehen,
werden Sie vor Situationen gewarnt,
die zu Verletzungen fiihren kdnnen.

Wenn Sie diesen Hinweis sehen,
werden Sie vor Situationen gewarnt,
die zu Schaden am Gerat flihren
kénnen.

1.5.4 Abbildungen

Die in dieser Betriebsanleitung verwende-
ten Abbildungen kénnen vom tatsachli-
chen Gerat abweichen.
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2 | Allgemeine Sicherheitshinweise

1.5.5 Technische Anderungen

Technische Anderungen, die dem Fort-
schritt dienen, sind vorbehalten.

2 Allgemeine
Sicherheitshinweise

Das Gerat ist sicher konstruiert und stellt
bei normalem, vorschriftsmaRigem Ge-
brauch keine Gefahr dar. Der richtige Um-
gang fiir den Gebrauch des Gerates wird in
dieser Anleitung beschrieben.

Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch

= Verwenden Sie den VarioSmoker
nicht, wenn er beschadigt ist. Ein be-
schadigter VarioSmoker ist nicht si-
cher und kann Verletzungen und Brand
verursachen.

= Verwenden Sie das Netzteil nicht,
wenn es beschadigt ist. Ein beschadig-
tes Netzteil ist nicht sicher und kann
Stromschldge verursachen.

= Stellen Sie das Netzteil des VarioSmo-
kers nicht auf das Gerat und nicht in
den Garraum.

= SchlieBen Sie den VarioSmoker nur an
Netzspannungen an, die den » Techni-
sche Daten entsprechen.

= Stecken Sie den Stecker des Netzka-
bels nurin eine Steckdose mit Schut-
zerde.

= Stellen Sie sicher, dass niemand Uber
das Netzkabel, USB-Kabel und Kabel
zur Raucherbox stolpern kann.

Sicherheitshinweise wahrend des
Gebrauchs

So vermeiden Sie Sachschaden, Verletzun-
gen oder tédliche Unfalle:

= Verwenden Sie den VarioSmoker nur
innerhalb des Garraums eines Combi-
Déampfers.
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= Verwenden Sie den VarioSmoker nicht
in den iHexagon.

= Legen Sie den Stecker des Versor-
gungskabels niemals in den Garraum.

= Bringen Sie das USB- und Anschluss-
kabel des Netzeils niemals in den Gar-
raum.

= Verwenden Sie den VarioSmoker nur
in einem Combi-Dampfer, der unter
einem eingeschalteten Abluftsystem
betrieben wird.

= Verwenden Sie den VarioSmoker
nicht, wenn nur ein Umluftsystem wie
die UltraVent oder die UltraVent Plus
zur Verfligung steht.

= Stellen Sie sicher, dass das Netzteil fest
mit der Halterung verbunden ist. Wei-
tere Informationen finden Sie
hier: » VarioSmoker montieren

So vermeiden Sie Brandgefahr:

= Verwenden Sie zum Rauchern nur han-
delsiibliche Holzspane und Holzpellets.
Weitere Informationen finden Sie
hier: » Rauchermaterial

= Tranken Sie Rauchermaterial nicht mit
Alkohol.

= Offnen Sie nicht die Garraumtiir wih-
rend Sie Gargut rauchern.

= Starten Sie nicht die Cool-Down-
Funktion wahrend Sie Gargut rau-
chern. Bei hohen Liifterstufen kann es
zu Funkenflug kommen und das Rau-
chergut zu schnell abbrennen.

So vermeiden Sie Verbriihungen und Ver-
brennungen:

= Tragen Sie lhre persoénliche Schutzaus-
riistung, wenn Sie den VarioSmoker,
Gargut oder Gegenstande aus dem
heiRen Garraum nehmen. Der VarioS-
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moker kann Gber 60 °C heiRR werden. 3 Produktbeschreibung
Sehen Sie dazu 2.7 » Persénliche

Schutzausriistung. Decel

Sicherheitshinweise nach dem Gebrauch

Raucherbox mit Réuchermaterial

= Offnen Sie die Garraumtiir nach dem
Gebrauch vorsichtig. HeiBer Dampf
und Rauchgase kénnen austreten. Griff

= Offnen Sie den Deckel des heiRen Va-
rioSmokers vorsichtig. HeiRer Dampf
und Rauchgase kénnen austreten.

Versorgungskabel

Netzkabel

Netzteil

Netzschalter
USB-Anschluss

= |agern Sie keine leicht entzlindlichen
Stoffe in der Nahe des heilRen VarioS-
mokers.

= Reinigen Sie den VarioSmoker nachje-  3-1 VarioSmoker
dem Gebrauch.

Versorgungskabel

= Reinigen Sie die Dichtung der Gar-
raumtiir mit lauwarmem Wasser, ei-
nem milden Reinigungsmittel und ei-
nem weichen Tuch nachdem Sie Gar-
gut gerduchert haben. So entfernen Sie
stoérende Gerliche.

= Trennen Sie das Netzteil des VarioS-
mokers, wenn dieser langere Zeit nicht
genutzt wird.

1 Deckel
2.1 Personliche Schutzausriistung 2 | Peudiaises
= Tragen Sie bei der Arbeit mit dem Ge- 3 Stromkabel

rat nur Kleidung, durch die ein Arbeits- 4 Griff
unfall, insbesondere durch Hitze, Sprit-
zer von heilRen Flissigkeiten oder at- 3.2 Netzteil
zende Stoffe, nicht verursacht werden
kann.

= Tragen Sie Schutzhandschuhe, um sich
zuverlassig flir den Umgang mit heilRen
Gegenstdnden und scharfkantigen
Blechteilen zu schiitzen.

= Tragen Sie bei Reinigungsarbeiten eine
enganliegende Schutzbrille und Che-
mikalien-Schutzhandschuhe, um sich
zuverlassig fir den Umgang mit Pfle-
gemitteln zu schiitzen. 1 Netzschalter
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4 | VarioSmoker montieren

2 Stromkabel
Netzkabel
4  USB-Anschluss

4 VarioSmoker montieren

@

=R

==
0
==

Das Funktionsteil, an das Sie die Halterung
des Netzteils kleben, muss frei von
Schmutz, Fett, Fllssigkeiten oder sonsti-
gen Verunreigungen sein.

Bitte beachten Sie, dass die volle Klebkraft
erst nach 3 Tagen erreicht ist.

1. Nehmen Sie den VarioSmoker aus der
Verpackung und entfernen Sie alle
schiitzenden Plastikfolien und Verpa-
ckungsmaterialien.

2. Reinigen Sie den Deckel des Combi-
Dédmpfers mit dem beigelegten Reini-
gungstuch oder mit einem weichen
Tuch und handelstiblichem, fettlésen-
dem Reinigungsmittel (A).
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3. Entfernen Sie am oberen Teil der Hal-
terung den Schutzstreifen des Klebe-
bands und kleben Sie die Halterung
oben auf den Combi-Dampfer (B).

4. VORSICHT! Schnittgefahr! Die Kanten
der Halterung sind scharfkantig. Tra-
gen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie
den O-Ring liber die Kanten der Hal-
terung ziehen. Ziehen Sie den O-Ring
(1) Gber die Kanten der Halterung.

5. Hangen Sie den unteren Teil der Halte-
rung, ggf. mit beiligender Verlange-
rung, in den oberen Teil der Halterung
(C). Lassen Sie 24 Stunden vergehen,
bis die gesamte Klebekraft des Klebe-
bands wirkt.

6. Stellen Sie das Netzteil in die Halte-
rung (D) und befestigen Sie es an der
Unterseite mit den beiliegenden
Schrauben.

7. Entfernen Sie am Netzteil die Schutz-
abdeckung des Anschlusses fiir das
Versorgungskabel.

8. Stecken Sie den Stecker des Versor-
gungskabels in den Anschluss am
Netzteil.

9. Hangen Sie den VarioSmoker an die
Hacken der Halterung.

10. VORSICHT! Sturzgefahr! Verlegen Sie
das Netzkabel so, dass niemand dar-
liber stolpern kann. Stecken Sie den
Stecker des Netzkabels in eine Netz-
steckdose.

lhr VarioSmoker ist nun einsatzbereit.
Wenn der Netzschalter leuchtet, ist der
VarioSmoker eingeschaltet und wird auf-
geheizt. Wenn Sie nicht unmittelbar Le-
bensmittel rauchern mochten, schalten Sie
den VarioSmoker am Netzschalter aus.
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iCombi Pro

Fiihren Sie die folgenden zusétzlichen
Schritte durch, wenn Ihr Gerat ein iCombi
Proist.

1. Entfernen Sie am Netzteil die Schutz-
abdeckung des Anschlusses fiir das
USB-Kabel.

2. Verbinden Sie den USB-Stecker mit
dem Netzteil und dem USB-Anschluss
des iCombi Pro.

Durch die hergestellte USB-Verbindung
zwischen VarioSmoker und iCombi Pro
kénnen nun intelligente Rauchergarpfade
angewahlt werden (sehen Sie » Lebens-
mittel rduchern). Bitte beachten Sie, dass
die Steuerung des VarioSmokers nun auto-
matisch erfolgt.

5 Betrieb

A\ GEFAHR

Entstehung von geféhrlichen Gasen
beim Rauchern von Lebensmitteln

Wenn Sie den VarioSmoker in einem
Combi-Dampfer betreiben, der unter
einem ausgeschalteten Abluftsystem
steht, besteht Erstickungsgefahr durch
das Einatmen gefdhrlicher Gase.

= Verwenden Sie den VarioSmoker nur
in einem Combi-Dampfer, der unter
einem eingeschalteten Abluftsystem
betrieben wird.

8/116
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5.1 Rauchermaterial

Tranken Sie Rauchermaterial nicht mit
Alkohol

Das Tranken des Rauchermaterials mit
Alkohol kann zu einem Brand wahrend
der Nutzung flhren.

= Verwenden Sie nur handelsiibliche
Holzspane oder Holzpellets.

= Verwenden Sie keine staubenden Ma-
terialien wie Sdgemehl oder Holzmehl.

= Wenn Sie Rauchermaterial wassern,
verldngert sich ebenso auch die Vor-
heizzeit des VarioSmokers. Die Rau-
cherzeit wird dadurch nicht verldngert.

5.2 Lebensmittel rauchern

HINWEIS

Bis zur ersten Rauchbildung dauert es
etwa 9 Minuten.

VarioSmoker vor herabtropfenden
Fett schiitzen

Wenn Sie die unterste Einschubebene
verwenden, schieben Sie einen
weiteren Gastro-Norm-Behalter tiber
den VarioSmoker, damit er nicht von
herabtropfendem Fett verschmutzt
wird. Andernfalls kénnte ein Brand
entstehen.

1. Offnen Sie den Deckel und fiillen Sie
Rauchermaterial in den VarioSmoker.

2. VORSICHT! Brandgefahr! Wenn sich
der Deckel des VarioSmokers nicht
schlieBen lasst, kann sich das Rau-

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmo-
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5 | Betrieb

chermaterial entziinden und das Gerat
in Brand setzen. SchlieRen Sie den De-
ckel.

3. Offnen Sie die Garraumtdr.

4. Schieben Sie einen Gastro-Norm-Be-
halter in die oberste oder unterste Ein-
schubebene und stellen Sie den Va-
rioSmoker darauf.

5. Verbinden Sie den VarioSmoker mit
dem Netzteil.

6. SchlieRen Sie die Garraumtiir.
Manuelle Betriebsart

1. Schalten Sie den VarioSmoker mit dem
Netzschalter ein.

>> Der VarioSmoker heizt auf und der
Réaucherprozess beginnt.

Intelligente Betriebsart

1. Schalten Sie den VarioSmoker mit dem
Netzschalter ein.
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> Das Gerat erkennt den VarioSmoker.
Auf dem Startbildschirm wird das Rau-
chern als zusatzliches Garverfahren an-

gezeigt: :‘.,,/
2. Driicken Sie die Taste, um alle intelli-

genten Garpfade anzuzeigen: :;,/

3. Starten Sie den gewiinschten Garpfad.

> Die Zusatzfunktion Vorrauchern wird
angezeigt. Mit dieser Zusatzfunktion
kénnen Sie die Intensitat des Rau-
cheraromas verstarken. Standardma-
Rig ist die Zusatzfunktion ausgeschal-

tet Zae. Ihnen stehen fiinf Vorraucher-
stufen zur Verfligung. Jeder Vorrau-
cherstufe sind 20 Minuten zugewie-
sen,d. h.:

= Stufe T s dauert 20 Minuten
= Stufe 2 Zsp dauert 40 Minuten
= Stufe 3 Zsp dauert 60 Minuten
= Stufe 4 Zsp dauert 80 Minuten

= Stufe 5 Sap dauert 100 Minuten

Wenn das Vorrduchern beendet ist, startet
der erste Garschritt. Der VarioSmoker wird
automatisch wahrend des Garpfades ange-
steuert. Wenn Sie wahrend des Betriebs
das USB-Kabel vom Netzteil ziehen, wird
im Display eine Meldung angezeigt und es
ertdnt ein Warnton. Der intelligente Gar-
pfad, der auf dem Combi-Dampferdisplay
sichtbar ist, lauft weiter, jedoch wird der
Raucherprozess des VarioSmoker unter-
brochen. Verbinden Sie das USB-Kabel
wieder mit dem Netzteil. Der Rducherpro-
zess wird automatisch fortgesetzt.

Raucherprozess beendet

1. Schalten Sie den VarioSmoker am
Netzschalter aus.
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Ziehen Sie das Stromkabel vom Netz-
teil ab.

WARNUNG! Vorsicht vor austreten-
den Gasen! Offnen Sie die Garraumtdir.

WARNUNG! Verbrennungsgefahr!
Wenn Sie mit dem VarioSmoker Gar-
gut gerduchert haben, ist der VarioS-
moker sehr heiB. Fassen Sie den hei-
Ben VarioSmoker nur mit Schutz-
handschuhen an. Nehmen Sie den Va-
rioSmoker aus dem Gerat und stellen
Sie ihn auf eine feuerfeste Unterlage.

Lassen Sie den VarioSmoker abkiihlen.

WARNUNG! Wenn Sie heiBe Asche in
Behiltern entsorgen die nicht feuer-
fest sind, besteht Brandgefahr. Lassen
Sie die heiBe Asche abkiihlen. Entsor-
gen Sie Asche nur in feuerfesten Be-
hiltern. Offnen Sie den Deckel und
entsorgen Sie die Asche.

TIPP

10 /116

Um einen bitteren Geschmack der
geraucherten Lebensmittel zu ver-
meiden, wahlen Sie eine Garraum-
temperatur von maximal 150 °C.

Wenn das Gargut nach Ablauf der
Zeit nicht das gewiinschte Garergeb-
nis erreicht hat, entsorgen Sie die
Asche, flllen Sie neues Rauchermate-
rial nach und setzen Sie das Rauchern
des Gargutes fort.

Sie kénnen die Raucherzeit verlan-
gern, indem Sie das Gargut im Rauch
bei geschlossener Garraumtir halten.

Wenn Sie den Garpfad mit der Option
Neue Charge fortsetzen mdchten,
priifen Sie, ob Rauchermaterial nach-
gelegt werden muss.

Starten Sie nach dem Rauchern das
Reinigungsprogramm mittel.

5 | Betrieb

Manuelles Programmieren

Sie kénnen die Raucherfunktion aktivieren
oder deaktivieren unabhangig davon, ob
Sie schon den VarioSmoker angebracht ha-
ben.

Driicken Sie die Taste: o° Einstellun-
gen.

Driicken Sie die Taste: l'_I Kochsys-
tem.

Driicken Sie die Taste: # VarioSmo-
ker ON oder OFF, um in der manuellen
Programmierung die Optionstaste zur
Aktivierung des VarioSmokers verfiig-
bar zu haben.

Driicken Sie die Taste: (%", um den
Programmiermodus aufzurufen.

Driicken Sie die Taste: + Neues Ele-
ment

Driicken Sie die Taste: \‘2‘_:—_': um an-
schlieBend mit den vorhandenen Pro-
grammierkartchen ihr manuelles Pro-
gramm zu schreiben.

Wahlen Sie nun lhre gewl{inschten
Programmbkartchen aus und platzieren
Sie diese als Programmschritt.

Driicken Sie die Taste: Se=.

Driicken Sie die Taste: #, um den Va-
rioSmoker fiir den ausgewahlten Pro-
grammschritt zu aktivieren. Beachten
Sie, dass der VarioSmoker fiir den je-
weiligen Programmschritt aktiviert
werden muss.
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6 | Pflege

HINWEIS

Vorheizzeit VarioSmoker

Die Vorheizzeit des VarioSmoker
betragt immer 8 Minuten. Diese Zeit
gilt es bei der manuellen
Programmierung zu bertiicksichtigen.

6 Pflege

Abgelagerte Fett- oder
Lebensmittelreste im Garraum

Wenn Sie den VarioSmoker nicht
ausreichend reinigen, besteht
Brandgefahr durch abgelagerte Fett-
oder Lebensmittelreste.

= Reinigen Sie den VarioSmoker nach
jedem Gebrauch.

6.1 Pflegeprodukte
Geeignete Pflegeprodukte

= Reinigen Sie den VarioSmoker mit ei-
nem handelstiblichen, fettlésenden
Reinigungsmittel und einen weichen
Reinigungsschwamm.

= Spriihen Sie stark verschmutzte Stellen
mit einem wasserl&slichen Entfet-
tungsmittel ein und lassen Sie diese
einwirken.

Ungeeignete Pflegeprodukte

Reinigen Sie das Zubehdr nicht mit den
folgenden, ungeeigneten Pflegeprodukten:

= Scheuernde Reinigungsmittel

= Salzsdure, Lauge, schwefelhaltigen
Stoffen oder andere sauerstoffver-
brauchende Stoffe
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= Unverdlnnter Alkohol, Methanol oder
Lésungsmitteln wie Aceton, Benzol,
Toluol oder Xylol

= Backofenreiniger oder Grillreiniger
= Stahlwolle

= Hochdruckreiniger

= Scharfe oder spitze Werkzeuge

= Reinigen Sie den VarioSmoker nichtim
Garraum.
= Reinigen Sie den VarioSmoker nicht

mit der automatischen Reinigung des
Gerites.

Ungeeignete Reinigungsmittel kénnen zu
Beschadigungen des VarioSmokers fiihren.

6.2 VarioSmoker reinigen

/\ VORSICHT

Der VarioSmoker wird wahrend des
Betriebs hei

Wenn Sie den heiBen VarioSmoker

reinigen, besteht Verbrennungsgefahr.

= |assen Sie den VarioSmoker
abkiihlen, bevor Sie
Reinigungsarbeiten durchfiihren.

= Kiihlen Sie den VarioSmoker nicht
mit der Handbrause ab.

v Sie haben die Asche in einem feuerfes-
ten Behalter entsorgt.

1. Schalten Sie den VarioSmoker mit dem
Netzschalter aus.

2. Trennen Sie den VarioSmoker vom
Netzteil.

3. Entfernen Sie das Einlegeblech mit Hil-
fe der Entnahmelasche.

4. Sprihen Sie den VarioSmoker mit han-
delsiiblichen, fettldsenden Reinigungs-
mitteln ein und entfernen Sie alle Fett-
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de 6 | Pflege

und Lebensmittelreste mit einem
Schwamm. Nutzen Sie fiir die Reini-
gung geeignete Pflegeprodukte, die im
Kapitel » Geeignete Pflegeprodukte
beschrieben werden.

5. Entfernen Sie alle Reinigungsmittel
und lassen Sie den VarioSmoker voll-
standig trocknen.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmo-
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7 | Entsorgung

Sehen Sie dazu auch

Pflegeprodukte [ 11]

7 Entsorgung

Altgerate enthalten recyclingfahige Mate-
rialien. Entsorgen Sie Altgerdte umweltge-
recht und liber geeignete Sammelsysteme.

h:4

8 Technische Daten

Bitte beachten Sie auch die technischen
Daten auf dem Typenschild. Das Typen-
schild befindet sich auf der Unterseite des

Netzteils.

Versorgungsspan-
nung

Abmessungen Va-
rioSmoker (LxBxH)

Gewicht VarioSmoker

Gewicht Netzteil

Abmessungen Netz-
teil ohne Halterung
(LxBxH)

Abmessungen Halte-
rung (LxBxH)

Gewicht Halterung

100 - 240 VAC

50 / 60 Hz

165 W

448 x 121,2 x 69 mm
17,2 x4,8 x 2,7 inch
15309/

3.373 Ibs

1.250g /

2.6241b

270x 111 x90,5 mm
10,6 x 4,4 x 3,5 inch

585x250x168 mm
23x9,8x6,6 inch
13009/

2.866 Ib

9 Modellnummer

LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmo-

ker_Connector-E-F-J

2 = VarioSmoker
Index / Typ = 00
Stecker

A = Stecker Typ B

C = Stecker Typ E/F
D = Stecker Typ G

de
E = Stecker Typ i
(AS/NZS)
F = Stecker Typ J
J = Stecker Typ N
K = Stecker Typ i
(IRAM)

10 Regulatory Information
China-RoHS

= Please login to RATIONAL AG https://

rat.ag/cn-rohs and enter model query
for the hazardous substance content
table.

= JEEF RATIONAL AG R https://
ratag/cn-rohs , HAHMARSUERE
EVREER,
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1| Introduction

1 Introduction
Dear customer,

With your new VarioSmoker, your
products will be given a natural smoky fla-
vour, which you can regulate exactly how
you like - without needing a smoking cab-
inet.

Read the operating instructions carefully
prior to first-time use. The operating in-
structions are there to ensure that you use
the appliance safely. Keep these operating
instructions in a place that is accessible at
all times to anyone who will be using the
unit.

1.1 Inspiration.

Download the manual for the smoking
special application from www.rational-on-
line.com. This document contains many
application examples and shows you how
you can best prepare food with the Vari-
oSmoker.

1.2 Product liability

RATIONAL assumes no liability for dam-
age caused by unauthorised technical
changes or improper use.

1.3 Target group

This document is intended for staff work-
ing in large and commercial kitchens. Make
sure that staff receive regular safety in-
structions and training with regard to the
intended use of this appliance.

Children or persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or persons
with insufficient experience and know-
ledge may only use the appliance in the
following cases:

= This category of persons are super-
vised during use.
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= This category of persons has been
trained in the safe use of the appliance
and has understood the resulting risks.

The appliance may not be cleaned or main-
tained by children. Supervise children
standing near the unit. Children may not
play with the unit.

1.4 Intended use

This VarioSmoker was developed for
smoking food in RATIONAL combi-steam-
ers.

This VarioSmoker was developed for
smoking food in our combi-steamers.

This unit may only be used commercially,
such as in restaurant kitchens and large
and commercial kitchens in hospitals,
bakeries or butcheries.

All other uses are contrary to the intended
purpose, and may be dangerous. RA-
TIONAL AG assumes no liability for the
consequences of using the unit contrary to
the intended use.

All other uses are contrary to the intended
purpose, and may be dangerous. We ac-
cept no liability for the consequences of
improper use.

The VarioSmoker can be used in the fol-
lowing combi-steamers:

= |n the iCombi Pro in manual mode, in
intelligent cooking paths or the manual
programming of cooking paths

= |n the iCombi Classic in manual mode

= |n the SelfCookingCenter in manual
mode

= |n the CombiMaster Plus in manual
mode

= |n the CombiMaster built from 2004 in
manual mode
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Exception
The VarioSmoker should not be used in
model 20-2/1 combi-steamers.

1.5 Working with this manual

1.5.1 Explanation of symbols

The following symbols are used in this
document to inform and guide you:

v This symbol marks conditions which
must be met prior to performing an
action.

1. This symbol marks an action step you
must perform.

> This symbol marks an interim result
that you can use to assess the result of
an action step.

>> This symbol marks a result that you
can use to assess the end result of an
action instruction.

= This symbol marks a bulleted list.
a. This symbol marks a list.
1.5.2 Explanation of pictograms

The following pictograms are used in this
document:

/\ [LL]] Caution! Read the operating in-

structions before using the unit.

& General warning symbol
1.5.3 Explanation of safety messages

If you see the following safety messages,
you are being warned about hazardous
situations and instructed to avoid these
situations.

4\ DANGER

If you see the signal word DANGER,
you are being warned about situations
that lead to serious injury or death.

16 /116

2 | General safety instructions

If you see the signal word WARNING,
you are being warned about situations
that may lead to serious injury or death.

/\ CAUTION

If you see the signal word CAUTION,
you are being warned about situations
that may lead to injury.

If you see this notice, you are being
warned about situations that may cause
damage to the unit.

1.5.4 Images

The images used in these operating in-
structions may differ from the actual unit.

1.5.5 Technical changes

We reserve the right to make technical
changes in the interest of progress.

2 General safety instructions

The unit is designed to be safe and will not
present any danger if used in a correct and
proper way. These instructions describe
how to use the unit correctly.

Safety instructions before use

= Do not use the VarioSmoker if it is
damaged. A damaged VarioSmoker is
not safe and can cause injuries or fire.

= Do not use the power supply if it is
damaged. A damaged power supply is
not safe and can cause electric shocks.

= Do not connect the VarioSmoker's
power supply to the unit or the cook-
ing cabinet.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioS-
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2 | General safety instructions

Only connect the VarioSmoker to
mains voltages that meet the » Tech-
nical data.

Only plug in the mains cable plug into
a socket with protective earthing.

Make sure that nobody can trip over
the mains cable, USB cable and cable
to the smoker box.

Safety instructions during use

This will prevent material damage, injury
or fatal accidents:

Only use the VarioSmoker inside the
cooking cabinet of a combi-steamer.

Do not use the VarioSmoker in the
iHexagon.

Never place the power supply cable
plug in the cooking cabinet.

Never place the USB and connection
cable of the power supply inside the
cooking cabinet.

Only use the VarioSmoker in a combi-
steamer operated below an active ex-
traction system.

Do not use the VarioSmpler if only one
air circulation system such as the Ul-
traVent or the UltraVent Plus is avail-
able.

Make sure that the power supply is
firmly connected to the bracket. Click
here for more information: » Mount
VarioSmoker

This will prevent fire hazards:

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmoker_Con-
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wood pellets for smoking. Click here

for more information: » Smoker ma-

terial

Do not water the smoking material
with alcohol.
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Do not open the cooking cabinet door
while the food is smoking.

Do not start the cool down function
while the food is smoking. High fan
speeds can cause sparks to fly and the
smoked food to burn too quickly.

This will prevent scalding and burns:

Wear personal protection equipment
when you are removing the VarioS-
moker, food or objects from the hot
cooking cabinet. The VarioSmoker can
reach temperatures of over 60°C. See
2.1 » Personal protective equipment.

Safety instructions after use

Open the cooking cabinet door care-
fully after use. Hot steam and smoke
fumes may escape.

Carefully open the lid of the hot Vari-
oSmoker. Hot steam and smoke fumes
may escape.

Do not store any flammable sub-
stances near the hot VarioSmoker.

Clean the VarioSmoker after every use.

Clean the cooking cabinet door gasket
with lukewarm water, a mild cleaning
agent and a soft cloth after you have
smoked food. This will remove un-
pleasant smells.

Disconnect the VarioSmoker’'s power
supply if it is not to be used for a
longer period of time.

2.1 Personal protective equipment

When working with the unit, only
wear clothing that cannot cause a
work accident, particularly due to heat,
splashing hot liquids or corrosive sub-
stances.
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en 3 | Product description

= Wear protective gloves for reliable 3.2 Power supply unit
protection when handling hot objects
and sharp-edged trays.

= Wear tight-fitting protective glasses
and chemical-safe protective gloves
when cleaning to ensure reliable pro-
tection when handling care products.

3  Product description

Lid

Smoker box with smoking material

Mains switch
Power supply cable Power cable

Mains cable

USB port

Handle

Mains cable

Mount VarioSmoker

Mains switch

@

3.1 VarioSmoker

m%
of ]

==
]
el

1 Lid

2 Smoking box

3 Power cable

4 Handle T
The functional part to which you attach the
power supply bracket must be free of dirt,
fat, liquids or other contamination.
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5 | Operation

Please note that the adhesive takes 3 days
to develop full adhesion.

1. Remove the VarioSmoker from the
packaging and remove all protective
plastic film and packaging materials.

2. Clean the lid of the combi-steamer
with the enclosed cleaning cloth or
with a soft cloth and commercial de-
greasing cleaning agent (A).

3. Remove the protective strip from the
adhesive tape on the top part of the
bracket and affix the bracket on the
combi-steamer (B).

4. CAUTION! Risk of cuts! The edges of
the bracket are sharp. Wear protect-
ive gloves when pulling the O-ring
over the edges of the bracket. Pull the
O-ring (1) over the edges of the
bracket.

5. Hang the lower part of the bracket, if
necessary with the enclosed extension,
in the top part of the bracket (C). Leave
for 24 hours to allow the adhesive
tape to be fully effective.

6. Place the power supply in the bracket
(D) and attach it to the bottom with
the screws provided.

7. Remove the protective cover on the
power supply cable connection on the
power supply.

8. Plugin the power supply cable plug
into the power supply connection.

9. Hang the VarioSmoker on the hooks of
the bracket.

10. CAUTION! Risk of falling! Place the
mains cable in such a way that nobody
can trip over it. Plug in the mains cable
plug into a mains socket.

Your VarioSmoker is now ready to use. If
the mains switch lights up, the VarioS-
moker is switched on and heating up. If

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmoker_Con-
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you do not want to smoke food right
away, switch off the VarioSmoker at the
mains switch.

iCombi Pro

Carry out the following additional steps if
your unit is an iCombi Pro.

1. Remove the protective cover on the
power supply for the USB port.

2. Connect the USB plug with the power
supply and the USB port on the
iCombi Pro.

The established USB connection between
the VarioSmoker and iCombi Pro allows
you to select intelligent smoking cooking
paths (see » Smoking food). Please note
that the VarioSmoker is now controlled
automatically.

5 Operation

A DANGER

Release of hazardous gases when
smoking food

If you use the VarioSmoker in a combi-
steamer operated below an inactive
extraction system, there is a risk of
suffocation from breathing in
hazardous gases.

= Only use the VarioSmoker in a
combi-steamer operated below an
active extraction system.

5.1 Smoker material

Do not soak smoking material with
alcohol

Soaking the smoking material with
alcohol can cause a fire during use.
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= Only use commercial wood chips or
wood pellets.

= Do not use dusty material such as saw-
dust or wood flour.

= Soaking the smoking material will ex-
tend the preheating time of the Vari-
oSmoker. This will not extend the
smoking time.

5.2 Smoking food

It takes around 9 minutes for the first
smoke to form.

/\ WARNING

Protect the VarioSmoker from
dripping fat

If you are using the bottom rack level,
slide another Gastronorm container
above the VarioSmoker so that fat does
not drip onto it. Otherwise, a fire may
occur.

1. Open the lid and fill the smoker mater-
ial in the VarioSmoker.

2. CAUTION! Fire hazard! If the VarioS-
moker lid cannot close, the smoker
material may ignite and set the unit on
fire. Close the lid.

Open the cabinet door.

4. Slide one Gastronorm container into
the top or bottom rack level and place
the VarioSmoker on top.

5. Connect the VarioSmoker to the
power supply.

6. Close the cooking cabinet door.

20/116
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Manual mode

1. Switch on the VarioSmoker with the
mains switch.

>> The VarioSmoker will heat up and the
smoking process will begin.

Intelligent mode

10:54 | 05.10.2022

1. Switch on the VarioSmoker with the
mains switch.

> The unit will recognise the VarioS-
moker. Smoking will be shown on the
home screen as an additional cooking

method: t.,,/,
2. Press the button to display all intelli-

F

gent cooking paths:

3. Start the desired cooking process.

> The additional function Pre-smoke
will be displayed. With this additional
function, you can reinforce the intens-
ity of the smoked flavour. The addi-
tional function is switched off by de-

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioS-
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5 | Operation

fault =xe. Five stages of pre-smoking
are available. Each pre-smoking stage
is assigned to 20 minutes, i.e. :

= Stage T Zss takes 20 minutes
= Stage 2 ?9 takes 40 minutes
= Stage 3 Zas takes 60 minutes
= Stage 4 Sas takes 80 minutes

= Stage 5 Sas takes 100 minutes

Once pre-smoking is complete, the Ffirst
cooking step will start. The VarioSmoker
will be controlled automatically during the
cooking path. If you pull the USB cable
from the power supply during operation, a
message will appear on the display and a
warning alarm will sound. The intelligent
cooking path visible on the combi-steamer
display will continue to run, but the Vari-
oSmoker’'s smoking process will be inter-
rupted. Reconnect the USB cable to the
power supply. The smoking process will
continue automatically.

Smoking process complete

1. Switch off the VarioSmoker at the
mains switch.

2. Disconnect the power cable from the
power supply.

3. WARNING! Beware of escaping
smoke fumes! Open the cabinet door.

4. WARNING! Risk of burns! If you have
smoked food with the VarioSmoker,
the VarioSmoker will be very hot.
Only touch the hot VarioSmoker with
protective gloves. Take the VarioS-
moker out of the cooking system and
place it on a fire-proof surface.

5. Leave the VarioSmoker to cool down.
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6. WARNING! There is a risk of fire if
disposing of hot ashes into containers
that are not fire-proof. Leave the hot
ashes to cool down. Only dispose of
ashes in fire-proof containers. Open
the lid and dispose of the ashes.

TIP

= To avoid a bitter flavour in the
smoked food, select a cooking cab-
inet temperature of ho more than
150 °C.

= Once the food has not reached the
desired cooking result after the time
has elapsed, dispose of the ashes, Fill
with new smoking material and con-
tinue smoking the food.

= This allows you to extend the
smoking time while keeping the food
in the smoke with the cooking cab-
inet door closed.

= |fyou want to continue the cooking
path with the New batch option,
check whether additional smoking
material needs to be added.

= After smoking, start the medium
cleaning program.
Manual programming

You can activate or deactivate the smoking
function regardless of whether you have
already attached the VarioSmoker.

= Press the button o° Settings.
= Press the button Jll Cooking system.

= Press the button # VarioSmoker ON
or OFFto have the option button for
activating the VarioSmoker available in
manual programming.

= Press the button [z/‘to enter program-
ming mode.

= Press the button+ New item
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= Press the button ¢&Eto then write Unsuitable care products
your manual program with the avail- Do not clean the accessory with the fol-
able programming cards. lowing unsuitable care products:

= Now select your desired program = Scouring cleaning agents or abrasive
cards and place them as a program cloths
step.

= Substances containing hydrochloric
= Press the button Se= acid, caustic solution, sulphur or other

or {8
oxygen-requiring substances
= Press the button #to activate the

VarioSmoker for the selected program
step. Note that the VarioSmoker must
be activated for the relevant program

step. = QOven cleaner or grill cleaner

Undiluted alcohol, methanol or
solvents such as acetone, benzene,
toluene or xylene

= Steel wool

= High-pressure washer

VarioSmoker preheating time

= Sharp or pointed tools
The VarioSmoker always preheats for 8 = Do not clean the VarioSmoker in the
minutes. This time must be taken into cooking cabinet.

account in manual programming.
prog 9 = Do not clean the VarioSmoker with the

6 Care unit's automatic clean.

Unsuitable cleaning agents may damage

Fat or food residues in the cooking 6.2 Clean the VarioSmoker
cabinet

, /\ CAUTION
If you do not clean the VarioSmoker
sufficiently, there is a risk of fire from The VarioSmoker will become hot
fat and food residues. during operation

= Clean the VarioSmoker after every

Use If you clean the hot VarioSmoker, there

is a risk of burns.

= Let the VarioSmoker cool down
before cleaning.

Suitable care products = Do not cool down the VarioSmoker

with the hand shower.

6.1 Care Products

= Clean the VarioSmoker with a com-
mercial degreasing agent and a soft

cleaning sponge. v You have disposed of the ashes in a

) ) fire-proof container.
= Spray any areas with stubborn dirt

with a water-soluble degreasing agent
and leave it to work.

1. Switch off the VarioSmoker with the
mains switch.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioS-
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7 | Disposal

2. Disconnect the VarioSmoker from the
power supply.

3. Remove theinlay sheet using the re-
lease tab.

4. Spray the VarioSmoker with commer-
cial degreasing agent and remove all
fat and food residues with a sponge.
Use care products suitable for clean-
ing, which are described in sec-
tion b Suitable care products.

5. Remove all traces of cleaning agent
and leave the VarioSmoker to dry
completely.

See also

Care Products [ 22]
7 Disposal
Old units contain recyclable materials. Dis-

pose of old units in an environmentally
sound way using the appropriate disposal

systems.ﬁ
8 Technical data

Please also note the technical data on the
model plate. The model data plate is on the
bottom side of the power supply.

Power supply 100 — 240 VAC
50 / 60 Hz
165 W
VarioSmoker dimen- 448 x 121.2 x 69 mm
(B 7)) 17.2x48x2.7
inches
VarioSmoker weight  1,530g /
3,373 Ibs
Power supply weight 1,2509g /
2,624 Ibs
Power supply dimen- 270x 111 x 90.5 mm
slons WIOU bracket. 10,6 4.4x3.5
inches
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Dimensions of 585x250x168 mm

olfe AL 23x9.8x6.6 inches
Bracket weight 1,300g /
2,866 Ibs

9 Model number

LMZ200XX.AXX 2 = VarioSmoker
LMZ200XX.AXX Index/model = 00
LMZ200XX.AXX Plug

A = plug type B

C = plug type E/F

D = plug type G

E = plug type i (AS/
NZS)

F = plug type J
J = plug type N
K = plug type i (IRAM)

10 Regulatory Information

China-RoHS

= Please log in to RATIONAL AG https://

rat.ag/cn-rohs and enter model query
for the hazardous substance content
table.

= iEEFE RATIONAL AG P4 https://
ratag/cn-rohs , ¥ ARSUERE
EYVREER,
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1 Inleiding
Geachte klant,

met uw nieuwe VarioSmoker krijgen uw
etenswaren een natuurlijk gerookte smaak
die u helemaal zelf kunt bepalen — zonder
afzonderlijke rookoven.

Lees de handleiding voor de eerste inge-
bruikname aandachtig door. De handlei-
ding zorgt ervoor dat u het apparaat veilig
kunt gebruiken. Bewaar deze handleiding
op een zodanige wijze dat ze voor ieder-
een die het apparaat bedient te allen tijde
bereikbaar is.

1.1 Inspiratie

Download het handboek voor de speciale
toepassing Roken vanaf www.rational-on-
line.com. Dit document bevat een groot
aantal toepassingsvoorbeelden en laat u
zien hoe u levensmiddelen het best toebe-
reidt met de VarioSmoker.

1.2 Productaansprakelijkheid

RATIONAL is niet aansprakelijk voor scha-
de of beschadiging als gevolg van niet toe-
gestane technische modificaties of van
foutief gebruik.

1.3 Doelgroep

Dit document richt zich tot personen die
werkzaam zijn in bedrijfskeukens. Zorg er-
voor dat het personeel regelmatig deel-
neemt aan veiligheidsinstructies en trai-
ningen in het correcte gebruik van dit ap-
paraat.

Kinderen, personen met beperkte fysieke,
zintuiglijke of mentale capaciteiten of per-
soneel met een gebrek aan ervaring en
kennis mogen het apparaat alleen in de
volgende gevallen gebruiken:

= deze personen staan tijdens het ge-
bruik onder toezicht.
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= deze personen zijn geinstrueerd over
het veilige gebruik van het apparaat en
hebben de hiermee samenhangende
risico's begrepen.

Het apparaat mag niet door kinderen wor-
den gereinigd of onderhouden. Houd toe-
zicht op kinderen die zich bevinden in de
buurt van het apparaat. Kinderen mogen
niet spelen met dit apparaat.

1.4 Vakkundig gebruik

Deze VarioSmoker werd ontwikkeld voor
het roken van te bereiden etenswaren in
Combi-stomers van RATIONAL.

Deze VarioSmoker werd ontwikkeld voor
het roken van te bereiden etenswaren in
onze Combi-stomers.

Dit apparaat mag alleen commercieel wor-
den gebruikt, bijvoorbeeld in keukens van
restaurants en grote bedrijfskeukens van
ziekenhuizen, bakkerijen of slagerijen.

leder ander gebruik geldt als niet-vakkun-
dig gebruik en is gevaarlijk. RATIONAL AG
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor de
gevolgen van niet-vakkundig gebruik.

leder ander gebruik geldt als niet-vakkun-
dig gebruik en is gevaarlijk. Wij aanvaar-
den geen aansprakelijkheid voor de gevol-
gen van een niet-vakkundig gebruik.

De VarioSmoker kan in de volgenden
Combi-stomers worden gebruikt:

= |n de iCombi Pro in de handmatige
modus, in intelligente kookpaden of bij
de handmatige programmering van
kookpaden

= in de iCombi Classic in de handmatige
bediening

= in het SelfCookingCenter in de hand-
matige bediening

= in de CombiMaster Plus in handmatige
bediening
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= in de CombiMaster vanaf het bouwjaar
mei 2004 in de handmatige bediening
Uitzondering

De VarioSmoker mag niet worden ge-
bruikt in Combi-stomers van het type
20-2/1.

1.5 Werken met deze handleiding
1.5.1 Toelichting op de symbolen

In dit document worden de volgende sym-
bolen gebruikt om u informatie te geven
en te begeleiden bij uw handelingen.

v Dit symbool geeft voorwaarden aan
die vervuld moeten zijn alvorens u een
bepaalde handeling uitvoert.

1. Dit symbool geeft een handelingsstap
aan die u moet uitvoeren.

> Dit symbool duidt op een tussenresul-
taat aan de hand waarvan u het resul-
taat van een handelingsstap kunt con-
troleren.

>> Dit symbool geeft een resultaat aan
waarmee u het eindresultaat van een
handelingsinstructie kunt controleren.

= Dit symbool geeft een opsomming
aan.

a. Dit symbool geeft een overzicht aan.
1.5.2 Toelichting op de pictogrammen

De volgende pictogrammen worden in dit
document gebruikt.

A Voorzichtig! Neem voor gebruik

van het apparaat de handleiding door.

A Algemeen waarschuwingsteken
1.5.3 Toelichting op de waarschuwingen

Wanneer u een van de volgende waar-
schuwingen ziet, wordt u gewezen op ge-
vaarlijke situaties en krijgt u instructies om
deze situaties te vermijden.
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Wanneer u de waarschuwing voor het
risiconiveau GEVAAR ziet, wordt u
gewezen op situaties die tot ernstig
letsel leiden of levensgevaarlijk zijn.

Wanneer u de waarschuwing voor het
risiconiveau WAARSCHUWING ziet,
wordt u gewezen op situaties die tot
ernstig letsel kunnen leiden of
levensgevaarlijk zijn.

/\ VOORZICHTIG

Wanneer u de waarschuwing voor het
risiconiveau VOORZICHTIG ziet, wordt
u gewezen op situaties die tot letsel
kunnen leiden.

Wanneer u deze aanwijzing ziet, wordt
u gewezen op situaties die tot
beschadiging van het apparaat kunnen
leiden.

1.5.4 Afbeeldingen

De gebruikte afbeeldingen in deze handlei-
ding kunnen afwijken van het apparaat in
de realiteit.

1.5.5 Technische wijzigingen

Technische wijzigingen, ter verbetering
van de apparatuur, zijn voorbehouden.
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2

Algemene veiligheid

Het kooksysteem heeft een veilige con-
structie en vormt bij normaal gebruik vol-
gens voorschrift geen gevaar. De correcte
omgang met het kooksysteem wordt be-
schreven in deze handleiding.

Veiligheidsinstructies voor het gebruik

Gebruik de VarioSmoker niet wanneer
deze beschadigd is. Een beschadigde
VarioSmoker is niet veilig en kan letsel
of brand veroorzaken.

Gebruik de voedingseenheid niet als
deze beschadigd is. Een beschadigde
voedingseenheid is niet veilig en kan
een elektrische schok veroorzaken.

Plaats de voedingseenheid van de Va-
rioSmoker niet op het kooksysteem of
in de kookkast.

Sluit de VarioSmoker alleen aan op een
voedingsspanning die overeenkomt
met de » Technische gegevens.

Sluit de stekker van het stroomsnoer
alleen aan op een stopcontact met
randaarde.

Zorg ervoor dat niemand over het net-
snoer, de USB-kabel en de kabel naar
de rookkast kan struikelen.

Veiligheidsinstructies voor tijdens het
gebruik

Zo voorkomt u materiéle schade, letsel of
dodelijke ongevallen:

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmoker_Con-

Gebruik de VarioSmoker alleen in de
kookkast van een combi steamer.

Gebruik de VarioSmoker niet in de
iHexagon.

Leg de stekker van het elektriciteits-
snoer nooit in de kookkast.
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Leg de USB-kabel en aansluitkabel van
de voedingseenheid nooit in de kook-
kast.

Gebruik de VarioSmoker alleen in een
combi steamer die in gebruik is onder
een ingeschakeld afzuigsysteem.

Gebruik de VarioSmoker niet wanneer
een systeem voor luchtcirculatie be-
schikbaar is als de UltraVent of de Ul-
traVent Plus.

Controleer dat de voedingseenheid
stevig met de houder is verbonden.
Verdere informatie vindt u hier: » Vari-
oSmoker monteren

Zo voorkomt u brandgevaar:

Gebruik voor het roken alleen markt-
conforme houtsnippers en houtpellets.
Verdere informatie vindt u hier: » Ma-
teriaal voor het roken

Doordrenk het materiaal voor het ro-
ken niet met alcohol.

Open de deur van de kookkast niet tij-
dens het roken van te bereiden etens-
waren.

Begin niet met de Cool-Down functie
terwijl u nog bezig bent met het roken
van producten. Bij een hoge ventila-
torstand kunnen vonken ontstaan
waardoor de te roken etenswaren snel
kunnen aanbranden.

Zo voorkomt u verbrandingen:

Draag uw persoonlijke beschermings-
middelen wanneer u de VarioSmoker,
producten of voorwerpen uit de war-
me kookkast neemt. De VarioSmoker
kan meer dan 60°C heet worden.
Raadpleeg hiervoor 2.7 » Persoonlijke
beschermingsmiddelen.
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Veiligheidsinstructies na het gebruik

= Maak de deur van de kookkast na het
gebruik behoedzaam open. Er kunnen
hete stoom en rookgassen ontsnap-
pen.

= Open het deksel van de warme Vario-
Smoker voorzichtig. Er kunnen hete
stoom en rookgassen ontsnappen.

= Bewaar geen licht ontvlambare materi-
alen in de buurt van de warme Vario-
Smoker.

= Reinig de VarioSmoker na ieder ge-
bruik.

= Reinig de rubbers van de deur van de
kookkast met lauw water, een mild
reinigingsmiddel en een zachte doek
na het roken van producten. Zo verwij-
dert u hinderlijke geurtjes.

= Koppel de voedingseenheid van de Va-
rioSmoker los wanneer deze langere
tijd niet wordt gebruikt.

2.1 Persoonlijke
beschermingsmiddelen

= Draag bij het werken met het apparaat
alleen kleding waardoor geen arbeids-
ongeval, in het bijzonder door hitte,
spatten van hete vloeistof of bijtende
stoffen, kan worden veroorzaakt.

= Draag beschermende handschoenen
om u goed te beschermen tegen de
omgang met hete voorwerpen en me-
talen onderdelen met scherpe randen.

= Draag bij reinigingswerk een nauw
sluitende veiligheidsbril en bescher-
mende handschoenen tegen chemi-
sche stoffen om u goed te beschermen
tegen de omgang met reinigingsmid-
delen.
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3 Productbeschrijving

Deksel

Elektriciteitssnoer

Handgreep

Stroomsnoer

Voedingseenheid

Netschakelaar

Usb-aansluiting

Elektriciteitssnoer

3.1 VarioSmoker

Deksel
Rookbox

Stroomsnoer

A W N A

Handgreep

3.2 Voedingseenheid

1 Netschakelaar
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2 Stroomsnoer
Stroomsnoer

4 Usb-aansluiting

4 VarioSmoker monteren

@

=R

==
0
==

Het functiedeel waaraan u de houder van
de voedingseenheid vastlijmt, moet vrij
zijn van vuil, vet, vloeistoffen of andere
verontreinigingen.

Denk eraan dat de volledige hechting pas
na 3 dagen is bereikt.

1. Neem de VarioSmoker uit de verpak-
king en verwijder alle beschermende
kunststof folie en de verpakkingsma-
terialen.

2. Reinig het deksel van de combi
steamer met de meegeleverde reini-
gingsdoek of met een zacht doekje en
marktconform, vet oplossend reini-
gingsmiddel (A).
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3. Verwijder de beschermende strook
aan het bovenste gedeelte van de hou-
der en plak de houder met de plak-
strook bovenop de combi steamer (B).

4. VOORZICHTIG! Gevaar voor snijden!
De randen van de houder zijn scherp.
Draag beschermende handschoenen
wanneer u de O-ring over de randen
van de houder trekt. Trek de O-ring
(1) over de randen van de houder

5. Hang het onderste gedeelte van de
houder, evt. met het meegeleverde
verlengstuk, nu in het bovenste ge-
deelte (C). Laat 24 uur verstrijken tot
de kleefkracht van de tape volledig is.

6. Plaats de voedingseenheid in de hou-
der (D) en bevestig hem aan de onder-
kant met de bijbehorende schroeven.

7. Verwijder de beschermende afdekking
van de aansluiting op de voedingseen-
heid voor het elektriciteitssnoer.

8. Steek de stekker van het elektriciteits-
snoer in de aansluiting van de voe-
dingseenheid.

9. Hang de VarioSmoker aan de haakjes
van de houder.

10. VOORZICHTIG! Valrisico! Leg het
stroomsnoer zodanig dat er niemand
over kan struikelen. Sluit de stekker
van het stroomsnoer aan op een stop-
contact.

Uw VarioSmoker is nu klaar voor gebruik.
Wanneer de netschakelaar brandt, is de
VarioSmoker ingeschakeld en warmt op.
Wanneer u niet direct voedsel wilt roken,
schakelt u de VarioSmoker met de net-
schakelaar uit.

iCombi Pro

Voer de volgende stappen uit wanneer uw
apparaat een iCombi Pro is.
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1. Verwijder op de voedingseenheid de
beschermende afdekking van de aan-
sluiting voor de USB-kabel.

2. Verbind de USB-stekker met de voe-
dingseenheid en de USB-aansluiting
van de iCombi Pro.

Door de tot stand gebrachte USB-verbin-
ding tussen de VarioSmoker en iCombi
Pro kunnen nu intelligente paden voor het
roken worden gekozen (zie » Levensmid-
delen roken). Houd er rekening mee dat de
VarioSmoker nu automatisch wordt aan-
gestuurd.

5 Gebruik

A\ GEVAAR!

Het ontstaan van gevaarlijke gassen bij
het roken van levensmiddelen

Wanneer u de VarioSmoker gebruikt in
een Combi-stomer die onder een
uitgeschakeld afzuigsysteem staat,
bestaat er gevaar van verstikking door
het inademen van gevaarlijke gassen.

= Gebruik de VarioSmoker alleen in
een Combi-stomer die in gebruik is
onder een ingeschakeld
afzuigsysteem.

5.1 Materiaal voor het roken

Doordrenk het materiaal voor het
roken niet met alcohol

Door het roken van materiaal dat is
doordrenkt met alcohol kan er brand
ontstaan tijdens het gebruik.

= Gebruik alleen marktconforme hout-
snippers en houtpellets.
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= Maak geen gebruik van stuivend mate-
riaal, zoals zaagsel of houtmeel.

= Wanneer u materiaal voor het roken
nat maakt, wordt ook de voorver-
warmtijd van de VarioSmoker ver-
lengd. De rooktijd wordt hierdoor niet
langer.

5.2 Levensmiddelen roken

AANWIIZING

Tot de eerste vorming van rook
verstrijken ongeveer 9 minuten.

Bescherm de VarioSmoker tegen
druppelend vet

Bij gebruik van het onderste
inschuifniveau, schuift u nog een andere
GN-houder boven de VarioSmoker,
zodat hij niet verontreinigd wordt door
neer druipend vet. Anders kan er brand
ontstaan.

—

Open het deksel en doe het materiaal
voor het roken in de VarioSmoker.

VOORZICHTIG! Brandgevaar! Wan-
neer u het deksel van de VarioSmoker
niet goed kunt sluiten, kan het materi-
aal voor het roken ontbranden en het
apparaat in brand zetten. Sluit het
deksel.

N

w

Maak de deur van de ovenruimte open.

&

Schuif een Gastro-Norm-houder op
het bovenste of onderste inschuifni-
veau en zet de VarioSmoker erop.

5. Sluit de VarioSmoker aan op de voe-
dingseenheid.

6. Sluit de deur van de ovenruimte.
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Handmatige bedrijfsmodus

1. Schakel de VarioSmoker in met de net-
schakelaar.

>> De VarioSmoker warmt op en begint
met het roken.

Intelligente bedrijfsmodus

10:54 | 05.10.2022

1. Schakel de VarioSmoker in met de net-
schakelaar.

> Het apparaat herkent de VarioSmoker.
Op het startbeeldscherm wordt het
roken weergegeven als extra berei-

F
=

dingsmethode:

2. Druk op de toets om alle intelligente
kookpaden weer te geven: :;,/

3. start het gewenste kookpad.

> De extra functie Voorroken wordt

weergegeven. Met deze extra functie
kunt u de intensiteit van het rookaro-
ma versterken. Standaard is de extra

functie uitgeschakeld =ae. Er zijn vijf
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voorrookniveaus beschikbaar. Aan ie-
dere voorfase zijn 20 minuten toege-
kend, d.w.z.:

= Niveau 1 =& duurt 20 minuten
= Niveau 2 Zs duurt 40 minuten
= Niveau 3 Zas duurt 60 minuten
= Niveau 4 Sss duurt 80 minuten

» Niveau 5 Sas duurt 100 minuten

Wanneer het voorroken is voltooid, begint
de eerste stap van het kookpad. De Vario-
Smoker wordt tijdens het kookpad auto-
matisch geregeld. Wanneer u tijdens het
gebruik de USB-kabel uit de voedingseen-
heid trekt, verschijnt er een melding op het
display en hoort u een waarschuwingssig-
naal. Het intelligente kookpad dat op het
combistomerdisplay zichtbaar is, blijft lo-
pen, maar het rookproces van de Vario-
Smoker wordt onderbroken. Sluit de USB-
kabel weer aan op de voedingseenheid.
Het rookproces wordt automatisch voort-
gezet.

Roken beé&indigd

1. Schakel de VarioSmoker uit met de
netschakelaar.

N

Koppel het stroomsnoer los van de
voedingseenheid.

3. WAARSCHUWING! Pas op voor ont-
snappende gassen! Maak de deur van
de ovenruimte open.

4. WAARSCHUWING! Gevaar op ver-
brandingen! Wanneer u etenswaren
hebt gerookt met de VarioSmoker is
de VarioSmoker bijzonder warm.
Raak een hete VarioSmoker alleen aan
met beschermende handschoenen.
Neem de VarioSmoker uit het apparaat
en plaats hem op een vuurvaste on-
dergrond.
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Laat de VarioSmoker afkoelen.

6. WAARSCHUWING! Wanneer u hete
as afvoert in houders die niet vuurvast
zijn, bestaat er brandgevaar. Laat de
hete as afkoelen. Voer as alleen af in
vuurvaste houders. Open het deksel
en verwijder de as.

TIP

= Om een bittere smaak van gerookte
levensmiddelen te vermijden, kiest u
een temperatuur van de ovenruimte
van maximaal 150°C.

= Wanneer de te bereiden etenswaren
na afloop van de bereidingstijd niet
het gewenste resultaat heeft bereikt,
verwijdert u de as. Daarna doet u
nieuw materiaal voor het roken in het
apparaat om verder te gaan met het
roken van de etenswaren.

= U kunt de rooktijd verlengen door de
etenswaren in de rook te laten terwijl
de deur van de ovenruimte gesloten
blijft.

= Wanneer u het kookpad met de optie
Nieuwe charge wilt vervolgen, con-
troleert u eerst of meer rookmateriaal
moet worden toegevoegd.

= Start na het roken het reinigingspro-
gramma medium.

Handmatig programmeren

U kunt de rookfunctie activeren of deacti-
veren, onafhankelijk van het feit of u de
VarioSmoker al aangebracht hebt.

= Druk de toets in. ¢§” Instellingen.

= Druk de toets in. "_l Kooksysteem.
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= Druk de toets in. # VarioSmoker ON

of OFF, om in de handmatige pro-
grammering de optietoets voor de ac-
tivering van de VarioSmoker beschik-
baar te hebben.

= Druk de toets in. (%, om naar de pro-

grammeermodus te gaan.

= Druk de toets in. + Nieuw element

= Druk de toets in. \‘2‘5’ om vervolgens

met de beschikbare programmeer-
kaarten hun handmatige programma te
schrijven.

Selecteer nu de gewenste programma-
kaart en plaats deze als program-
mastap.

= Druk de toets in. =¢=.

Druk de toets in. #, om de VarioSmo-
ker voor de geselecteerde program-
mastap te activeren. Let erop dat de
VarioSmoker voor de betreffende pro-
grammastap moet worden geacti-
veerd.

AANWLUZING

Voorverwarmtijd VarioSmoker

De voorverwarmtijd van de
VarioSmoker bedraagt altijd 8 minuten.
Bij het handmatig programmeren moet
rekening worden gehouden met deze
tijd.
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6 Onderhoud

Afzettingen van vet of resten van
levensmiddelen in de ovenruimte

Wanneer u de VarioSmokerniet
voldoende reinigt, bestaat er
brandgevaar door afzetting van vet of
resten van levensmiddelen.

= Reinig de VarioSmoker na ieder
gebruik.

6.1 Verzorgingsproducten

Geschikte verzorgingsproducten

= Reinig de VarioSmoker met een
marktconform, vet oplossend reini-
gingsmiddel en een zacht sponsje.

= Besproei sterk verontreinigde punten
met een wateroplosbaar ontvettings-
middel en laat dit inwerken.

Ongeschikte verzorgingsproducten

Reinig accessoires niet met de volgende,
ongeschikte verzorgingsproducten:

= schurende reinigingsmiddelen

= zoutzuur, loog, zwavelhoudende stof-
fen of andere stoffen die zuurstof ver-
bruiken

= onverdunde alcohol, methanol of op-
losmiddelen als aceton, benzeen, tolu-
een of xyleen

= bakoven- of grillreiniger

= staalwol

= hogedrukspuit

= scherpe of puntige voorwerpen

= Reinig de VarioSmoker niet in de
ovenruimte.
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= Maak de VarioSmoker niet schoon met
de automatische reiniging van het ap-
paraat.

Ongeschikte reinigingsmiddelen kunnen
leiden tot beschadiging van de VarioSmo-
ker.

6.2 VarioSmoker reinigen

/A\ VOORZICHTIG

De VarioSmoker wordt tijdens het
gebruik heet

Wanneer u de hete VarioSmoker
reinigt, bestaat er gevaar van
verbranding.

= Laat de VarioSmoker dus afkoelen
voordat u reinigingswerkzaamheden
uitvoert.

= Koel de VarioSmoker nooit af met
een handdouche.

v U hebt de as afgevoerd in een vuur-
vaste houder.

1. Schakel de VarioSmoker uit met de
netschakelaar.

2. Koppel de VarioSmoker los van de
voedingseenheid.

3. Verwijder de inlegplaat met behulp
van de lus.

4. Sproei de VarioSmoker in met markt-
conforme, vet oplossende reinigings-
middelen en verwijder alle resten van
vet en levensmiddelen met een spons.
Gebruik voor de reiniging geschikte
care producten die in hoofdstuk » Ge-
schikte verzorgingsproducten wor-
den beschreven.

5. Verwijder alle reinigingsmiddelen en
laat de VarioSmoker compleet drogen.

Raadpleeg hiervoor ook
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Verzorgingsproducten [ 33]
7 Afvalverwijdering

Oude apparatuur bevat materialen die ge-
schikt zijn voor recycling. Voer oude appa-
ratuur daarom milieuvriendelijk af via een

geschikt verzamelpunt. E
8 Technische gegevens

Neem ook de technische gegevens in acht
op het typeplaatje. Het typeplaatje bevindt
zich aan de onderkant van de voedings-
eenheid.
Voedingsspanning 100 — 240 VAC
50 / 60 Hz
165 W
Afmetingen Vario- 448 x 121,2 x 69 mm
S GG 17,2x 4.8 x 2,7 inch
Gewicht VarioSmoker 1.530g /

3.373 Ibs
Gewicht voedings- 1.250g /
Il 2.6241b
Afmetingen voe- 270x 111 x90,5 mm
dingseenheid zonder 10,6 x 4.4 x 3,5 inch
houder (LxBxH)
Afmetingen houder (I 585x250x168 mm
xbxh) 23x9,8x6,6 inch
Gewicht houder 1.300g /

2.866 Ib

9 Modelnummer

LMZ200XX.AXX 2 = VarioSmoker
LMZ200XX.AXX Index / type = 00
LMZ200XX.AXX Stekker

A = Stekkertype B
C = Stekkertype E/F
D = Stekkertype G

E = Stekkertype |
(AS/NZS)
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China-RoHS

= Please login to RATIONAL AG https://
rat.ag/cn-rohs and enter model query
for the hazardous substance content

7 | Afvalverwijdering

F = Stekkertype J
J = Stekkertype N
K = Stekker type |
(IRAM)

10 Regulatory Information

185 &5 RATIONAL AG M ¥k https://
ratag/cn-rohs , AR SUERE
EYREER,
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1 Introduction
Chere cliente, cher client,

Grace a notre VarioSmoker, vos produits
obtiennent une note naturellement fumée
que vous pouvez définir selon vos propres
golts, sans four de fumage.

Veuillez lire attentivement ce mode d'em-
ploi avant la premiére mise en service. Ce
mode d'emploi garantit une utilisation sé-
curisée de I'appareil. Veuillez conserver ce
mode d'emploi de maniére a ce qu'il soit
accessible a tout moment aux utilisateurs
de l'appareil.

1.1 Inspiration

Téléchargez le manuel d'application spé-
ciale Fumage sur le site rational-on-
line.com. Ce document contient de nom-
breux exemples d'application et vous ex-
plique comment préparer au mieux des ali-
ments avec le VarioSmoker.

1.2 Responsabilité du fait du produit

RATIONAL ne sera pas tenu responsable
de dommages causés par des modifica-
tions techniques non autorisées ou par un
usage non conforme.

1.3 Groupe cible

Ce document s'adresse aux personnes qui
travaillent dans les cuisines profession-
nelles et industrielles. Veillez a ce que le
personnel participe régulierement a des
formations afin de s'informer sur les
consignes de sécurité et garantir une utili-
sation adéquate de I'appareil.

Les enfants, les personnes ayant des défi-
ciences physiques, sensorielles ou men-
tales ainsi que le personnel manquant d'ex-
périence ou de connaissances peuvent uni-
quement utiliser I'appareil dans les cas sui-
vants :

36 /116

1| Introduction

= Les personnes font I'objet d'une sur-
veillance continue pendant |'utilisation.

= Les personnes ont recu des consignes
claires pour garantir I'emploi de I'appa-
reil en toute sécurité et elles ont bien
compris les risques inhérents.

L'appareil ne peut pas étre nettoyé ou en-
tretenu par des enfants. Gardez toujours
un ceil sur les enfants qui se trouvent a
proximité de 'appareil. Les enfants ne
doivent pas jouer avec l'appareil.

1.4 Usage conforme

Ce VarioSmoker a été congu pour le fu-
mage des aliments dans les fours mixtes de
RATIONAL.

Ce VarioSmoker a été concu pour le fu-
mage des aliments dans nos fours mixtes.

Cet appareil est exclusivement destiné a un
usage professionnel, notamment dans les
cuisines des restaurants et les cuisines pro-
fessionnelles et industrielles des hopitaux,
boulangeries ou boucheries.

Tout autre type d'utilisation est a considé-
rer comme non conforme et dangereux.
RATIONAL AG décline toute responsabilité
pour les conséquences d'un usage non
conforme.

Tout autre type d'utilisation est a considé-
rer comme non conforme et dangereux.
Nous déclinons toute responsabilité pour
les conséquences d'un usage non
conforme.

Le VarioSmoker peut étre utilisé dans les
fours mixtes suivants :

= Dans I"Combi Pro en mode manuel,
dans les répertoires de cuisson intelli-
gents ou dans les programmes créés
par les clients

= Dans le iCombi Classic, en mode ma-
nuel
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= Dans le SelfCookingCenter, en mode
manuel

= Dans le CombiMaster Plus, en mode
manuel

= Dans le CombiMaster fabriqué a partir
de mai 2004, en mode manuel

Exception
Le VarioSmoker ne peut pas étre utilisé
dans des fours mixtes de type 20-2/1.

1.5 Travailler en utilisant ce mode
d'emploi
1.5.1 Explication des symboles

Ce document utilise les symboles suivants
pour vous fournir des informations et vous
guider :

v Ce symbole désigne des conditions a
remplir avant d'entreprendre une ac-
tion.

1. Ce symbole désigne une action re-
quise.

> Ce symbole désigne un résultat inter-
médiaire qui vous permet de vérifier le
résultat d'une action requise.

>> Ce symbole désigne un résultat qui
vous permet de vérifier le résultat final
d'une instruction d'action.

= Ce symbole désigne une énumération.
a. Ce symbole désigne une liste.
1.5.2 Signification des pictogrammes

Ce document utilise les pictogrammes sui-
vants :

A Attention ! Lire ce mode d'emploi

avant d'utiliser I'appareil.

A\ Symbole d'avertissement général
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1.5.3 Signification des avertissements

Les avertissements ci-dessous vous aver-
tissent des situations a risques et vous
guident pour éviter ces situations.

A DANGER

L'avertissement DANGER vous signale
des situations pouvant entrainer des
blessures graves ou la mort.

Le terme AVERTISSEMENT vous
signale des situations pouvant entrainer
des blessures graves ou la mort.

/\ ATTENTION

L'avertissement ATTENTION vous
signale des situations pouvant entrainer
des blessures.

Cette information vous signale des
situations pouvant endommager
I'appareil.

1.5.4 lllustrations

Les illustrations utilisées dans ce mode
d'emploi peuvent différer de ce que vous
voyez sur |'appareil.

1.5.5 Modifications techniques

Sous réserve de modifications techniques
visant a améliorer nos produits.
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2 Consignes de sécurité
générales

L'appareil est sécurisé et ne représente au-
cun danger dans des conditions normales
d'utilisation, conformes aux instructions.
L'utilisation correcte de I'appareil est dé-
crite dans ce mode d'emploi.

Consignes de sécurité avant l'utilisation

= N'utilisez pas le VarioSmoker s'il est
endommagé. Un VarioSmoker endom-
magé n'est pas sécurisé et peut provo-
quer des blessures et un incendie.

= N'utilisez pas le bloc d'alimentation s'il
est endommagé. Un bloc d'alimenta-
tion endommagé n'est pas sécurisé et
peut entrainer des électrocutions.

= Ne placez pas le bloc d'alimentation du
VarioSmoker sur I'appareil, ni dans
I'enceinte de cuisson.

= Raccordez le VarioSmoker uniquement
a des tensions de secteur conformes
aux b Caractéristiques techniques.

= La fiche du cable d'alimentation doit
uniquement étre branchée sur une
prise avec mise a la terre.

= Assurez-vous que personne ne risque
de trébucher sur les cables d’'alimenta-
tion, USB ou du fumoir.

Consignes de sécurité durant l'utilisation

Voici comment éviter les dommages ma-
tériels, les blessures ou les accidents mor-
tels:

= Utilisez le VarioSmoker uniquement
dans I'enceinte de cuisson d'un four
mixte.

= N'utilisez pas le VarioSmoker dans le
iHexagon.

= Ne posez jamais la fiche du cable d'ali-
mentation dans I'enceinte de cuisson.
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N'insérez jamais le cable USB et le
cable d'alimentation dans I'enceinte de
cuisson.

Utilisez le VarioSmoker uniquement
dans un four mixte placé sous un sys-
téme d'extraction en marche.

N'utilisez pas le VarioSmoker en pré-
sence d'un simple systéme de circula-
tion d'air tel que I'UItraVent ou I'UI-
traVent Plus.

Assurez-vous que le bloc d'alimenta-
tion est bien engagé dans le support.
Vous trouverez de plus amples infor-
mations ici : » Monter le VarioSmoker

Voici comment éviter tout risque d'incen-

= Pour le fumage, utilisez uniquement

des copeaux de bois et pellets vendus
dans le commerce. Vous trouverez de
plus amples informations ici : » Maté-
riau de fumage

N'imbibez pas le matériau de fumage
d'alcool.

N'ouvrez pas la porte d'enceinte de
cuisson pendant le fumage des ali-
ments.

Ne lancez pas la fonction Cool Down
pendant le fumage des aliments. En cas
de niveau de ventilation élevé, des
étincelles peuvent se former et cela
risque de brler trop rapidement l'ali-
ment a fumer.

Voici comment éviter les brilures :

= Vous devez toujours porter votre

équipement de protection individuelle
lorsque vous sortez le VarioSmoker,
des aliments ou des objets de I'en-
ceinte de cuisson chaude. Le VarioS-
moker peut atteindre une température
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3 | Description du produit

supérieure a 60 °C. Consultez la sec-
tion 2.7 » Equipement de protection
individuelle.

Consignes de sécurité apres l'utilisation

= Apres l'utilisation, ouvrez la porte
d'enceinte de cuisson avec précaution.
De la vapeur chaude et des gaz de fu-
mée peuvent s'en échapper.

= OQuvrez le couvercle du VarioSmoker
chaud avec précaution. De la vapeur
chaude et des gaz de fumée peuvent
s'en échapper.

= N'entreposez aucune matiére inflam-
mable a proximité du VarioSmoker
chaud.

= Nettoyez le VarioSmoker aprés chaque
utilisation.

= Nettoyez les joints de la porte d'en-
ceinte de cuisson a l'eau tieéde a I'aide
d'un chiffon et d'un détergent doux,
une fois le fumage des aliments termi-
né. Vous éliminerez ainsi les odeurs in-
commodantes.

= Débranchez le bloc d'alimentation du
VarioSmoker dans le cas d'une période
d'arrét prolongée.

2.1 Equipement de protection
individuelle

= Pour utiliser I'appareil, portez unique-
ment des vétements permettant de
prévenir tout accident du travail pro-
voqué par la chaleur, des projections
de liquides chauds ou des substances
corrosives.

= Portez des gants de protection pour
protéger vos mains lors de la manipu-
lation d'objets chauds et de piéces en
téle coupantes.
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= Lorsque vous effectuez des travaux de
nettoyage, portez des lunettes de pro-
tection ajustées et des gants de pro-
tection contre les produits chimiques
pour éviter tout contact avec les pro-
duits d'entretien.

3 Description du produit

Couvercle

Céble d'alimentation

Cordon d'alimentation

Port USB

Position du couvercle

Fumoir

Cable d'alimentation électrique

A W N

Poignée
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3.2 Bloc d'alimentation

1 Interrupteur

2 Cable d'alimentation électrique
3 Cordon d'alimentation

4  Port USB

FS

Monter le VarioSmoker

55

La partie sur laquelle vous collez le support
du bloc d'alimentation doit étre exempte
de saleté, graisse, liquide ou de toute autre
impureté.
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Attention, vous devez attendre 3 jours
pour garantir I'adhérence optimale du sup-
port.

1.

Sortez le VarioSmoker de I'emballage
et enlevez tous les films plastiques et
matériaux d'emballage qui le pro-
tegent.

Nettoyez le couvercle du four mixte a
I'aide du chiffon de nettoyage fourni
ou d'un chiffon doux et d'un produit
dégraissant acheté dans le commerce
(A).

Retirez la protection de la bande adhé-
sive sur la partie haute du support et
collez le support sur le dessus du four
mixte (B).

ATTENTION ! Risque de coupure! Les
bords du support sont tranchants.
Portez des gants de protection
lorsque vous passez le joint torique
par-dessus les bords du support. Pas-
sez le joint torique (1) par-dessus les
bords du support.

Accrochez la partie inférieure du sup-
port dans la partie supérieure (C), si
nécessaire avec l'extension fournie. At-
tendez 24 heures pour vous assurer
que le support adhére parfaitement a la
bande adhésive.

Insérez le bloc d'alimentation dans le
support (D) et fixez-le sur la partie in-
férieure avec les vis fournies.

Sur le bloc d'alimentation, 6tez le cache
de protection du branchement du
cable d'alimentation.

Insérez la fiche du cable d'alimentation
dans la prise du bloc d'alimentation.

Accrochez le VarioSmoker aux cro-
chets du support.
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5 | Fonctionnement

10. ATTENTION ! Risque de chute ! Placez
le cordon d'alimentation de maniére a
ce que personne ne puisse trébucher
dessus. Branchez la fiche du cable
d'alimentation secteur dans une prise
de courant.

Votre VarioSmoker est maintenant prét a
I'emploi. Le VarioSmoker est activé et
chauffe lorsque l'interrupteur est allumé. Si
vous ne souhaitez pas fumer directement
des aliments, éteignez le VarioSmoker en
appuyant sur l'interrupteur.

iCombi Pro

Suivez également les étapes supplémen-
taires suivantes si votre appareil est un
iCombi Pro.

1. Au niveau du bloc d'alimentation, reti-
rez le cache de protection de la prise
du cable USB.

2. Branchez le connecteur USB sur le bloc
d'alimentation et sur la prise USB de
I"Combi Pro.

Grace a la connexion USB établie entre le
VarioSmoker et I'i"Combi Pro, vous pouvez
désormais sélectionner des répertoires de
fumage intelligents (voir » Fumer des ali-
ments). Veuillez noter que le VarioSmoker
est maintenant piloté automatiquement.
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5 Fonctionnement

A DANGER

Le fumage des aliments émet des gaz
toxiques

Si vous utilisez le VarioSmoker dans un

four mixte placé sous un systéme

d'extraction a I'arrét, vous vous exposez

a un risque de suffocation par inhalation

de gaz toxiques.

= Utilisez le VarioSmoker uniquement
dans un four mixte placé sous un
systéme d'extraction en marche.

5.1 Matériau de fumage

N'imbibez pas le matériau de fumage
d'alcool.

L'emploi d’alcool dans le matériau de
fumage peut provoquer un incendie
lors de l'utilisation.

= Utilisez uniquement des copeaux de
bois ou pellets vendus dans le com-
merce.

= N'utilisez aucuns matériaux dégageant
de la poussiére tels que de la poudre
de bois ou de la sciure de bois.

= Sjvous arrosez le matériau de fumage,
le préchauffage du VarioSmoker pren-
dra plus de temps. Cela ne rallongera
toutefois pas le temps de fumage.

5.2 Fumer des aliments

il faut 9 minutes environ pour que la
fumée se forme.
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/N AVERTISSEMENT

Protéger le VarioSmoker des
écoulements de graisse

Si vous utilisez le niveau d'insertion le
plus bas, insérez un autre plat Gastro
Norm au-dessus du VarioSmoker pour
qu'il ne soit pas sali par les écoulements
de graisse. Le contact avec la graisse
peut provoquer un incendie.

1. Ouvrez le couvercle et versez du maté-
riau de fumage dans le VarioSmoker.

2. ATTENTION!Risque d'incendie ! Si
vous ne pouvez pas refermer le cou-
vercle du VarioSmoker, les copeaux
de bois risquent de s'enflammer et de
mettre le feu a I'appareil. Fermez le
couvercle.

3. Ouvrez la porte de I'enceinte de cuis-
son.

4. Insérez un plat Gastro Norm dans le ni-
veau d'insertion le plus haut ou le plus
bas et posez le VarioSmoker dessus.

5. Branchez le VarioSmoker au bloc d'ali-
mentation.

6. Fermez la porte de I'enceinte de cuis-
son.

Mode manuel

1. Mettez le VarioSmoker en marche en
appuyant sur l'interrupteur.

>> Le VarioSmoker chauffe et le proces-
sus de fumage commence.
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Mode de cuisson intelligent

1. Mettez le VarioSmoker en marche en
appuyant sur l'interrupteur.

> L'appareil reconnait le VarioSmoker.
Sur I'écran de démarrage, le fumage
s'affiche en tant que procédé de cuis-

son supplémentaire : ;/,
2. Appuyez sur le bouton pour afficher
tous les répertoires de cuisson intelli-

gents: ;/

3. Lancez le parcours de cuisson souhaité.

> La fonction supplémentaire Préfu-
mage s'affiche. Cette fonction supplé-
mentaire vous permet de renforcer
l'intensité de I'arébme fumé. Cette fonc-
tion supplémentaire est désactivée par

défaut =xe. Cing niveaux de préfumage
sont disponibles. Chaque niveau de
préfumage dure 20 minutes :

= Niveau 1 s dure 20 minutes

= Niveau 2 Zss dure 40 minutes
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5 | Fonctionnement

= Niveau 3 Zas dure 60 minutes
» Niveau 4 Sas dure 80 minutes

= Niveau 5 ?}_, dure 100 minutes

Une fois le préfumage terminé, la premiere
étape de cuisson débute. Le VarioSmoker
est piloté automatiquement pendant le
cycle de cuisson. Si vous débranchez le
cable USB du bloc d'alimentation en cours
d'utilisation, un message s'affiche a I'écran
et un signal d'alerte retentit. Le répertoire
de cuisson intelligent affiché sur I'écran du
four mixte continue de fonctionner, mais le
processus de fumage du VarioSmoker est
interrompu. Rebranchez le cable USB au
bloc d'alimentation. Le process de fumage
reprend automatiquement.

Le processus de fumage est terminé

1. Arrétez le VarioSmoker en appuyant
sur l'interrupteur.

2. Débranchez le cable électrique du bloc
d'alimentation.

3. AVERTISSEMENT ! Attention aux dé-
gagement de fumées et vapeurs ! Ou-
vrez la porte de |'enceinte de cuisson.

4. AVERTISSEMENT! Risque de brii-
lures ! Si vous avez utilisé le VarioS-
moker pour fumer des aliments, le
VarioSmoker est trés chaud. Vous de-
vez toujours porter des maniques
pour toucher le VarioSmoker chaud.
Sortez le VarioSmoker du systeme de
cuisson et posez-le sur un support ré-
sistant a la chaleur.

Laissez refroidir le VarioSmoker.

6. AVERTISSEMENT ! Si vous videz des
cendres briilantes dans des conte-
neurs hon résistants a la chaleur, cela
peut provoquer un incendie. Laissez
les cendres refroidir. Videz les
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cendres exclusivement dans des
conteneurs résistants a la chaleur. Ou-
vrez le couvercle et videz les cendres.

CONSEIL

= Pour éviter que les aliments fumés
aient un godit amer, réglez la tempé-
rature de I'enceinte de cuisson sur
150 °C au maximum.

= Si, une fois le temps de fumage écou-
I&, I'aliment n'a pas atteint le résultat
souhaité, videz les cendres, remettez
des copeaux de fumage et poursuivez
le fumage de l'aliment.

= Vous pouvez prolonger le temps de
fumage en laissant I'aliment dans la
fumée tout en maintenant la porte de
I'enceinte de cuisson fermée.

= Si vous souhaitez poursuivre le réper-
toire de cuisson avec |'option Nou-
veau chargement, vérifiez s'il faut ra-
jouter du matériau de fumage.

= Une fois le fumage terminé, lancez le
programme de nettoyage Moyen.

Programmation manuelle

Vous pouvez activer ou désactiver la fonc-
tion de fumage, que vous ayez déja installé
le VarioSmoker ou non.

= Appuyez sur la touche : °° Réglages.

= Appuyez sur la touche : l'_I Systeme de
cuisson.

= Appuyez sur la touche : # VarioSmo-
ker ON ou OFFpour disposer de I'op-
tion permettant d'activer le VarioSmo-
ker lors de la programmation ma-
nuelle.

= Appuyez sur la touche : [z/‘pour accé-
der au mode programmation.

= Appuyez sur la touche :+ Nouvel élé-
ment
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= Appuyez sur la touche : \‘?‘gpour en-
suite écrire votre programme manuel
avec les cartes de programmation dis-
ponibles.

= Sélectionnez maintenant la carte de
programmation souhaitée et placez-la
en tant qu'étape de programme.

Appuyez sur la touche : e-.

= Appuyez sur la touche : # pour activer
le VarioSmoker dans I'étape de pro-
gramme sélectionnée. Veuillez noter

6 | Entretien

Aspergez les endroits tres encrassés
de produit dégraissant hydrosoluble et
laissez agir.

Produits d'entretien inappropriés

Ne nettoyez pas les accessoires avec les
produits d'entretien inappropriés suivants :

Détergents abrasifs

Acide chlorhydrique, substances sou-
frées ou autres substances consom-
mant de l'oxygéne.

Alcool non dilué, méthanol ou solvant

que le VarioSmoker doit étre activé
pour chaque étape du programme.

de type acétone, benzéne, toluéne ou
xyléne

Nettoyant pour four ou nettoyant pour

INFORMATION "
grill
Temps de préchauffage du = Paille de fer
VarioSmoker

= Nettoyeur haute pression
Le temps de préchauffage du
VarioSmoker est toujours de 8 minutes.
Ce temps doit étre pris en compte lors
de la programmation manuelle.

= Qutils acérés ou pointus

= Ne nettoyez pas le VarioSmoker dans
I'enceinte de cuisson.

= Ne nettoyez pas le VarioSmoker avec

6 Entretien le nettoyage automatique de l'appareil.

Résidus de graisses ou d'aliments dans
I'enceinte de cuisson

Des produits nettoyants inadaptés pour-
raient endommager le VarioSmoker.

6.2 Nettoyage du VarioSmoker

/\ ATTENTION

Si vous ne nettoyez pas suffisamment le
VarioSmoker, les résidus de graisses ou

d'aliments pourraient s'enflammer. Le VarioSmoker peut devenir tres

. . chaud en cours d'utilisation
= Nettoyez le VarioSmoker aprés
chaque utilisation. Si vous nettoyez le VarioSmoker chaud,

vous risquez de vous brler.

Laissez refroidir le VarioSmoker
avant de le nettoyer.

6.1 Produits d'entretien -
Produits d'entretien appropriés L .
= Ne refroidissez le VarioSmoker avec

= Nettoyez le VarioSmoker d'aspiration la douchette.

avec un détergent classique, dégrais-

sant et une éponge humide. v Vous avez vidé les cendres dans un

conteneur résistant a la chaleur.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmo-
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7 | Elimination

1. Arrétez le VarioSmoker en appuyant
sur l'interrupteur.

2. Débranchez le VarioSmoker du bloc
d'alimentation.

3. Enlevez la téle d'insertion a l'aide de la
languette de retrait.

4. Aspergez le VarioSmoker avec un pro-
duit nettoyant, dégraissant classique et
enlevez tous les résidus de graisse et
d'aliments avec une éponge. Pour le
nettoyage, utilisez des produits d'en-
tretien adaptés, tels que décrits au
chapitre » Produits d'entretien appro-
priés.

5. Rincez le produit nettoyant et laissez
sécher le VarioSmoker.

Voir également

Produits d'entretien [ 44]
7 Elimination

Les appareils usagés contiennent des ma-
tériaux recyclables. Eliminez les appareils
usagés de fagon écologique en les dépo-
sant dans des centres de recyclage appro-

priés.E
8 Caractéristiques techniques

Veuillez également respecter les données
techniques indiquées sur la plaque signalé-
tique. La plaque signalétique est située
sous le bloc d'alimentation.

Tension d'alimenta- 100 — 240 VAC

el 50 / 60 Hz
165 W

Dimensions du Va- 448 x 121,2 x 69 mm

rioSmoker (LxIxH) 17.2x48x2.7
pouces

Poids du VarioSmo- 15309

ker 3373 Ibs
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Poids du bloc d'ali-
mentation

Dimensions du bloc
d'alimentation sans la
fixation (LxIxH)

Dimensions du sup-
port (L x I x h)

Poids du support

fr

1250g /
2.624 b
270x111x90,5 mm

10,6 x4,4x 3,5
pouces

585x 250 x 168 mm
23 x9,8 x6,6 inch
13009 /

2.866 Ib

9 Numéro de modele

LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX

2 = VarioSmoker
Index / type = 00
Prise

A = Prise type B

C = Prise type E/F
D = Prise type G

E = Prise type i (AS/
NZS)

F = Prise type J
J = Prise type N

K = Prise type i
(IRAM)

10 Regulatory Information

China-RoHS

= Please login to RATIONAL AG https://
rat.ag/cn-rohs and enter model query
for the hazardous substance content
table.

= 1EEF RATIONAL AG M https://
ratag/cn-rohs , H@AESHUERE
EVREER,
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1| Introduzione

1 Introduzione
Gentile cliente,

con il vostro nuovo VarioSmoker i vostri
cibi acquisteranno una naturale nota di af-
fumicato, che potrete regolare in tutto e
per tutto a vostro piacimento, senza ne-
cessita di un forno dedicato.

La invitiamo a leggere attentamente il ma-
nuale prima della messa in funzione. Il ma-
nuale vi garantisce un utilizzo sicuro
dell'apparecchio. Lo conservi in un luogo
sicuro in modo che sia sempre accessibile
al personale di servizio dell'apparecchio.

1.1 Ispirazione

Potete scaricare il manuale per I'utilizzo
speciale Affumicatura su www.rational-on-
line.com. Il manuale & ricco di esempi ap-
plicativi e vi mostra come preparare al me-
glio gli alimenti con il VarioSmoker.

1.2 Responsabilita da prodotto

RATIONAL non € responsabile di eventuali
danni causati da modifiche tecniche non
autorizzate o da un uso improprio.

1.3 Gruppo di destinatari

Il presente documento é rivolto alle perso-
ne che lavorano nelle cucine professionali e
industriali. Assicuratevi che il personale
partecipi regolarmente alle sessioni sulla
sicurezza e ai corsi di formazione per ga-
rantire un utilizzo sicuro dell'apparecchio.

Bambini, persone con ridotte capacita fisi-
che, sensoriali o mentali o personale ine-
sperto possono utilizzare I'apparecchio so-
lo nei casi seguenti:

= |l gruppo di persone € sorvegliato du-
rante |'utilizzo.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmoker_Con-
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= || gruppo di persone riceve le istruzioni
necessarie per un utilizzo sicuro
dell'apparecchio e ha compreso i rela-
tivi pericoli.
La pulizia o la manutenzione dell'apparec-
chio non possono essere eseguiti da bam-
bini. Sorvegliare i bambini che si trovano
nelle vicinanze dell'apparecchio. | bambini
non possono giocare con l'apparecchio.

1.4 Uso previsto

Questo VarioSmoker & stato sviluppato
per l'affumicatura del cibo in forni combi-
nati di RATIONAL.

Questo VarioSmoker & stato sviluppato
per l'affumicatura di alimenti nei nostri
Combi-Vapore.

Questo apparecchio pud essere utilizzato
solo in ambito commerciale, ad esempio in
cucine di ristoranti e in cucine professionali
e industriali di ospedali, panetterie o ma-
cellerie.

Qualsiasi altro impiego & considerato im-
proprio e pericoloso. RATIONAL AG non si
assume alcuna responsabilita per le conse-
guenze derivanti da un uso improprio.

Qualsiasi altro impiego € considerato im-
proprio e pericoloso. Non ci assumiamo al-
cuna responsabilita per le conseguenze de-
rivanti da un uso improprio.

Il VarioSmoker & compatibile con i seguen-
ti Combi-Vapore:

= iCombi Pro in modalita manuale, con
percorsi di cottura intelligenti o con la
programmazione manuale dei percorsi
di cottura

= iCombi Classic nella modalita manuale

= SelfCookingCenter nella modalita ma-
nuale

= CombiMaster Plus nella modalita ma-
nuale
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= CombiMaster nella modalita manuale,
modelli costruiti dopo il 05,/2004
Eccezione
Il VarioSmoker non & compatibile con

Combi-Vapore modello 20-2/1.

1.5 Utilizzo di questo manuale

1.5.1 Spiegazione dei simboli

Nel presente documento vengono utilizzati
i seguenti simboli per fornire informazioni
e consigli operativi:

v Questo simbolo indica i requisiti da
soddisfare prima di poter eseguire
un'azione.

1. Questo simbolo indica un'azione da
eseguire.

> Questo simbolo indica un risultato in-
termedio utilizzabile per verificare il ri-
sultato di un'azione.

>> Questo simbolo indica un risultato uti-
lizzabile per verificare il risultato finale
di un'istruzione.

= Questo simbolo indica un'enumerazio-
ne.

a. Questo simbolo indica un elenco.
1.5.2 Spiegazione dei pittogrammi
Nel presente documento vengono utilizzati

i seguenti pittogrammi:

A Attenzione! Leggere il manuale pri-

ma di utilizzare I'apparecchio.

A Segnale di avvertimento generale

1.5.3 Spiegazione delle avvertenze

Se |'utente vede una delle seguenti avver-
tenze, sara avvisato di situazioni pericolose
e ricevera istruzioni per evitarle.
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A\ PERICOLO

Se l'utente vede il segnale di
PERICOLO, viene avvisato di situazioni
che potrebbero causare lesioni gravi o
morte.

Se l'utente vede il segnale di
AVVERTENZA, viene avvisato di
situazioni che potrebbero causare
lesioni gravi o morte.

/\ ATTENZIONE

Se l'utente vede il segnale di
ATTENZIONE, viene avvisato di
situazioni che potrebbero causare
lesioni.

Se l'utente vede questa nota, viene
avvisato di situazioni che potrebbero
causare danni all'apparecchio.

1.5.4 lllustrazioni

Leillustrazioni utilizzate in questo manuale
d'uso possono differire dall'apparecchio
Vero e proprio.

1.5.5 Modifiche tecniche

Con riserva di modifiche tecniche volte a
migliorare i prodotti.

2 Avvertenze di sicurezza
generali

Il sistema di cottura € stato progettato in

tutta sicurezza e non presenta alcun peri-

colo durante il normale e corretto utilizzo.
L'utilizzo corretto del sistema di cottura &
descritto nel presente manuale.
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2 | Avvertenze di sicurezza generali

Norme di sicurezza da osservare prima
dell'uso

Non utilizzare il VarioSmoker se & dan-
neggiato. Un VarioSmoker danneggia-
to non & sicuro e puo causare lesioni e
incendi.

Non utilizzare I'alimentatore se € dan-

neggiato. Un alimentatore danneggia-
to non & sicuro e puo causare folgora-

zioni.

Non posizionare I'alimentatore del Va-
rioSmoker sul sistema di cottura o nel-
la camera di cottura.

Collegare il VarioSmoker solo a ten-
sioni di rete conformi ai » Dati tecnici.

Inserire il connettore del cavo elettrico
esclusivamente in una presa di corren-
te dotata di messa a terra.

Assicurarsi che nessuno possa inciam-
pare nel cavo elettrico, nel cavo USB e
nel cavo dell'affumicatore.

Norme di sicurezza da osservare durante
I'uso

Per evitare danni materiali, lesioni o inci-
denti mortali:

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmoker_Con-

Utilizzare il VarioSmoker solo all'inter-
no della camera di cottura di un forno
combinato professionale.

Non utilizzare VarioSmoker in iHexa-
gon.

Non collocare mai il connettore del ca-
vo di alimentazione nella camera di
cottura.

Non inserire mai il cavo USB e il cavo
di collegamento dell'alimentatore nella
camera di cottura.

Il VarioSmoker deve essere utilizzato

solo all'interno di un forno combinato
professionale e solo in presenza di un
sistema di scarico dell'aria in funzione.

nector-E-F-J
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Non utilizzare il VarioSmoker se ¢ di-
sponibile solo un sistema di ricircolo
come UltraVent o UltraVent Plus.

Assicurarsi che I'alimentatore sia salda-
mente collegato alla staffa. Ulteriori in-
formazioni sono disponibili

qui: » Montaggio del VarioSmoker

Per evitare il rischio di incendio:

Per I'affumicatura utilizzare solo tru-
cioli e pellet di legno disponibili in
commercio. Ulteriori informazioni so-
no disponibili qui: » Materiale di affu-
micatura

Non impregnare il materiale di affumi-
catura con alcol.

Non aprire la porta della camera di cot-
tura durante I'affumicatura degli ali-
menti.

Non avviare la funzione raffreddamen-
to durante I'affumicatura degli alimen-
ti. A velocita elevate della ventola, pos-
sono formarsi scintille e I'alimento da
affumicare puo scaldarsi troppo velo-
cemente.

Per evitare scottature e ustioni:

Indossare i dispositivi di protezione in-
dividuale quando si rimuove il Vario-
Smoker, il cibo o gli oggetti dalla ca-
mera di cottura calda. Il VarioSmoker
puo raggiungere temperature oltre i
60 °C. Vedi anche 2.7 » Dispositivi di
protezione individuale.

Norme di sicurezza da osservare dopo
I'uso

= Aprire la porta della camera di cottura

con cautela dopo l'utilizzo. Possono
fuoriuscire vapore caldo e fumi.

= Aprire il coperchio del VarioSmoker

caldo con cautela. Possono fuoriuscire
vapore caldo e fumi.
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= Non conservare sostanze facilmente
infiammabili nei pressi del VarioSmo-
ker caldo.

= Pulire il VarioSmoker dopo ogni utiliz-
zo.

= Pulire la guarnizione della porta della
camera di cottura con acqua tiepida, un
detergente delicato e un panno morbi-
do dopo l'affumicatura degli alimenti
per eliminare odori sgradevoli.

= Scollegare I'alimentatore del Vario-
Smoker se questo non viene utilizzato
per un periodo di tempo prolungato.

2.1 Dispositivi di protezione
individuale

= Quando si lavora con I'apparecchio, in-
dossare solo indumenti che non causi-
no infortuni sul lavoro, in particolare
quelli provocati da calore, schizzi di li-
quidi caldi o sostanze corrosive.

= |ndossare guanti protettivi per proteg-
gersi in modo affidabile quando si ma-
neggiano oggetti caldi e parti in lamie-
ra a spigoli vivi.

= Durante gli interventi di lavaggio, in-
dossare occhiali protettivi aderenti e
guanti di protezione chimica per pro-
teggersi in modo affidabile quando si
maneggiano prodotti per la pulizia.
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3 Descrizione del prodotto

Coperchio

Cavo di alimentazione

Cavo di rete

Alimentatore

Interruttore

Porta USB

Cavo di alimentazione

3.1 VarioSmoker

Coperchio
Affumicatore

Cavo elettrico

A W N A

Maniglia

3.2 Alimentatore

1 Interruttore
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4| Montaggio del VarioSmoker

2 Cavo elettrico
3 Cavo elettrico

4 Porta USB

4 Montaggio del VarioSmoker

@

=R

==
0
=
==l

Il componente funzionale al quale siincolla
il supporto dell'alimentatore deve essere
privo di sporco, grasso, liquidi o altre im-
purita.

La piena adesione si ottiene dopo 3 giorni.

1. Estrarre il VarioSmoker dall'imballo e
rimuovere tutte le pellicole protettive
e i materiali di imballaggio.

2. Pulireil coperchio del Combi-Vapore
con il panno detergente fornito o un
panno morbido e un comune sgras-
sante (A).
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3. Rimuovere la striscia protettiva dal na-
stro adesivo della parte superiore del

supporto e incollarlo sulla parte supe-
riore del Combi-Vapore (B).

4. ATTENZIONE! Pericolo di lesioni da
taglio! | bordi del supporto hanno spi-
goli vivi. Indossare guanti protettivi
quando si tira I'O-ring sui bordi del
supporto. Tirare I'O-ring (1) sopra i
bordi del supporto.

5. Agganciare la parte inferiore del sup-
porto, se necessario con la prolunga in
dotazione, nella parte superiore del
supporto (C). Lasciare passare 24 ore
prima che I'adesivo abbia effetto com-
pleto.

6. Posizionare I'alimentatore nel suppor-
to (D) e fissarlo nella parte inferiore
con le viti in dotazione.

7. Rimuovere la copertura protettiva del-
la presa per il cavo di alimentazione
dall'alimentatore.

8. Collegareil cavo di alimentazione alla
presa corrispondente dell'alimentato-
re.

9. Appendere il VarioSmoker ai ganci del
supporto.

10. ATTENZIONE! Pericolo di caduta! Po-
sizionare il cavo in modo che nessuno
possa inciampare. Collegare il connet-
tore del cavo elettrico a una presa elet-
trica.

Il VarioSmoker & ora pronto per I'uso.
Quando l'interruttore si illumina, il Vario-
Smoker € acceso e si riscalda. Se non si de-
sidera affumicare subito alimenti, spegnere
il VarioSmoker tramite l'interruttore.

iCombi Pro

Se l'apparecchio & un iCombi Pro, eseguire
i seguenti passaggi aggiuntivi.
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1. Rimuovere la copertura protettiva dalla
porta USB dell'alimentatore.

2. Collegare I'alimentatore all'iCombi Pro
tramite un cavo USB e una porta USB.

Grazie alla connessione USB stabilita tra
VarioSmoker e iCombi Pro, € ora possibile
selezionare processi di cottura intelligenti
per l'affumicatura (vedere » Affumicatura
di alimenti). Tenere presente che il con-
trollo del VarioSmoker avviene ora auto-
maticamente.

5 Funzionamento

A PERICOLO

Generazione di gas nocivi durante
I'affumicatura di alimenti

Utilizzare il VarioSmoker in un Combi-

Vapore in presenza di un sistema di

aspirazione spento comporta il pericolo

di soffocamento per inalazione di gas

nocivi.

= || VarioSmoker deve essere utilizzato
solo all'interno di un Combi-Vapore
e solo in presenza di un sistema di
aspirazione in funzione.

5.1 Materiale di affumicatura

Non impregnare il materiale di
affumicatura con alcol

Impregnare il materiale di affumicatura
con alcol pud provocare un incendio
durante l'uso.

= Utilizzare solo trucioli e pellet di legno
disponibili in commercio.

= Non utilizzare materiali polverosi come
segatura o farina di legno.
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= Se siimpregna il materiale di affumica-
tura, si allunga anche il tempo di preri-
scaldamento del VarioSmoker. Il tem-
po di affumicatura resta invariato.

5.2 Affumicatura di alimenti

perché inizi a formarsi il fumo
occorrono circa 9 minuti.

Proteggere VarioSmoker dalle gocce
di grasso

In caso di posizionamento nel livello
ripiano piu basso, aggiungere un
ulteriore contenitore gastronorm sopra
il VarioSmoker per evitare che si
sporchi con grasso gocciolante. In caso
contrario, potrebbe verificarsi un
incendio.

1. Aprireil coperchio e inserire il materia-
le di affumicatura nel VarioSmoker.

2. ATTENZIONE! Pericolo d'incendio! Se
il coperchio del VarioSmoker non &
chiuso correttamente, il materiale di
affumicatura puo infiammarsi e incen-
diare I'apparecchio. Chiudere il coper-
chio.

Aprire la porta della camera di cottura.

Inserire un contenitore gastronorm nel
livello ripiano piu alto o piu basso e
poggiarvi il VarioSmoker sopra.

5. Collegare il VarioSmoker all'alimenta-
tore.

6. Chiudere la porta della camera di cot-
tura.
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5 | Funzionamento

Modalita manuale

1. Accendere VarioSmoker con l'interrut-
tore.

>> || VarioSmoker si preriscalda e parte il
processo di affumicatura.

Modalita intelligente

1. Accendere VarioSmoker con l'interrut-
tore.

> L'apparecchio riconosce il VarioSmo-
ker. Sulla schermata iniziale verra vi-
sualizzata I'affumicatura come metodo

di cottura aggiuntivo: ;/,
2. Premere il tasto per visualizzare tutti i

percorsi di cottura intelligenti: ;/
3. Avviareil processo di cottura deside-

rato.

> Appare la funzione complementare
Pre-affumicatura. Con questa funzione
& possibile aumentare l'intensita
dell'aroma di affumicato. La funzione &

disattivata di default =se. Sono dispo-
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nibili cinque livelli di pre-affumicatura.

Ad ogni livello sono assegnati 20 mi-
nuti, cioé:

= Livello 1 Zss dura 20 minuti
= Livello 2 s dura 40 minuti
= Livello 3 Z&s dura 60 minuti
= Livello 4 Sss dura 80 minuti

= Livello 5 Sas dura 100 minuti

Una volta terminata la pre-affumicatura,
inizia la prima fase di cottura. Il VarioSmo-
ker si attiva automaticamente durante il
percorso di cottura. Se durante il funziona-
mento viene interrotta la connessione
USB, verra visualizzato sullo schermo un
messaggio ed emesso un segnale acustico.
Il percorso di cottura intelligente, visibile
sul display del Combi-Vapore, continua,
ma il processo di affumicatura del Vario-
Smoker viene interrotto. Ricollegare il ca-
vo USB all'alimentatore. |l processo di af-
fumicatura riprende automaticamente.

Processo di affumicatura completato

1. Spegnere il VarioSmoker tramite I'in-
terruttore.

2. Scollegare il cavo elettrico dall'alimen-
tatore.

3. AVVERTENZA! Fare attenzione alla
fuoriuscita di gas! Aprire la porta della
camera di cottura.

4. AVVERTENZA! Pericolo di ustioni! Il
VarioSmoker & molto caldo dopo I'af-
fumicatura. Indossare guanti di prote-
zione per maneggiare il VarioSmoker.
Rimuovere il VarioSmoker dall'appa-
recchio e poggiarlo su una superficie
ignifuga.

5. Lasciare raffreddare il VarioSmoker.
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6. AVVERTENZA! Smaltire cenere calda
in contenitori inflammabili puo causa-
re incendi. Lasciare raffreddare la ce-
nere calda. Smaltire la cenere calda
sempre in contenitori ignifughi. Aprire
il coperchio e rimuovere la cenere.

CONSIGLIO

= Per evitare che gli alimenti affumicati
acquistino un sapore amaro € consi-
gliato impostare una temperatura
della camera di cottura di massimo
150 °C.

= Se allo scadere del tempo gli alimenti
non hanno ancora raggiunto il risulta-
to di cottura desiderato, rimuovere la
cenere, riempire con nuovo materiale
di affumicatura e continuare I'affumi-
catura degli alimenti.

= |l tempo di affumicatura puo essere
prolungato mantenendo gli alimenti
nel fumo con lo sportello della camera
di cottura chiuso.

= Se si desidera continuare il percorso
di cottura con I'opzione Nuovo cari-
camento, verificare se & necessario
aggiungere materiale di affumicatura.

= Dopo l'affumicatura, avviare il pro-
gramma di lavaggio medio.

Programmi manuali

La funzione di affumicatura puo essere at-
tivata o disattivata indipendentemente dal
fatto che il VarioSmoker sia gia stato appli-
cato.

= Premere il tasto: °° Impostazioni.

= Premere il tasto: !l Sistema di cottu-
ra.

= Premere il tasto: # VarioSmoker ON
oppure OFF, per avere a disposizione il
tasto opzionale per attivare VarioSmo-
ker nella programmazione manuale.
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= Premere il tasto: E/;‘, per accedere alla
modalita programmazione.

= Premere il tasto: + Nuovo elemento

. A . .

= Premere il tasto: 4%, per scrivere il
programma manuale con le schede di
programmazione disponibili.

= Selezionare ora le schede programma
desiderate e posizionarle come fase
del programma.

= Premere il tasto: Se.

= Premere il tasto: #2, per attivare Va-
rioSmoker per la fase di programma
selezionata. Tenere presente che il Va-
rioSmoker deve essere attivato per la
rispettiva fase del programma.

NOTA

Tempo di preriscaldamento di
VarioSmoker

Il tempo di preriscaldamento di
VarioSmoker & sempre di 8 minuti.
Questo tempo € da tenere presente per
la programmazione manuale.

6 Pulizia

Depositi di grasso o residui di alimenti
nella camera di cottura

Se il VarioSmoker non viene pulito a
sufficienza, depositi di grasso o residui
di alimenti possono provocare incendi.

= Pulire il VarioSmoker dopo ogni
utilizzo.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmo-
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6.1 Prodotti per la pulizia

Prodotti per la manutenzione adeguati

= Pulire il VarioSmoker con un comune
detergente sgrassante e una spugna
morbida.

= |n caso di sporco ostinato, spruzzare
un detergente sgrassante solubile in
acqua e lasciare agire.

Prodotti per la pulizia inadeguati

Non pulire gli accessori con i seguenti pro-
dotti per la pulizia inadeguati:

= Detergenti abrasivi

= Acido cloridrico, soluzioni alcaline, so-
stanze contenenti zolfo o altre sostan-
ze che consumano ossigeno

= Alcol non diluito, metanolo o solventi
come acetone, benzene, toluene o xile-
ne.

= Detergenti per forni o griglie
= Lana d'acciaio

= Pulitori ad alta pressione

= Utensili affilati o appuntiti

= Non pulire il VarioSmoker nella camera
di cottura.

= Non pulire il VarioSmoker con il lavag-
gio automatico dell'apparecchio.

Detergenti inadeguati possono danneggia-
re il VarioSmoker.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmoker_Con-
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6.2 Pulizia del VarioSmoker

A\ ATTENZIONE

Il VarioSmoker si riscalda durante
I'utilizzo

Pulire il VarioSmoker caldo puo
provocare ustioni.

= Lasciare raffreddare il VarioSmoker
prima di eseguire la pulizia.

= Non raffreddare il VarioSmoker con
la doccia.

v Lacenere calda é stata smaltita in un
contenitore ignifugo.

1. Spegnere il VarioSmoker tramite I'in-
terruttore.

2. Scollegare il VarioSmoker dall'alimen-
tatore.

3. Rimuovere l'inserto in lamiera median-
te I'apposita linguetta.

4. Spruzzare il VarioSmoker con un co-
mune sgrassatore e rimuovere tutti i
depositi di grasso e i residui di alimenti
con una spugna. Per la pulizia utilizzare
prodotti per la manutenzione adeguati,
descritti nel capitolo » Prodotti per la
pulizia adeguati .

5. Risciacquare tutti i detergenti e lascia-
re asciugare il VarioSmoker.

Vedi anche

3 Prodotti per la pulizia [ 55]
7 Smaltimento

| vecchi apparecchi contengono materiali
riciclabili. Smaltire i vecchi apparecchi nel
rispetto dell'ambiente e con sistemi di rac-

colta adeguati. K
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8 Dati tecnici

Attenersi anche ai dati tecnici riportati sulla

targhetta dati. La targhetta dati € situata
sul lato inferiore dell'alimentatore.

Tensione di alimenta-
zione

Dimensioni Vario-
Smoker (LxPxA)

Peso VarioSmoker

Peso alimentatore

Dimensioni alimenta-
tore senza supporto
(LxPxA)

Dimensioni supporto
(LxPxA)

Peso supporto

100 - 240 VAC

50/ 60 Hz

165 W

448 x 121,2 x 69 mm
17,2 x 4,8 x 2,7 pollici
1.530g/

3.373 Ibs

1.2509/

2.624 Ibs

270x 111 x90,5 mm
10,6 x 4,4 x 3,5 pollici

585x250x168 mm
23x9,8x6,6 inch
13009/

2.866 Ibs

9 Codice modello

LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX
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2 = VarioSmoker
Indice / modello = 00
Connettore

A = spina tipo B

C = spina tipo E/F

D = spina tipo G

E = spina tipo | (AS/
NZS)

F = spina tipo J
J = spina tipo N

K = spina tipo |
(IRAM)

China-RoHS

8 | Dati tecnici

10 Regulatory Information

= Please log in to RATIONAL AG https://

rat.ag/cn-rohs and enter model query
for the hazardous substance content

15 % 5 RATIONAL AG M https://
ratag/cn-rohs , AR SUERE
EYREER,
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1 DBBeaeHue
YBakaeMbli KAUEHT!

C nomoLLibio HOBOrO YCTPOICTBA
VarioSmoker Baluu 6A10Aa MOAyYaT ecTe-
CTBEHHbIN KOMYEHbIV MPUBKYC, UHTEHCUB-
HOCTb KOTOPOIO Bbl MOYXKETE PeryAMpoBaTh
B COOTBETCTBUUN C COOGCTBEHHLIMM NPEANO-
YTEHUSIMU — OTAEAbHasi KONTUAbHas yCTa-
HOBKa He TpebyeTcsl.

[Mepea nepBbLIM NYCKOM annapaTta BHUMa-
TEAbHO MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO 3KCNAY-
aTauuun. PyI(OBOACTBO no 3KCNAyaTauuun
obecneynBaeT 6e3onacHyto paboTy ¢
annapaToMm. XpaHuTe HacTosILLee pyKo-
BOACTBO MO 3KCNAyaTaUuUn Taknum 06p330M,
4YTOObI K HEMY B Al0GOe Bpemst Mor obpa-
TUTbLCS I(a)I(AbIVI 13 NOAb30OBaTeAeN anna-
pata.

1.1 BaoxHoBeHue

CkayvaiiTe pyKOBOACTBO AAS CMELLUAALHOIO
npumeHeHuns KonuyeHue Ha caitte
www.rational-online.com. AaHHblit AOKY-
MEHT COAEPXKUT MHOXECTBO NPUMEPOB
NPUMEHEHUs1 U AEMOHCTPUPYET, KaK AyyLle
BCEro roToBUTbL €AY C MOMOLLLbIO YCTPOWA-
cTBa VarioSmoker.

1.2 OTBeTCTBEHHOCTL 332 KauecTBO
NpoAYKLUU

RATIONAL He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
yLep6, BO3HUKLLMI BCAEACTBUE HeyTBEp-
MKAEHHBLIX TEXHUYECKUX U3MEHEHWUI AU UC-
NOAL30BAHMS HE MO Ha3HaYeHuto.

1.3 LleneBas rpynna

OTOT AOKYMEHT NpeAHa3HAYeH AAS TEX,
KTO paboTaeT Ha NPOPEeCCUOHANBHBIX KYX-
Hsix. O6ecneybTe, YUTOGLI NEPCOHAA pery-
ASIPHO NMPUHUMAA y4acTune B UHCTPYKTa>Kax
Mo TEXHUKe 6e30MacHOCTU 1 NPOXOANA
06y'4eHv|e No HapAeXKalleMy UCMOAb30Ba-
HUWIO AQHHOIO YCTPOWCTBA.
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AeTu, Aroam € OrpaHN4YeHHbIMU ¢VI3VI‘-I8CKVI'
MW, CEHCOPHbLIMU UAN YMCTBEHHDLIMU
CMOCOBHOCTAMU AUGO nepcoHan C HEAO-
CTaTO4YHbLIM OMbITOM U 3HAHUSAMU MOTYT UC-
NOAL30OBAaTb YCTPOVICTBO TOAbKO B CAEAYIO-
LLNX CAyHasax:

= AQHHbIN KPYT AUL, HAXOAUTCS NOA
KOHTPOAEM BO BPEMS! UCMOAL30BaHMSI.

= AQHHbINA KPYT AUL, GbIA NPOUHCTPYKTU-
poBaH No Bonpocy 6e30MacHoro nc-
NMOAbL30BaHUs1 YCTPOMCTBA U OCO3HaA
OMacHOCTU, KOTOPblE MOTYT BO3HUK-
HYTb BO BPEeMSs1 3KCMAYyaTaLuu.

AeTtsam 3anpeLwaeTcst NICNOAbL30BaTb, YN-
CTUTb UAU OGC/\y)I(VIBaTb annapart. AeTn pa-
AOM C annapaTtoM AOAXKHbLI HAXOAUTbLCS
NoA KOHTPOAEM. Aetam 3anpeulaeTca ur-
PaTb C annapaToMm.

1.4 Haanexkaliee UCNoAb30BaHUE

AaHHbI VarioSmoker pa3paboTtaH komna-
Huen RATIONAL aAAst konyeHust 6AOA B
NapoKOHBEKTOMaTaXx.

AaHHbin VarioSmoker pa3paboTaH ans
KOMYeHWUsl BAIOA B HaLLIMX MAPOKOHBEKTO-
MaTax.

AaHHbIN annapaT AOAXKEH UCMOAL30BaTLCSI
TOABKO B MPOPECCUOHANBHBIX LIEASIX,
HanpuMep Ha KyXHsIX PeCTOpaHOB 1 Npo-
beccroHanbHBIX KyXHSIX 60ALHUL, NeKapeH
WA MSICHBIX AABOK.

Ato60o€e MHOE NMPUMEHEHME CHMTAETCS UC-
NMOAb30BaHWEM He MO HAa3HAYEHUIO U MO~
KeT 6bITh onacHbIM. RATIONAL AG He He-
CeT OTBETCTBEHHOCTbL 33 MOCAEACTBUS UC-
NMOAb30BaHMS HE MO Ha3HaYeHuIo.

Atoboe nHoe NpUMeHeHne CHUTaeTCs nUc-
NMOAbL30OBaHNEM HE MO Ha3HAY€HUIO N MO-
YKEeT ObITb ONacHbIM. Mbl He HEeCéM OTBeT-
CTBEHHOCTHU 3a NOCAEACTBUS NCNOAbL30OBa-
HUS1 HE MO Ha3HA4Y€eHMUIO.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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VarioSmoker MO>KeT 3KCNAYaTMPOBaTLCS B
CAEAYIOLLIMX MAaPOKOHBEKTOMATAX:

= B iCombi Pro B py4HOM pesxxnume, € UH-
TEeAAEKTYaAbHbLIMU MpoLeccaMmn NpUro-
TOBAEHUS AV B PEXXUME PYHHOrO
NporpamMmmMmnpoBaHusl NPOLLECCOB Npu-
rOTOBAEHUS

= BiCombi Classic B py4HOM pexxume

= B SelfCookingCenter B py4HOM pesku-
Me

= B CombiMaster Plus B py4HOM pexku-
me

= B CombiMaster, BbinyckaemMom ¢ mas
2004 roaa, B py4HOM peskume

UckaroueHune

VarioSmoker He AOAYEH NCMOAL30BaTLCS
B NapoKoHBeKTOMaTax Tuna 20-2/1.

1.5 Pa6oTa c AaHHbLIM
PYKOBOACTBOM

1.5.1 OG61vsicHeHMe CUMBOAOB

B 3TOM AOKYMEHTE UCMOAL3YIOTCS CAEAY-
toLLLME CUMBOAbI AASI IPEAOCTABAEHUSI Bam
MHPOPMaLIMK U PYKOBOACTBA K AEMCTBUIO:

v DTOT CMMBOA O60O3HayaeT MPeAnOChbIA-
KU1, KOTOPbl€ AOAXHbI ObITb BbINOAHE-
Hbl NepeA BbIMOAHEHNEM AENCTBUS.

1. OTOT CMMBOA OGO3HA4aeT Liar Aen-
CTBUS1, KOTOPbI Bbl AOAYXKHbI BbINOA-
HUTD.

> DTOT CUMBOA 0603HaYaeT NPOMEdKy-
TOYHbIN PE3YALTAT, C MOMOLLIO KOTO-
poro Bbl MOXeTe NpoBepuUThL pe-
3yALTAT LUara AeNCcTBUsI.

>> DTOT CMMBOA O60O3HayYaeT pe3yAbTaT,
Ha OCHoBe KOTOporo Bul moxeTe npo-
BEPUTDL OKOHYATEALHbIN PEe3yAbTaT an-
ropuTMa AENCTBUN.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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= DTOT CUMBOA O603HavaeT nepeyvncae-
HUe.

a. DTOT CUMBOA OGO3HaYaeT CrUCOoK.
1.5.2 OGwvsicHeHMe NUKTOrpamm

B atom AOKYMEHTE UCMOADbL3YIOTCS MUKTO-
rPaMMmbl:

/\ [LL]] OctoposkHo! Mepea ncnoabzosa-
HWeM annapaTa HEO6XOAUMO MPOYECTb Py-
KOBOACTBO MO 3|(C|'|/\yaTaU,V|V|.

& O6LLMIA NpeAynpedXKAAIOLLIMIA 3HAK
1.5.3 OGuvsacHeHUe NpeAynpeXKAEeHUA
ChepytoLLme NpeaAynpexXAEHUs npeaynpe-

SKAQIOT 06 OMACHbLIX CUTYaALUSIX U PEKOMEH-
AYIOT M36eratb TakKUX CUTYyaLUi.

A OnACHOCTDL

MpeaynpexxaeHue YpoBHS

OMNACHOCTDb npeaynpexaaet o
CUTYaLMSIX, KOTOPblE MPUBOAST K
cepbe3HbiM TPaBMaM UAU CMEpTH.

YpoBeHb MPEAYMNPEXKAEHUE
NpeAynpeXXAaeT O CUTYaLMsIX, KOTOpble
MOTYT MPUBECTU K CMEPTU UAK
Ccepbe3HbiM TPaBMaM.

/A\ OCTOPOYKHO

MpeAynpeXXAeHUe YpoBHS
OCTOPO>XHO npeaynpeskaaeT o
CUTYaLMSIX, KOTOPbIE MOTYT NMPUBECTMU K
TpaBMam.
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YKaszaHue NpeAynpexxAaeT o
CUTYaLUsIX, KOTOPblE MOTYT NMOBPEAUTb
annapar.

1.5.4 Wnanoctpauum

M/\I\}OCTPaLI,VIVI, NCNOAb3yeMble B AAHHOM
PYKOBOACTBE, MOI'yT OTAUYATDbLCS OT peanb-
HOro annapaTa.

1.5.5 TexHuueckue usmMeHeHUs

M3rotoBuTEeAb OCTaBASIET 32 COGOI NpaBoO
BHOCUTb TEXHUYECKNE USMEHEHUS C LLEALIO
COBEpLLEHCTBOBaHMSI MPOAYKLUW.

2 OGLMe yKasaHusl MO TEXHUKEe
6e30nacHOCTU

Annapat pa3paboTaH AAsl 6e30nacHom pa-
6OTbl U He NMPeACTaBASIET OMACHOCTM NP
OBbIYHOM UCMOABL3OBAaHUN U B COOTBET-
CTBUM € NpaBuAamu. MNMpaBuAbHas SKCNAya-
Tauus annapara onncaHa B AaHHOM pyKO-
BOACTBe.

YKa3aHusl No TeXHUKe 6e30MacHOCTU
nepea UCNOAb30BaHUEM

= He ncnonbsyinte VarioSmoker, ecan oH
noBpexcaeH. MoBpeXKAeHHbIN
VarioSmoker He6e3onaceH un MoXkeT
NPUBECTU K NPUYUHEHMNIO TPABM U MO~
»xapy.

= He ncnonb3ymnTe GAOK NUTAHUS], ECAU
OH noBpeXAeH. NMoBpeXXAeHHbI BAOK
nuTaHWsi He6e3omnaceH N MOXKET Npu-
BECTU K MPUYMHEHMIO TPaBMaM 1 No-
>Kapy.

= He cTaBbTe GAOK NMUTaHMS YCTPOWCTBA
VarioSmoker Ha annapat u B pabouyto
Kamepy.
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2 | O6Lume yKkasaHusl Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTU

= [ToakAtovanTe VarioSmoker TOAbKO K
CEeTU C Hanpsi>keHNeM, KOTOpoe COOT-
BETCTBYET AAHHLIM B » TexHU4Yeckue
AaHHbIe.

= BcTaBAsIiTE BUAKY CETEBOrO Kabenst
TOAbLKO B PO3€TKY C 3aLMTHBLIM 3a3eM-
AEHUEM.

= Y6eAnTeCh, YTOBbI HUKTO HE MOT CMo-
TKHYTbLCS1 O ceTeBOM KabeAb, USB-ka-
6eAb U KabeAb KONMTUALHOIO MOAYASI.

YKa3aHus o TexHUKke 6e30MacHOCTU BO
BpeMsl UCMOAL3OBaHUS

AAs NpeAOTBpaLLEHMsI MOBPEXAEHUSI UMY~
LLLEeCTBA, TPAaBM UAM HECHACTHLIX CAYYaeB CO
CMEepTEAbHbIM UCXOAOM:

= [cnonb3ynte VarioSmoker TOAbKO B
npeaenax paboyei kamepbl NaPOKOH-
BeKTOMarTa.

= He ncnoab3ynte VarioSmoker B
iHexagon.

= Hu B KOEM CAYYaE HE KAAAUTE BUAKY
LUHYpa NMUTaHUsl B paGoyyto Kamepy.

= 3anpeLuaeTcsl noMeLLaTh B paboyyto
kamepy USB-kabeAb 1 cOeAMHUTENb-
HbI KaBeAb BAOKA NUTaHWMS.

= KMcnoab3yiTte VarioSmoker ToAbko B
NapoKOHBEKTOMaTe, KOTOpbIi paboTa-
€T C BKAKOYEHHOW BbITSIDKHON BEHTUAS-
Lunen.

= He ncnoab3yite VarioSmoker, ecan
AOCTYMHA TOALKO CUCTEMA C PEeLIMPKY-
AsiLMen Bo3ayxa, Hanpumep UltraVent
nam UltraVent Plus.

= YBeanUTeCh B TOM, YTO UCTOYHUK MUTa-
HUS1 HAAEXKHO MOAKAIOYEH K AepikaTe-
Ato. AONOAHUTEAbHast UHOpMaLUs
npuBeAeHa 3aech: P MoHTa)K ycTpoi-
ctBa VarioSmoker

YT106bI N36€3KaTL pUCKa noxkapa:

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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3 | Onucanve npoaykTa

= MCI'IO/\bByVITe ANAS KOMYEHUS TOALKO

OBbIYHYIO APEBECHYIO CTPYXKKY U Ape-
BECHbIE IPaHyAbl. AOMOAHUTEAbHaAS
nHbOopMaumsi IpUBEAEHA

3pa€eCh: P KonTUABLHBLIN MaTepuan

He nponuTbiBaiiTe KONTUABHBLIA MaTe-
pUaA aAKOTOAEM.

He oTkpbiBainTe ABepLy pabouyen Kka-
Mepbl BO BPEMS KOMYEHUs MPOAYKTa.

He 3anyckaite pyHkumo «Oxnaxkae-
HVe» BO BPeMS KOMYeHUs MPOAYKTa.

Mpu BbICOKOW CKOPOCTU BEHTUASITOPA
MOTYT Pa3AeTaTbCsl UCKPbI U MPOAYKT
MOXKET CAULLIKOM GbLICTPO MpUroparb.

YT106bl N36€>KaTh OXKOroB:

= [1pu U3BA€YEHUM YCTPOMNCTBA

VarioSmoker, npoayKTa A1 npeame-
TOB U3 ropsiyern paboyer KaMepbl Ha-
AeBainTe CPeACTBA UHAUBUAYAALHON

3awmTbl. VarioSmoker MoxkeT Harpe-

ru

= [locae Kon4yeHus NPOAYKTa O4HUCTUTE

YNAOTHEHMeE ABEpLibI paboyei kamepbl
TENAON BOAOW, MSITKMM YUCTSILLIUM
CPEeACTBOM M MSITKOM TKaHbto. Tak Bbl
YAaAUTE NMOCTOPOHHME 3anaxMu.

OTKAIOUYNTE BAOK NMUTAHUS
VarioSmoker, eCAM OH He UCMOABL3YEeT-
Csl B Te4EHME NPOAOAKUTEALHOTO Bpe-
MEHMU.

2.1 CpeacTBa UHAMBUAYaAbHOWM

3aLlUTDI

= [lpu paboTe ¢ annapaTom UCMOAb3YTe

TOALKO OAEXKAY, KOTOpPasl He BbI3OBET
HECYACTHOro CAyYasi Ha MPOU3BOACTBE,
0COGEHHO BCAEACTBUE BbICOKOW TeM-
nepaTypbl, 6pbI3r FOPSIUMUX XKUAKOCTEN
WAM arpeccuBHbLIX BELLLECTB.

MCI'IOI\bByﬁTe 3alUUTHDbIE NepYyaTKu,
YTOObLI HAAEXKHO 3aLLUTUTL Cebs npu
pa60Te C ropsfiMuMm npepmMmeTamm n Ae-

BaTbLCsl AO TemnepaTypbl Bbite 60 °C.
CM. Take 2.1 b CpeacTBa UHAUBUAY-
AAbLHOM 3aLLUTDI.

TaAsIMU C OCTPbIMU KPasiMU U3 AUCTO-
BOIro MeTaAAa.

= Bo Bpemsi paboT MO OYUCTKE HaAE-
BaliTe NAOTHO NpUAEratoLLme 3aLmUT-
HbI€ OYKM 1 3aLLMTHbIE MEPYATKU, YTO-
Obl HAAEXHO 3aLLUTUTL cebsl Npu 06-
paLLEeHUN C MPOAYKTAMU AASl YXOAQ.

YKa3zaHus No TexHUuKe 6e30nacHOCTU
NOoCAe UCNOABL30BaHUS

= OCTOPOXKHO OTKPbIBANTE ABEPLLY pa-
60o4elt Kamepbl MOCAE UCMOAL3OBaHMUSI.
MoryT BbIXOAWUTBL FOpsI|Mii Nap 1 Abl-
MOBbI€ rasbl.

3 OnucaHue npoAyKTa

Kpbilka

= OCTOPO>KHO OTKPbLIBANTE KPbILLKY ro-
psiyero yctpoictsa VarioSmoker. Mo-
ryT BbIXOAUTbL FOPSIYMIA MAp U AbIMOBLIE
rasbl.

KOonTMAbHbI MOAYAb € KONTUALHBIM

WHyp nutanys

= He xpaHuTe AerkoBOCMNAAMEHSIIOLLMECS
MaTepuanbl BGAU3U ropsiyero ycTpomn-
cTtBa VarioSmoker.

= QuuuwanTte VarioSmoker nocae kax-
AOrO UCMOAL30BaHMS.

Pasvem USB

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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3.1 VarioSmoker 4 MoHTaXX ycTpoincTBa
VarioSmoker

@<

(>)

ﬁﬂ%
ol )

KpbiLika

==
0
=

KonTUALHBI MOAYAL

1
2
3 CunoBoit kabenb — |
4

Pyuka

3.2 WUCTOYHMK NUTaHUA

DYHKLMOHAALHbIA SAEMEHT, Ha KOTOPbIN
KAEUTCSI KpenAeHne 6A0Ka NUTaHUsl, AOA-
/ >KEH BbITb YNCTLIM, BE3 SKMPA, SKUAKOCTU

1

2

3

4

VAU APYTUX 3arpsi3HEHUM.
BoikAoYaTeAb

[MTOMHWTE, YTO MOAHasi apre3ns AoCTUraeT-

CunoBoit kKabeAb
Csl AULLL Yepes 3 AHsL.

CeTeBol kKabeAb )

1. AocTtaHbTe VarioSmoker us ynakoBku
M yAQAUTE BCIO 3aLLUTHYIO NAEHKY U
YNaKOBOYHbLIV MaTepUan.

Pazbem USB

2. OumucTuTe KpbILLKY NAPOKOHBEKTOMATA
BXOASILLIEN B KOMMAEKT TKaHbIO AASI
OYUUCTKU UAU OBbIYHBIM XXMPOPACTBO-
PAOLLMM YUCTSLLUM CPEACTBOM U MsIr-
KoM TKaHbto (A).

3. YaanuTe 3alLUTHYIO MOAOCY KAENKOM
AEHTbI B BEPXHEN YacTu KPenAeHus 1
NPpUKAeNTe KpernAeHne cBepxy Ha na-
pokoHBekToMaT (B).

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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4,

10.

OCTOPOXKHO! OnacHocTh nopesoB!
Kpas kpenneHus octpbie. Bo Bpems
YCTaHOBKM YNAOTHUTEALHOIO KOAbLLA
Ha Kpasi KpenAeHust He06XOAUMO nc-
NoAb30BaThb 3allMTHbIe NepyaTku. Ha-
TSIHUTE YNAOTHUTEAbHOE KOAbLLO (1) Ha
Kpasi KpenAeHusl.

3au.enme HMXKHIOKO YaCTb KpenAeHus
(C BXOASILLIUM B KOMMNAEKT YAANHN-
Tel\eM) 3a BEPXHIOO YacCTb KpenAeHus
(C). MoaoxkaunTe 24 yaca, noka He 6y-
AET obecrneyeHa NoAHast aaresusi
KAEAKOWN AEHTDI.

[MomecTuTe GAOK NUTaHUS B Aepika-
TeAb (D) 1 3aduKcnpyiiTe ero Ha HUXK-
Hell CTOPOHEe KOMMAEKTHbIMU BUHTaMW.

Y AaAUTE 3aLLUTHYIO KPBILLIKY Ha Pa3b-
&Me AAS LLIHYpa NUTaHUs Ha GAOKe Mu-
TaHwusl.

BcTaBbTe BUAKY LUHYPa NUTaHuA B
pa3'|:-éM Ha 6AOKe NUTaHMsL.

MosecbTe VarioSmoker Ha kproyku
KpernAeHus..

OCTOPOXKHO! OnacHocTb napeHus!
MpoknaabiBaiiTe ceTeBoM KaGeAb Ta-
KUM 06pa3oMm, YTO6bl HUKTO He Mor O
Hero CnoTKHYTbCs. BcTaBbTe BUAKY
ceTeBOro kabeasl B po3eTky.

VarioSmoker Tenepb rotoB k pa6ote. Ecan
BbIKAOYATEAb CBETUTCS], 3HAYMT,
VarioSmoker BKAIOYEH U HarpeBaeTcsl.
EcAvn Bbl He xoTuTe cpa3y KONTUTL NPO-
AYKTbl, BbIkAlOuMTe VarioSmoker ¢ nomo-
LLIbIO BAOKA MUTaHMSL.

iCombi Pro

BbinoAHUTE cAeAytOLLME AOMOAHUTEALHBIE
Laru, ecAmn Baw annapat — 3to iCombi
Pro.

1.

YaaAuTe 3aLUUTHYIO KPbILLKY Ha pa3b-
éme anst USB-kabens Ha 6AoKe nuTa-
HUSI.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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2. CoeanHute USB-pasbem c 6AOKOM
nutaHua n USB-noptom iCombi Pro.

Baaropapsi USB-coeaMHEHUIO MeXAY
VarioSmoker n iCombi Pro Tenepb MoXHO
BbIGUPATL MHTEAAEKTYAAbHbIE NPOLLECChI
Kon4yeHwus (cMm. P KonueHue NnpoayKTOB).
[MoMHuTE O TOM, YTO ynpaBAeHUe
VarioSmoker Tenepb OCyLLLeCTBASIETCS] aB-
TOMaTUYECKM.

5 Pa6ora

A\ ONACHOCT

O6pa3oBaHue OnacHbIX rasoB Npu
KOon4YeHUU NPOAYKTOB NUTaHUS

Ecam VarioSmoker ncnoabsyetcs B
NMapoOKOHBEKTOMaTe, KOTOpbI paboTaeT
C BbIKAKOYEHHOW BbLITSIXKHOMN
BEHTUASILIMEN, CYLLIECTBYET PUCK
YAYLLbSI B pe3yAbTaTe BAbIXaHUs]
OnacHbIX ra3oB..

= Ncnonb3yiTe VarioSmoker ToAbKO B
NapOKOHBEKTOMaATe, KOTOPbIi
paGoTaeT C BKAIOYEHHOW BbITS>KHOW
BEHTUASILINEN.

5.1 KontuabHblili MaTepuan

He nponutbiBaTe KONTUABLHDLIA
MaTepuan aAKOronem

I'Iponvm<a KOMNTUALHOIO MaTepuaAa
AdAKOIroAeM MOXKET NMPUBECTU K NOXKapy
BO BpeMs UCMOAb30OBaHUsI.

= /ICNoAb3y#iTe TOALKO OBbIYHYIO Ape-
BECHYIO CTPY>KKY UAU APEBECHbIE rpa-
HYAbL.

= He MCNoAb3yinTe NblAbHbLIE MaTEPUAADI,
Takue Kak OonMUAKU UAU APeBECHas My-
Ka.
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= [pu yBA@KHEHWUWN KOMTUABLHOFO MaTe- PyuHoi1 pe>kum pa6oTbl
pvana Tak>Ke YBEAUUMUBAETCS BPEMSI 1
npeABapUTeALHOrO HarpeBa

VarioSmoker. Bpemsi konyeHus B pe-
3yAbTaTe 3TOrO HE YBEAUUMBAETCS. >> VarioSmoker HarpeBaeTcsl, M HaunMHa-

€TCs1 Npouecc Kon4yeHus.

BkatoumnTe VarioSmoker ¢ nomoLbio
B6A0Ka NUTAHWUSL.

>-2 Konuenue npoaykros MHTeANeKTYyaAbHbI PEXKUM PaboTbl

YKA3AHUE

AbIM HauMHaeT GOPMUPOBATLCS CMYCTsl
NpUMEPHO 9 MUHYT.

An PEAYIMNPEXXAEHUE

3awuTa VarioSmoker ot kanarwowiero
>KuUpa

EcAm Bbl UICnoAb3yeTe camblil HUXKHUIN
YPOBeHb 3arpysKu, ycTaHOBUTE eLLé
OAHY émkocTb Gastronorm Haa,
ycTponctBom VarioSmoker, 4To6bl OH
He 3arpsI3HANACS KanatoLLMM >KUPOM.
HecobAloaeHune 3Toro TpeboBaHus
MO>XKET NPUBECTU K NOXKapy.

1. OTKpONTE KPbILLKY U 3aNOAHUTE 1054 |05
VarioSmoker KONnTUAbHbIM MaTepua- il
AOM. 1. Bkawounte VarioSmoker ¢ noMoLLbio
2. OCTOPOXKHO! OnacHocTb nox<apa! 6A0Ka NUTaHUS.
EcAu KpbiLKa ycTpoOMCTBa > AnnapaT naeHTUGUUMpyet
VarioSmoker He 3aKpbiBaeTcs, Kon- VarioSmoker. Ha Ha4aAbHOM aKpaHe
TUALHLIA MaTepuan MOXKeT BoCcnAame- NOSIBUTCS! AOMOAHUTEALHBIN CNOCO6
HUTLCS U CTaTb NPUYMHON BO3ropaHusl MPUrOTOBAGHMS — KOMYeHMe: t/

annapara. 3aKpounTe KPbILLKY.
2. HaxmuTte KHOrMKY, 4TOGbI NOCMOTPETb

BCE MHTEAAEKTYaAbHbIE MPOLLECChI
4. 3apBUHLTE éMKOCTb Gastronorm Ha NPUrOTOBAEHMSE: :-/
CaMbIl BEPXHUI UAN CaMblA HUDKHWIA
YPOBEHb 3arpy3Ku U NOCTaBbTE Ha Heé
VarioSmoker.

OTKpoviTe ABepLYY KaMepbl.

3. 3anycTuTe HY>HbIN NPOLLEeCC NpUro-
TOBAEHMSL.

> Otob6paxkaeTcsl AOMOAHUTEAbHAS
dyHkums MpeaBapuTenbHOe Konve-
Hue. C NOMOLLIbIO 3TON AOMOAHUTEAL-
HOM PYyHKUUN Bbl MOXKETE yCUAMBATDL

5. TMoakatounte VarioSmoker Kk 6A0Kky
nuTaHusI.

6. 3akpouTe ABepLy pabouei kamepbl.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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MHTEHCUBHOCTbL KOM4YE€HOro apomara.
Mo YMOAYAHUIO AOMNOAHUTEADbHAs

DYHKUUSA OTKAIOUEHA =a¢. AOCTYMHDLI
NsITb YPOBHEW NMpeABapUTEALHOTO
KonyeHus. Ha KaXkAbIi ypoBeHb Npea-
BapUTEALHOIO KoM4yeHuns oTBeaeHo 20
MUHYT, T.e.:

= VYpoBeHb 1 Zas AAuTCs 20 MUHYT

= YpoBeHb 2 ?9 3aHuMaeT 40 MUHYT
= YpoBeHb 3 =:_,¢, AAUTCS 60 MUHYT

®» 37an 4 Sap AAUTCS 80 MUHYT

= Jtan5 :Et, AamnTcst 100 MUHYT

Mo 3aBepLUeHMN NpeABAPUTEALHOTO KOM-
YeHUs Ha4YMHaAETCsl NepBbIl 3Tarn NPUroTOB-
AeHus. YnipaBAeHne VarioSmoker Bo Bpe-
MS$1 BbIMTOAHEHWS] MPOLLecca MPUroTOBAEHHS
OCYLLECTBASIETCSl aBTOMaTUYeckn. Ecan ot~
coeAnHUTL USB-KabeAb oT 6A0Ka NUTaHUS
BO BpeMmsl paboTbl, Ha AUCMIAEE NOSIBUTCS
COOGLLIEHME U Pa3AaCTCsl NMpeAynpeXkaato-
LM CUTHAA. VIHTEeAAEKTYaAbHbIV Npouecc
NMPUroTOBAEHMUS], KOTOPbIV BUAEH Ha AUC-
nAee NapokoHBEKTOMaTa, MPOAOAXKAETCS],
HO npouecc kon4yeHuns VarioSmoker npe-
pbiBaeTcsi. CHoBa noacoeamHuTe USB-Ka-
6eAb K 6A0OKY NUTaHMs. MNpoLecc KonyeHus
aBTOMaTHYECKM MPOAOAXKAETCSI.

Mpouecc konyeHusi 3aBepLUEH

1. BbikaounTe VarioSmoker ¢ nomolwbio
B6A0Ka NUTAHUSL.

2. OTcoeauHUTE CUAOBOWM KabeAb OT
6A0Ka NUTAHUSL.

3. MPEAYNPEXXAEHMUE! GyabTe ocTo-
POdKHDI C BLIXOASILLLUMY raszamu!
OTkpoiTe ABepLY Kamepbl.

4. NPEAYNPEXXAEHUE! OnacHocTb
oxkora! Bo BpeMsl konueHust NpoAyK-
Ta VarioSmoker cunbHo HarpeBaeTcsl.
AoTparusaittech A0 ropsiuero

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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ycTpoiictBa VarioSmoker ToAbKko py-
KaMM B 3aLLMTHBIX NepyaTkax. Ao-
cTaHbTe VarioSmoker u3 annapata u
MocTaBbTE €ro Ha )KaponpoYyHoe
OCHOBaHue.

5. AoXKAUTECh OXAAXKAEHUSI YCTPOMCTBA
VarioSmoker.

6. MNPEAYNPEXXAEHUE! NMpu ytuaunsa-
LMK 30ALI B EMKOCTSIX, KOTOpbIe He
SIBASIIOTCSI YKQpOMPOYHLIMY, CyLlie-
CTBYET ONacHOCTL BO3HUKHOBEHMUS
nod<apa. Ao>KAUTECh OXAQKAEHUS Fo-
psiueit 30Abl. YTUAUSUPYITE 30AY
TOALKO B YKapOMNpPOYHbLIX EMKOCTSIX.
OTkpoWiTe KpbILLKY U YTUAUIUPYIATE
30AY.

COBET

= YT06bI M36€XKaTh roOpbKOro NpuBKyca
Y KOMYEHbIX NPOAYKTOB, BbiGUpaiTe
TemnepaTtypy B paboyel kamepe He
Bbiwe 150 °C.

= ECAM MO UCTEYEHUN BPEMEHMU Bbl HE
AOCTUTAU dKEAAEMOTO Pe3yAbTaTa,
YTUAU3UPYITE 30AY, AOGABLTE HOBLIN
KOMTUABLHbIA MaTEPUAA U MPOAOAXKMN-
Te KOoM4eHue NpoAYKTa.

= Bbl MOXKETE MPOAAUTL BPEMS KOMYe-
HWS1, YAEP>KNBasi NPOAYKT B AbIMY C
3aKpbITON ABEpLEN paboyelt Kamepbl.

= EcAm Bbl XOTUTE NPOAOAXKUTL MPO-
LLlecc NpurotToBAeHus ¢ onunert HoBas
3arpysKa, npoBepbTe, HEO6XOANMO
AU AOBABUTL KOMTUALHbLIA MaTEPUAA.

= [locAe KOMYEHUs 3aMyCTUTE NPo-
rPaMMy OYUCTKU CPEAHSIs.
Pyu4HOI1 pe>kuM NporpaMMMUpOBaHUst

Bbl MOXKeTe akTUBMPOBATb UAU A€aKTUBU-
poBaTb GYHKLMIO KONYEHNS HE3ABUCUMO
OT TOro, YCTaHOBAEH AM y>ke VarioSmoker.

= HaxmMute Ha KHOrKY: °° Hactpoiiku.
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= Ha)kmuTe Ha KHOTMKY: ﬂ Annapart

= Haxmute Ha kHorky: & VarioSmoker
ON uan OFF, 4To6bl B py4HOM Npo-
rPaMMMPOBAHMN BbIAA AOCTYMHA KHOM-
Ka onuuu AAsa aktuBaumm VarioSmoker.

= Ha)kmuTe Ha KHOMKY: [z{ YTOODbI
nepenTn B peXKMM NporpaMMmMpoBa-
HUSL.

= HaxxmuTe Ha KHonKky: + HoBbIi ane-
MEHT

= Ha)kMuTe Ha KHOMKY: &:_:E 4TO6bI 33-
TEM HanucaTb pyYHyto MPOrpammy ¢
NMOMOLLIbIO UMEIOLLLMXCSl KapTOYeK Mpo-
rpaMMUpPOBaHMUsL.

= Tenepb BbIGepUTE HYXKHYIO KApTOUKY
nporpamMMmbl M MOMeCTUTE ee B Kaye-
CTBE LUara NporpamMmMmbi.

= Ha)kmuTe Ha KHOMKY: =

= HaxxmuTe Ha KkHonky: 2 ans akTuBa-
uun VarioSmoker Ans BbIGpaHHOro
aTana nporpammbl. lomMHUTE O TOM,
yto VarioSmoker Heo6x0AMMO aKTU-
BMPOBaTb AASl COOTBETCTBYIOLLLErO 3Ta-
rna nporpammbl.

YKA3AHUE

Bpems nporpesa VarioSmoker

Bpems nporpesa VarioSmoker Bceraa
cocTtaBasieT 8 MUHYT. ChepyeT
YUYUTBIBATL 3TO BPEMSI NpU PYYHOM
NporpaMM1pOBaHUN.

6| Yxoa

6 VYxoa

HakonusLumiicst >kup U/UAM OCTaTKM
NPOAYKTOB B paboueli kamepe

Ecam VarioSmoker He ouunLlaeTcs
HaAAE>KALLUM O6pa3oM, CyLLLEeCTBYET
OMACHOCTb BO3HUMKHOBEHMS NOXKapa n3-
32 OTAOXKEHUSI OCTAaTKOB >KMPA UAU
NPOAYKTOB.

= QuuuanTte VarioSmoker nocae
Ka>XAOIMo UCNOAL30BaHMUSL.
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6.1 CpeacTBa no yxoaAy 3a
annapaTamu

Moaxoasiue CpeACTBa No yxoAy

= /ICNOAbL3YyNTE AASI OYUCTKN YCTPOMCTBA
VarioSmoker o6bI4HOE XKMpOpacTBO-
psitoLLLee YMCTSILLLEe CPEACTBO U MSIr-
KYIO ryOKY AASI OYMCTKMN.

= HaHecuTe Ha CUALHO 3arpsI3HEHHbIE
Yy4acTKu BOAOPACTBOPUMOE CPEACTBO
AAS YAAQNEHUSI XKMPa U AaTe eMy No-
AENCTBOBATb.

Henoaxoasiue CpeACTBa Mo yXoAyY

He ncnonb3yinTte AN O4MCTKM aKkceccyapoB
CAEAYIOLLIYE HEMOAXOASILLINE CPEACTBA AASI
yxoaa:

= ABpasuBHble YUCTSILLME CPEACTBA

= CoAsIHasi KNCAOTA, LLEAOYDb, cepoco-
A€p>Kaljue BelecTBa AU pApyrue no-
Tpe6/\mou.w|e KNUCAOPOA BeLLeCTBa

= Hepas6aBAeHHblil CMPT, METAHOA UAM
pacTBOpUTEAU (aLETOH, 6EH30A, TOAY-
OA UAU KCUAON)

= CpeACTBa ANSl OYMCTKU AYXOBOK UAU
rpunsi

= MeTanAnyeckas rybka

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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= BI:ICOI(OHaI'IOpHI:IVI OYUCTUTEAD

= OCTpble AU 3a0CTPEHHbIE UHCTPYMEH-
Thbl

= He BbINOAHSIATE OYMCTKY YCTPOMCTBA
VarioSmoker B paboueii kamepe.

= He BbINOAHSINTE OYUCTKY YCTPOMCTBA
VarioSmoker ¢ noMoLL b0 aBTOMaTU-
4eCcKOI OYMCTKM annapara.

HenoaxoasLiue YACTSILLME CPeACTBa MO-
ryT NPVBECTM K MOBPEXXAEHUIO YCTPOMCTBA
VarioSmoker.

6.2 Ouuctka ycTpoMncTBa
VarioSmoker

A\ OCTOPOYKHO

VarioSmoker HarpeBaeTcsi BO Bpemsi
pa6oTbl.

Mpu ouncTie ropsiyero ycTpoiicTaa
VarioSmoker cyLecTByeT onacHOCTb
oxkora.

= AOXAUTECH OXAAKAEHUS
ycTpoicTBa VarioSmoker, npexkae
YyeMm Npuctynatb K paboTam rno
oumncTKe.

= He UCNoAb3ynTe AASI OXAQKAEHUS
ycTpoicTBa VarioSmoker pyyHon
AyLL.

v Bbl yTUAM3MPOBAAM 30AY B >KapoOrnpoy-
HOW EMKOCTW.

1. BbikaounTe VarioSmoker ¢ nomolLbio
B6A0Ka NUTAHUSL.

2. OrtcoepunHuTe VarioSmoker ot 6A0Ka
NUTaHMsl.

3. YaaauTe BKAAAbILL C MOMOLLLbIO BbICTY-
naroLiero sneMeHTa.

4. HaHecute Ha VarioSmoker o6bl4HOE
SKMPOPaCTBOPSIIOLLEE HYUCTSILLEE CPEA-
CTBO M 'y6KOW yAaAUTE BCE OCTATKU

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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>KMpa u NpoAyKTa. Mcnonbayiite Ans
OUMCTKU CPEACTBA MO YXOAY, ONUCAH-
Hble B pa3aene P Moaxoasiume cpea-
CTBa MO YXOAY.

5. YaanuTe uncTsiLLee CPeACTBO U AalTe

ycTpoinctBy VarioSmoker noAHOCTbIO
BbICOXHYTb.

CM. TaKoke

g

CpeAcTBa No yxoAy 3a annapatamu
[» 66]
7  YTuausauus

Crapble annapaTbl COAepKaT nepepadathbi-
BaeMble MaTepuanbl. YTUAUBUPYIiTe cTapble
annaparbl 3KOAOTMYECKU NMPUEMAEMBIM

CMOCOBOM U1 C MOMOLLbIO MOAXOASILLIUX CU-

cTem c6opa. /
8 TexHuUyeckue pAaHHbIE

Tak>ke o6paTTe BHUMaHME Ha TEXHUYe-
CKMNe AaHHble Ha PUPMEHHOM TabAnYKe.
®upmeHHas TabAMYKa HAXOAUTCSI Ha HUXK-
Hel CTOpOoHe 6AOKa NUTAHMUSL.

HanpspkeHue nuta- 100-240 B nepe-

HUs MEHHOro ToKa

50 /60Ty

165 Bt
Pasmepbi 448 x 121,2 x 69 mm
VarioSmoker 17.2x48x2,7
(AXLLIXB) ;

Atoiima
Bec VarioSmoker 1530r /

3373 ¢pyHTa
Bec 6A0ka nuTaHus 1250r /

2624 pyHT.
Pa3smepbl 6n0ka nuTa- 270 x 117 x 90,5 mm
HUs1 6e3 KpenAeHus 10,6 x4,4x3,5
(AXLLIXB) ;

Atoiima
Pa3smepbl poep>katenss  585x250x168 mm

(AXLLxB) 23x9,8x6,6 AloiiM.
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Bec A€Ep>KaTeAs

9 Moaenb

LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX

1300r /
2866 PyHT.

2 = VarioSmoker
NHpaekc / Tun = 00
Pasbem

A = pazbem Tuna B

C = pa3bem Tuna E/F
D = pasvem Tvna G

E = pa3beM Tuna i
(AS/NZS)

F = pazbem Tuna J
J = pa3bem TMNa N

K = paszbem Tuna i
(IRAM)

10 Regulatory Information

China-RoHS

= Please log in to RATIONAL AG https://

rat.ag/cn-rohs and enter model query
for the hazardous substance content

table.

= FEF RATIONAL AG ¥4 https://

ratag/cn-rohs , HRA AR SUERE

ENREER.
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1 Inledning
Hej!

Med din nya VarioSmoker far maten en
naturlig réksmak som du sjalv styr efter
eget tycke och smak — helt utan rékugn.

Las igenom bruksanvisningen noga innan
du bérjar anvanda systemet.
Bruksanvisningen hjalper dig att arbeta
sdkert med utrustningen. Férvara
bruksanvisningen pa en plats dar samtliga
anvandare av systemet alltid har tillgang till
den.

1.1 Inspiration

Ladda ner bruksanvisningen fér
specialtillampningen Rékning pa
www.rational-online.se. Dokumentet
innehaller ett stort antal
anvandningsexempel och visar vilka
livsmedel som passar bra att tillaga med
VarioSmoker.

1.2 Produktansvar

RATIONAL ansvarar inte fér skador som
uppstar till foljd av ej godkanda tekniska
andringar eller ej avsedd anvéndning.

1.3 Malgrupp

Det hdr dokumentet vander sig till
personer som arbetar i storkék och
professionella kdk. Se till att personalen
regelbundet deltar i sakerhetsutbildningar
och ges en introduktion till hur
utrustningen anvands.

Barn, personer med fysisk, sensorisk eller
psykisk funktionsvariation eller personer
med bristande erfarenhet eller kunskap far
endast anvanda utrustningen under
féljande omstandigheter:

= Anvandningen sker under
overinseende av personalen.
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= Gruppen har instruerats i saker
anvandning av utrustningen och ar
insatta i vilka risker den medfér.

Utrustningen far inte rengéras eller
underhallas av barn. Hall uppsikt éver barn
som befinner sig i narheten av maskinen.
Barn far inte leka med maskinen.

1.4 Regelmdssig anvandning

Denna VarioSmoker har utvecklats for
rokning av mat i kombiangugnar fran
RATIONAL.

Denna VarioSmoker har utvecklats for
rékning av mat i vara kombiugnar.

Maskinen far endast anvandas
professionellt, till exempel i restaurangkok,
storkok och professionella kdk pa sjukhus,
bagerier och charkuteriféretag.

All annan anvandning ar att beakta som ej
avsedd anvandning och innebar risker.
RATIONAL AG ansvarar inte for féljder av
ej avsedd anvandning.

All annan anvandning ar att beakta som ej
avsedd anvandning och innebar risker. Vi
ansvarar inte for foljder av ej avseed
anvandning.

VarioSmoker kan anvandas i féljande
kombiugnar:

= | iCombi Pro vid manuell drift, i
intelligenta tillagningsprocesser eller
vid manuell programmering av
tillagningsprocesser

= | iCombi Classic i manuell drift
= | SelfCookingCenter i manuell drift
= | CombiMaster Plus i manuell drift

= | CombiMaster tillverkade fr.o.m. maj
2005 och i manuell drift

Undantag

VarioSmoker bér inte anvéndas i
kombiugnar av modell 20-2/1.
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1.5 Anvianda bruksanvisningen

1.5.1 Férklaring av symboler

| det hdr dokumentet anvands féljande
symboler for att fdrmedla information och
visa hur du ska géra:

v Den hdr symbolen markerar
forutsattningar som maste vara

uppfyllda innan du utfor en viss atgard.

1. Den har symbolen markerar ett
atgardssteg som du maste utféra.

> Den har symbolen markerar ett
mellanresultat som du kan anvanda for
att kontrollera resultatet av ett
atgardssteg.

>> Den har symbolen markerar ett
resultat som du kan anvénda fér att
kontrollera slutresultatet av ett
atgardssteg.
= Den hdr symbolen markerar en
upprakning.
a. Den hdr symbolen markerar en lista.

1.5.2 Férklaring av symboler
Féljande symboler anvénds i dokumentet:

/\ [LL]] Akta! L3s igenom

bruksanvisningen innan du anvander
maskinen.

A Allman varningssymbol

1.5.3 Forklaring av
varningsmeddelanden

Om du ser nagot av féljande
varningsmeddelanden varnas du om en
farlig situation och far instruktioner om
hur du undviker den.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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Om du ser ett varningsmeddelande pa
risknivan FARA varnas du om en
situation som innebar fara for allvarlig
kroppsskada eller livsfara.

Om du ser ett varningsmeddelande pa
risknivan VARNING varnas du om en
situation som kan innebara fara fér
allvarlig kroppsskada eller livsfara.

/\ OBSERVERA

Om du ser ett varningsmeddelande pa
risknivan AKTA varnas du om en
situation som innebar risk for
kroppsskada.

Om du ser det har
varningsmeddelandet varnas du om
situationer som kan leda till skador pa
maskinen.

1.5.4 Bilder

De bilder och figurer som anvands i
bruksanvisningen kan avvika fran den
faktiska maskinen.

1.5.5 Tekniska dndringar

Vi férbehaller oss ratten att genomfora
tekniska andringar som férbattrar
produkterna.
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2 Allmanna = Anvind endast VarioSmoker i

sikerhetsanvisningar I<c:mb1ugnar som drivs med inkopplat
franluftsystem.
Maskinen har en saker konstruktion och

utgdr ingen fara vid normal, regelratt
anvandning. | den har bruksanvisningen
beskriver vi hur du anvander maskinen pa
ratt satt. = Kontrollera att ndtdelen ar fast
ansluten till hallaren. Mer information
hittar du har:» Montera VarioSmoker

= Anvand inte VarioSmoker om du bara
har tillgang till ett franluftsystem som
Ultravent eller UltraVent Plus.

Sakerhetsanvisningar fére anvindning

= Anvand inte VarioSmoker om den ar
skadad. En skadad VarioSmoker ar inte
saker och kan leda till personskador = Anvédnd endast vanligt tréspan och
och eldsvada. vanliga trépellets vid rékning. Mer
information hittar du
har:» Rékmaterial

Sa har undviker du brandfara:

= Anvand inte natenheten om den ar
skadad. En skadad natenhet ar inte

saker och kan orsaka elstétar. = Drénk inte rékmaterialet i alkohol.

= Placera inte nitenheten till = Oppna inte ugnsdérren medan du
VarioSmoker ovanpa maskinen och réker mat.
inte heller i ugnsutrymmet. = Starta inte nedkylningsfunktionen

= Anslut endast VarioSmoker till de medan du réker mat. Med hég
natspanningar som dr godkanda ventilationseffekt kan det bildas
enligt » Tekniska data. gnistor som leder till att rékmaterialet

o _— . brinner upp fér snabbt.
= Satti kontakten till natkabeln i ett

jordat eluttag. Sa hér undviker du brannskador:

= Kontrollera att ingen kan snubbla pa * Anvénd personlig skyddsutrustning
elkabeln, USB-kabeln eller kabeln till ndr du tar ut VarioSmoker, mat eller
rokladan. andra féremal ur det varma

ugnsutrymmet. VarioSmoker kan bli
over 60 °C varm. Se dven
2.1 » Personlig skyddsutrustning.

Sdkerhetsanvisningar betriffande
anviandningen

Sa har undviker du sakskador,

N Sékerhetsanvisningar efter anvandning
personskador och dédsolyckor:

= Var forsiktig ndr du 6ppnar ugnsdorren
efter drift. Varm anga och rékgaser kan
tranga ut.

= Anvand endast VarioSmoker i
ugnsutrymmet till en kombiugn.

* Anvandinte VarioSmoker i iHexagon. = Var férsiktig nar du éppnar locket till

= Ldgg aldrig in kontakten till en varm VarioSmoker. Varm anga och
matarkabeln i ugnsutrymmet. rékgaser kan tranga ut.
= For aldrig in natdelens USB- och = L3gginga lattantdndliga material i
elkabel i ugnsutrymmet. narheten av den varma VarioSmoker.
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= Rengor VarioSmoker efter varje 3.1 VarioSmoker
anvandning.

= Rengdr tdtningen runt ugnsdoérren

sv

med ljummet vatten, milt
rengéringsmedel och en mjuk trasa
efter att du har rékt mat. Pa sa satt
avldgsnar du irriterande rékluke.

= Koppla bort VarioSmokers ndtdel om
rékladan inte ska anvandas under en

langre tid.
2.1 Personlig skyddsutrustning 1  Lock
= Nar du arbetar med maskinen ska du 2 Roklada
endast bara klader som inte kan orsaka 3 Nitkabel
en arbetsolycka genom hég vérme,
4 Handtag

stank fran varm vatska eller fratande
amnen.

3.2 Nitenhet
= Anvand skyddshandskar for att skydda

handerna mot varma féremal och
vassa platkanter.

= Vid rengdring, anvand tattslutande
skyddsglaségon och skyddshandskar
avsedda for kemikalier for att fa ett
sakert och tillférlitligt skydd mot

rengéringsmedel.
3 Produktbeskrivning /
Lock 1 Natkontakt
s I 2 Natkabel
Roklada med rokmaterial
3 Natkabel
4  USB-anslutning

Natkabel

Nétkontakt

Matarkabel

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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4 Montera VarioSmoker

Funktionsdelen som du klistrar fast
natdelens hallare pa maste vara fri fran
smuts, fett, vatskor och andra
féroreningar.

Ténk pa att vidhaftningen inte ar maximal
férrén efter tre dagar.

1. Taupp VarioSmoker ur férpackningen
och ta bort all skyddande plastfolie och
férpackningsmaterial.

2. Rengdr ugnens sidovagg med den
medfdljande rengdringstrasan eller en
mjuk trasa och ett vanligt, fettlésande
rengoringsmedel (A).

3. Ta bort skyddsremsorna pa
klisterbandet upptill pa hallaren och
fast hallaren hogst upp pa kombiugnen

(B).

74 /116

4 | Montera VarioSmoker

4. AKTA! Risk fér skdrskador! Hallarens
kanter ar vassa. Anvand
skyddshandskar nar du drar O-ringen
6ver hallarens kanter. Dra O-ringen
(1) 6ver hallarens kanter.

5. Hang fast hallarens underdel,
eventuellt med medfdljande
férlangning, pa hallarens 6verdel (C).
Lat det ga 24 timmar tills full
vidhaftning har uppnatts.

6. Placera nétdelen i hallaren (D) och fast
den med de medféljande skruvarna.

7. Tabort skyddskapan till kontakten pa
matarkabeln pa natdelen.

8. Satti matarkabelns kontakt i uttaget pa
natdelen.

9. Hang upp VarioSmoker i krokarna pa
hallaren.

10. AKTA! Snubbelrisk! Placera natkabeln
sa att ingen kan raka snubbla pa den.
Satt i elkabelns kontakt i ett eluttag.

Din VarioSmoker ar nu klar att anvandas.
Nar natenheten lyser dr VarioSmoker
inkopplad och varms upp. Om du inte vill
roka livsmedel direkt kan du stéanga av
VarioSmoker med natkontakten.

iCombi Pro

Genomfér dven féljande steg om maskinen
ar en iCombi Pro.

1. Tabort skyddskapan pa natdelens
USB-port.

2. Anslut USB-kontakten till ndtdelen och
USB-porten pa iCombi Pro.

Genom den upprattade USB-anslutningen
mellan VarioSmoker och iCombi Pro kan
du vilja intelligenta tillagningsprocesser
fér rokning (se » Réka livsmedel).
Observera att VarioSmoker nu styrs
automatiskt.
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5 Drift

A\ FARA

Vid rékning av livsmedel bildas farliga
gaser

Nér du anvander VarioSmoker i en
kombiugn som ar ansluten till ett
frankopplat franluftsystem foreligger
risk for kvavning till féljd av inandning

sv

Skydda VarioSmoker mot droppande
fett

Om du anvéander det nedersta
gejdersparet, satt in ytterligare en GN-
kantin ovanfor VarioSmoker, sa att den
inte smutsas ner av droppande fett.
Annars kan brand uppsta.

av farliga gaser. 1.

= Anvdnd endast VarioSmoker i
kombiugnar som drivs med 2.
inkopplat franluftsystem.

5.1 Roékmaterial

Dréank inte rékmaterialet i alkohol.

Att dranka rékmaterialet i alkohol kan

leda till brand under anvandning. 5.

6.

= Anvénd endast vanligt trdspan och
vanliga trépellets.

Anvand inte material som dammar,
som sagspan eller tramjol.

Om du blétldgger rékmaterialet tar det
langre tid att varma upp VarioSmoker.
Rokningstiden forlangs dock inte.

5.2 Roéka livsmedel

Det tar cirka 9 minuter tills rok bildas.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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Oppna locket och ligg i rékmaterialet i
VarioSmoker.

AKTA! Brandrisk! Om det inte gar att
stianga locket till VarioSmoker kan
rékmaterialet antanda och sitta eld pa
hela maskinen. Sténg locket.

Oppna ugnsdérren.

Satt in en GN-kantin pa det 6versta
eller nedersta gejdersparet och stall
VarioSmoker pa den.

Anslut VarioSmoker till natdelen.

Stédng ugnsdorren.

Manuelit driftlage
1.

Anslut VarioSmoker till natkontakten.

>> VarioSmoker véarms upp och

rékningen paborijas.
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Intelligent driftlage

| 05.10.2022

1. Anslut VarioSmoker till natkontakten.

> Nu kanner maskinen av VarioSmoker.
Pa startskarmen tillkommer

tillagningsmetoden Rékning. ;/,

2. Tryck pa knappen for att visa alla

F 3

intelligenta tillagningsprocesser: £~

3. Starta 6nskad tillagningsprocess.
> Tillaggsfunktionen Férrékning visas.
Med tilldaggsfunktionen kan du

forstarka rokaromernas intensitet.
Tilldaggsfunktionen ar inaktiverad som

standard =se. Du har tillgéng till fem

férrékningssteg. Varje férrékningssteg

motsvarar 20 minuter, dvs.:
= Niva 1 s varari20 minuter
= Niva 2 S varar i 40 minuter
= Niva 3 Zss varar i 60 minuter

= Niva 4 Ssp varar i 80 minuter
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= Niva 5 Zap varar i 100 minuter

Nar férrékningen ar slutford startar det
forsta tillagningssteget. VarioSmoker
regleras automatiskt under
tillagningsprocessen. Om du drar ut USB-
kabeln ur natdelen under drift visas ett
meddelande pa displayen och en
varningssignal hérs. Den intelligenta
tillagningsprocessen som visas pa
kombiugnens display fortsatter, men
rékprocessen i VarioSmoker avbryts.
Anslut USB-kabeln till ndtdelen igen.
Rékprocessen fortsatter automatiske.

Roékningen avslutas

1. Koppla bort VarioSmoker fran
natkontakten.

2. Dra ut elkabeln fran natdelen.

3. VARNING! Se upp for utstrommande
gas! Oppna ugnsdérren.

4. VARNING! Risk fér brannskador! Nar
du har rékt mat med VarioSmoker ar
VarioSmoker valdigt varm. Vidrér
bara den varma VarioSmoker iférd
skyddshandskar. Ta ut VarioSmoker ur
ugnen och stéll den pa ett eldfast
underlag.

Lat VarioSmoker svalna.

6. VARNING! Om du héller ut varm askai
en behallare som inte ir eldsfast
foreligger brandrisk. Lat den varma
askan svalna. Hill sedan ut askanien
eldsfast behallare. Oppna locket och ta
ur askan.

TIPS

= Undvik en besk bismak pa rokta
livsmedel genom att valja hégst
150 °C ugnstemperatur.
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Om maten inte ar tillrackligt rékt nar
tiden &r slut, ta ut askan, fyll pa med
nytt rékmaterial och fortsatt roka
maten.

Du kan férlanga réktiden genom att
lata maten sta kvar i réken med
stangd ugnsdorr.

Om du vill fortsatta
tillagningsprocessen med tillvalet Ny
laddning kontrollerar du om
rékmaterialet behéver fyllas pa.

Efter rékning, starta
rengéringsprogrammet medel.

Manuell programmering

Du kan aktivera eller inaktivera

rokfunktionen oberoende av om du redan

har installerat VarioSmoker.

Tryck pa knappen. °° Instéllningar

Tryck pa knappen. E
Matlagningssystem.

Tryck pa knappen. 4 VarioSmoker
ON eller OFFf6r att kunna anvanda
tillvalsknappen fér aktivering av
VarioSmoker i den manuella
programmeringen.

Tryck pa knappen. [i/,‘fbr att 6ppna
programmeringslaget.

Tryck pa knappen. + nytt element

Tryck pa knappen. §&Efor att sedan
anvdanda det befintliga
programmeringskortet foér att skriva
ett manuellt program.

Vélj nu énskat programkort och
placera det som programsteg.

Tryck pa knappen. Ze-.

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original
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= Tryck pa knappen. #for att aktivera
VarioSmoker f&r valt programsteg.
Observera att VarioSmoker maste
aktiveras for respektive programsteg.

VarioSmokers uppvarmningstid

VarioSmoker har alltid en
uppvarmningstid pa 8 minuter. Denna
tid galler vid manuell programmering.

6 Underhall

Fett- och livsmedelsbeldaggningar i
ugnsutrymmet

Om duinte rengér VarioSmoker
tillrackligt noga foreligger brandrisk pa
grund av fett- och
livsmedelsbeldggningar.

= Rengdr VarioSmoker efter varje
anvandning.

6.1 Skoétselprodukter

Lampliga underhallsprodukter

= Rengor VarioSmoker med ett vanligt,
fettldsande rengdringsmedel och en
mjuk rengdéringssvamp.

= Spreja vattenldsligt avfettningsmedel
pa kraftigt nedsmutsade ytor och Iat
medlet verka.

Olampliga skétselprodukter

Reng6r aldrig tillbehéret med féljande
olampliga skétselprodukter:

= Slipande reng6éringsmedel

= Saltsyra, lut, svavelhaltiga medel eller
andra syreupptagande dmnen
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= Qutspdadd alkohol, metanol eller
I6sningsmedel som aceton, bensol,
toluol eller xylol

= Rengdringsmedel fér bakugn eller grill
= Stalull

= Hogtryckstvatt

= Vassa eller spetsiga redskap

= Rengdr inte VarioSmoker inne i
ugnsutrymmet.
= Rengdrinte VarioSmoker med

maskinens automatiska
rengdringsprocess.

Oléampliga rengdringsmedel kan orsaka
skador pa VarioSmoker.

6.2 Rengdra VarioSmoker

/\ OBSERVERA

VarioSmoker blir varm under
anvandning

Det finns risk att du branner dig nar du
rengdr den varma VarioSmoker.

= Lat VarioSmoker svalna innan du
utfér rengdringsarbeten.

= Kylinte VarioSmoker med
handduschen.

v Du har hallt askan i en eldsfast
behallare.

1. Koppla bort VarioSmoker fran
natkontakten.

2. Koppla bort natdelen fran
VarioSmoker.

3. Tabortilaggsplaten genom att Gppna
lassparren.

4. Spreja vanligt, fettlésande
rengéringsmedel pa VarioSmoker och
avlagsna alla fett- och
livsmedelsbeldaggningar med en
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svamp. Anvand lampliga
skotselprodukter fér rengéringen
enligt beskrivning i kapitel » Laimpliga
skotselprodukter.

5. Avlagsna allt rengéringsmedel och I3t
VarioSmoker torka helt.

Se dven

Skotselprodukter [+ 771
7  Skrotning
Gamla maskiner innehaller material som

kan atervinnas. Lamna in gamla maskiner
till kommunens atervinningscentral, sa att

dess delar kan atervinnas. E
8 Tekniska data

Notera dven de tekniska data som star pa
typskylten. Typskylten sitter pa baksidan
av natdelen.

Forsorjningsspanning 100-240 V AC
50/60 Hz
165 W
Matt VarioSmoker (L 448 x 121,2 x 69 mm
2R 17,2x4,8x 2,7 inch
Vikt VarioSmoker 1530g9/
3.373 Ibs
Vikt natdel 1250¢
2.6241b

Matt natdel utan
hallare (L x B x H)

270x 111 x 90,5 mm
10,6 x 4,4 x 3,5 inch
Hallarens matt (Lx Bx 585 x 250 x 168 mm

hil 23x9,8%6,6 tum
Hallarens vikt 1300g
28661b

9 Modellnummer

LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX

2 = VarioSmoker

Index/Typ = 00
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LMZ200XX.AXX Kontakt
A = Kontakt typ B
C = Kontakt typ E/F
D = Kontakt typ G

E = Kontakt typ |
(AS/NZS)

F = Kontakt typ J
J = Kontakt typ N
K = Kontakt typ i
(IRAM)
10 Regulatory Information
China-RoHS

= Please login to RATIONAL AG https://
rat.ag/cn-rohs and enter model query
for the hazardous substance content
table.

= EE R RATIONAL AG M4 https://
ratag/cn-rohs , HEARSUERE
EVREER,

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original

instructions_VarioSmoker_Connector-E-F-J 79/116


https://rat.ag/cn-rohs
https://rat.ag/cn-rohs
https://rat.ag/cn-rohs
https://rat.ag/cn-rohs

no

Innholdsfortegnelse
LI L3141 1= 53T 81
LR B 13 T=Y o3 [ 1= [ IO 81
QLI B o T U= L4 1Y - | 81
LG TR 1V - 1T oo =PSSO 81
L (=T o S o] T 81
1.5 Arbeide med denne brukSanViSNINGEN........ccuececenrereereuresressessesesesessessssssssesseasesssseesesns 82
1.5.17  Forklaring av Symbolene.........cciiininiissssssssssssssssssssssssssssssss 82
1.5.2  Forklaring av piktogrammene............connincsesese s ssees 82
1.5.3  Forklaring @V @dVarsler ... esssessessessessesse s sees 82
T.5.4  TUSEFASJONET ..eveeeeeeeeeesetes e ses s st 82
1.5.5 Tekniske eNdringer ... i 82
2 Generelle sikkerhetsanviSniNger ... 82
2.1 PerSONIIG VEINEUESTYT ....oceueuereeereseeseeureasessessessessssessessessessessessess st ssessessessssssasessssssneen 84
3 ProduktbeSKriVelSe........cuurmrmsmsmsssssssssssssssssssssss s sssssssssssssasasasasas 84
T BV T To ] 1] =] PSSP 84
T Y 13 = e =T 1 =T TP 84
4 Montering av VarioSMOKET .......cucuurrmmsssmsmsmsssssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssssssas 85
T L | 86
5.7 ROYKEMALEIIAIE ...t 86
5.2 ROYKING @V MAEVATET ...cuitiiuciriucereeteiessisessessasessa e s sesss s bbb bbb enassees 86
LI = | 17T Vo] [ 88
6.7 VedliKehOldSPrOAUKEET ........coceercereereereereseeeeeessessessessessessessesse s ssssssssssessessessesseasessesssnees 88
6.2 Rengjoring @V VarioSMOKET ... s sssssessesssssssssasesssssses 89
7 AVheNnding ... s 89
8 Tekniske data.........oovmmrmrmsmsmrsnssasssssssssssss s sassasasasas s 89
£ 2 LT T 1= 1 TE Ty T = 90
10 Regulatory INFOrmation........oomsmsesssassssss s sssmsasasas s sssesens 90
80 /116 IFU_80.06.576_RATIONAL_Original

instructions_VarioSmoker_Connector-E-F-J



1| Innledning

1 Innledning
Kjeere kunde,

Med din nye VarioSmoker far maten din en
naturlig hint av reyk, som du kan velge
etter din smak - uten rgykeovn.

Du ma lese bruksanvisningen ngye far du
bruker den for fgrste gang.
Bruksanvisningen sikrer trygg handtering
av apparatet. Oppbevar denne
bruksanvisningen pa et sted der den til
enhver tid er tilgjengelig for alle som
bruker apparatet.

1.1 Inspirasjon

Last ned bruksanvisningen for
spesialprogrammet Rayking pa
www.rational-online.com. Dette
dokumentet inneholder en rekke
anvendelseseksempler og viser deg
hvordan du best kan tilberede mat med
VarioSmoker.

1.2 Produktansvar

RATIONAL er ikke ansvarlig for skader
forarsaket av uautoriserte tekniske
endringer eller feil bruk.

1.3 Malgruppe

Dette dokumentet er beregnet pa
personer som jobber i storkjokken og
kommersielle kjokken. Forsikre deg om at
personell regelmessig deltar i
sikkerhetsopplaering og far opplaering i
riktig bruk av dette utstyret.

Barn, personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller ansatte
med mangel pa erfaring og kunnskap har
bare lov til & bruke apparatet i felgende
tilfeller:

= At disse personene blir overvaket
under bruk.
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= At disse personene er blitt instruert i
sikker bruk av apparatet og forstar
farene forbundet med bruk.

Apparatet ma ikke rengjeres eller
vedlikeholdes av barn. Barn som
oppholder seg i nerheten av apparatet ma
vare under tilsyn. Det er ikke tillatt 4 la
barn leke med apparatet.

1.4 Tiltenkt bruk

Denne VarioSmoker-modellen er utviklet
av RATIONAL og beregnet pa rgyking av
matvarer i kombidampere.

Denne VarioSmoker-modellen er utviklet
for pa reyking av matvarer i vare
kombidampere.

Dette apparatet bare brukes kommersielt,
for eksempel pa restaurantkjgkken,
storkjgkken og kommersielle kjskken pa
sykehus, bakerier eller hos slaktere.

All annen bruk gjelder som ikke-
forskriftsmessig og farlig. RATIONAL AG
patar seg intet ansvar for konsekvensene
av feil bruk.

All annen bruk gjelder som ikke-
forskriftsmessig og farlig. Vi patar oss intet
ansvar for konsekvenser av feil bruk.

Din VarioSmoker kan brukes i fglgende
kombidampere:

= | iCombi Pro i manuell modus, i smarte
tilberedningsbaner eller manuell
programmering av tilberedningsbaner

= | iCombi Classic i manuell modus
= | SelfCookingCenter i manuell modus
= | CombiMaster Plus i manuell modus

= | CombiMaster fra byggear mai 2004 i
manuell modus

Unntak

Din VarioSmoker kan ikke brukes i
kombidampere av type 20-2/1.
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1.5 Arbeide med denne
bruksanvisningen

1.5.1 Forklaring av symbolene

Dette dokumentet bruker felgende
symboler for a gi deg informasjon og
veilede deg til handling:

v Dette symbolet angir forutsetninger
som ma oppfylles far du utferer en
handling.

1. Dette symbolet markerer et
handlingstrinn du ma utfgre.

> Dette symbolet angir et
mellomresultat, som du kan sjekke
resultatet av et handlingstrinn med.

>> Dette symbolet angir et resultat der du
kan sjekke det endelige resultatet av
en handlingsinstruksjon.

= Dette symbolet markerer en liste.
a. Dette symbolet markerer en liste.
1.5.2 Forklaring av piktogrammene

Folgende piktogrammer brukes i dette
dokumentet:

A Advarsel! Les bruksanvisningen far

du bruker apparatet.

A\ Generelle advarsler

1.5.3 Forklaring av advarsler

Hvis du ser noen av fglgende advarsler blir
du advart om farlige situasjoner og
anbefalt 3 unnga disse situasjonene.

Hvis du ser farevarslingen FARE blir du
advart om situasjoner som kan fare til
alvorlig personskade eller dad.
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Hvis du ser farevarslingen ADVARSEL
blir du advart om situasjoner som kan
fore til alvorlig personskade eller ded.

/\ FORSIKTIG

Hvis du ser farevarslingen FORSIKTIG
blir du advart om situasjoner som kan
fore til alvorlig personskade.

Hvis du ser denne varslingen blir du
advart om situasjoner som kan fgre til
skader pa apparatet.

1.5.4 lllustrasjoner

Illustrasjonene som brukes i denne
handboken kan avvike fra det aktuelle
apparatet.

1.5.5 Tekniske endringer

Vi tar forbehold om endringer som fglge
av teknisk utvikling.

2 Generelle
sikkerhetsanvisninger

Enheten er designet for & vaere sikker og
vil ikke utgjere noen fare hvis den brukes
normalt og i samsvar med forskriftene.
Riktig handtering for bruk av apparatet er
beskrevet i denne bruksanvisningen.

Sikkerhetsinstruksjoner far bruk

= Brukikke VarioSmoker hvis den er
skadet. En skadet VarioSmoker er ikke
trygg og kan forarsake personskader
og brann.

= Brukikke stremadapteren hvis den er
skadet. En skadet stremadapter er ikke
trygg og kan forarsake elektrisk stat.
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Plasser aldri stremadapteren til din
VarioSmoker pa apparatet eller i
ovnsrommet.

Din VarioSmoker ma bare kobles til
nettspenning som innfrir kravene
under » Tekniske data.

Stremledningen til stikkontakten ma

bare kobles til et jordbeskyttet stopsel.

Forsikre deg om at ingen kan snuble
over stremkabelen, USB-kabelen og
kabelen til reykeboksen.

Sikkerhetsinstruksjoner ved bruk

Slik unngar du materiell skade,
personskader eller dodsulykker:

Din VarioSmoker ma bare brukes inni
ovnsrommet til en kombidamper.

Bruk ikke VarioSmoker i iHexagon.

Plasser aldri stikkontakten til
stremkabelen i ovnsrommet.

Legg aldri USB-kabelen og
tilkoblingskabelen til stremadapteren
inniovnsrommet.

Din VarioSmoker ma bare brukes i en
kombidamper som brukes under et
aktivert avtrekkssystem.

Bruk ikke VarioSmoker hvis bare ett
luftsirkulasjonssystem, for eksempel
UltraVent eller UltraVent Plus, er
tilgjengelig.

Forsikre deg om at stremadapteren er
korrekt festet i braketten. Mer
informasjon finner du her » Montering
av VarioSmoker

Slik unngar du brannfare:

Bruk bare standard tilgjengelige
trespon og trepellets til reyking. Mer
informasjon finner du

her » Reykemateriale
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Fukt aldri reykematerialet med
alkohol.

/°-\pne aldri deren til ovhsrommet mens
du reyker matvarer.

Start aldri Cool-Down-funksjonen
mens du rgyker matvarer. Ved hoye
viftehastigheter kan det dannes
flygende gnister, og maten som skal
roykes kan brenne av for raskt.

Slik unngar du skolding og forbrenning:

Bruk ditt personlige verneutstyr nar du
fijerner VarioSmoker, matvarer eller
gjenstander fra det varme
ovnsrommet. VarioSmoker kan oppna
en varme pa over 60 °C. Se ogsa

2.1 » Personlig verneutstyr.

Sikkerhetsinstruksjoner etter bruk

/°-\pne ovnsromsdgren forsiktig etter
bruk. Varm damp og rayk kan slippe
ut.

/°-\pne lokket pa en varm VarioSmoker
forsiktig. Varm damp og reyk kan
slippe ut.

Oppbevar aldri lett antennelige
materialer i nerheten av en varm
VarioSmoker.

Rengjer din VarioSmoker etter hver
bruk.

Rengjoer pakningen i ovhsromsdgaren
med lunkent vann, et mildt
rengjeringsmiddel og en myk klut
etter du har reykt matvarer. Slik fjerner
du ubehagelig lukt.

Koble fra stremadapteren til
VarioSmoker hvis den ikke skal brukes
pa en stund.
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2.1 Personlig verneutstyr 2 Reykeboks
= Du skal bare bruke klaer som ikke kan 3 Strgmkabel
forarsake en arbeidsulykke, spesielt pa 4 Handtak
grunn av varme, sprut fra varme
vaesker eller etsende stoffer, nar du 3.2 Strgmadapter

arbeider med apparatet.

= Bruk vernehansker for a beskytte deg
selv tilstrekkelig nar du handterer
varme gjenstander og skarpe
metallkanter.

1.
= Under rengjeringsarbeidet ma du
bruke tettsittende vernebriller og
vernehansker som beskytter mot 2.
kjemikalier for & beskytte deg selv /
tilstrekkelig nar du handterer
vedlikeholdsprodukter. 1 Strembryter
3 Produktbeskrivelse o
3 Stremledning
4 USB-tilkobling

USB-tilkobling

1 Lokk

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original

84/116 instructions_VarioSmoker_Connector-E-F-J



4| Montering av VarioSmoker

4 Montering av VarioSmoker
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Funksjonsdelen som du fester braketten til
stremadapteren til, ma vaere fri for smuss,
fett, vaesker eller andre partikler.

Veer oppmerksom pa at full klebekraft
forst oppnas etter 3 dager.

1. Tadin VarioSmoker ut av emballasjen
og fjern alle beskyttende plastfilmer og
emballasjematerialer.

2. Rengjer sideveggen pa
kombidamperen med den vedlagte
rengjeringskluten eller med en myk
klut og et standard, fettopplgsende
rengjeringsmiddel (A).

3. Fjern beskyttelsesremsen fra tapen
gverst pa braketten og lim braketten
pa toppen av kombidamperen (B).
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4. FORSIKTIG! Fare for kuttskader!
Kantene pa braketten er skarpe. Bruk
vernehansker nar du trekker O-ringen
over kantene pa braketten. Trekk O-
ringen (1) over kantene pa braketten.

5. Heng den nedre delen av braketten,
om ngdvendig med forlengelsen, i den
ovre delen av braketten (C). La det ga
24 timer slik at den fulle klebestyrken
virker.

6. Plasser stremadapteren i braketten, (D)
og fest den med de medfelgende
skruene.

7. Fjern beskyttelsesdekselet til
stromadapterkontakten for
stremforsyningsledningen.

8. Plugg stikkontakten pa
stremforsyningskabelen inn i
tilkoblingen pa nettadapteren.

9. Heng VarioSmoker pa krokene pa
braketten.

10. FORSIKTIG! Fallfare! Legg
stromkabelen slik at ingen kan snuble
i den. Plugg kontakten til
stremkabelen inn i et stopsel.

Din VarioSmoker er na klar til bruk. Nar
strembryteren lyser er VarioSmoker slatt
pa og varmes opp. Hvis du ikke vil rgyke
mat umiddelbart, slar du av VarioSmoker
med strombryteren.

iCombi Pro

Utfar falgende ekstra trinn hvis apparatet
ditt er en iCombi Pro.

1. Fjern beskyttelsesdekselet fra USB-
kabelkontakten pa stremadapteren.

2. Koble USB-pluggen til
stremforsyningen og USB-porten pa
din iCombiPro.
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Med den opprettede USB-forbindelsen
mellom VarioSmoker og iCombi Pro kan
du na velge intelligente rgykemetoder
(se » Royking av matvarer). Merk at
VarioSmoker na styres automatisk.

5 Drift

A\ FARE

Utvikling av farlige gasser under
royking av matvarer

Hvis du bruker din VarioSmoker i en
kombidamper med avtrekkssystemet
slatt av, er det fare for kvelning pa
grunn av innanding av farlige gasser.

= Din VarioSmoker ma bare brukes i
en kombidamper som brukes under
et aktivert avtrekkssystem.

5.1 Roykemateriale

Fukt aldri roykematerialet med alkohol

Hvis reykematerialet fuktes med
alkohol, kan dette fare til brann under
bruk.

= Bruk bare standard tilgjengelige
trespon og trepellets.

= Bruk aldri stevende materiale som
sagmugg eller tremel.

= Hyvis du vanner roykematerialer,
forlenges ogsa forvarmingstiden til
VarioSmoker. Rayketiden blir
imidlertid ikke forlenget.
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5.2 Reyking av matvarer

MERK

Det tar omtrent 9 minutter far den
forste rayken dannes.

Beskytt VarioSmoker mot dryppende
fett

Hvis du bruker det laveste hyllenivaet,
skyver du en annen Gastro-Norm-
beholder over VarioSmoker for a
forhindre at den blir forurenset av
dryppende fett. Ellers kan det oppsta
brann.

1. /°-\pne lokket og legg inn
roykemateriale i VarioSmoker.

2. FORSIKTIG! Brannfare! Hvis lokket til
VarioSmoker ikke kan lukkes, kan
roykematerialet antennes og sette
apparatet i brann. Lukk lokket.

3. Apne ovnsdgren.

4. Skyv en Gastro-Norm-beholderinni

overste eller nederste hylle og plasser
VarioSmoker pa denne.

5. Koble VarioSmoker til stremadapteren.
6. Lukk dgren til ovnsrommet.
Manuell modus

1. SIa pa VarioSmoker med
strgmbryteren.

>> VarioSmoker varmes opp og
roykeprosessen starter.
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Intelligent modus

1. SIa pa VarioSmoker med
strembryteren.

> Apparatet registrerer VarioSmoker. Pa
startskjermen vises rgyking som en

ekstra tilberedningsmetode: :‘.,,/,
2. Trykk pa tasten for a vise alle de

intelligente tilberedningsbanene: ;/

3. Start onsket tilberedningsbane.
> Tilleggsfunksjonen Forreyking vises.
Med denne tilleggsfunksjonen kan du

oke intensiteten av reykaromaen.
Tilleggsfunksjonen er slatt av som

standard =se. Du kan velge mellom
fem forhandsreykingstrinn. Hvert
forreykingstrinn tildeles 20 minutter,
dvs.:

= Trinn 1 Z&s varer 20 minutter
= Trinn 2 Ssp varer 40 minutter

= Trinn 3 & varer 60 minutter
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= Trinn 4 s varer 80 minutter

= Trinn 5 Zap varer 100 minutter

Nar forrgykingen er ferdig, starter det
forste tilberedningstrinnet. VarioSmoker
aktiveres automatisk under
tilberedningsbanen. Hvis du kobler USB-
kabelen fra stremadapteren under drift,
vises en melding pa displayet og du hgrer
en varsellyd. Den smarte
tilberedningsbanen som er synlig pa
kombidamperdisplayet fortsetter, men
roykeprosessen til VarioSmoker blir
avbrutt. Koble USB-kabelen til
stremadapteren igjen. Roykeprosessen
fortsetter automatisk.

Roykeprosessen er ferdig

1. Sla av VarioSmoker med
strembryteren.

2. Koble stremledningen fra
stremforsyningen.

3. ADVARSEL! Vzr oppmerksom pa
gasser som slipper ut! /f\pne
ovnsdgren.

4. ADVARSEL! Fare for forbrenning!
Hvis du har reykt mat med
VarioSmoker, er VarioSmoker veldig
varm. Du ma bruke vernehansker nar
du bergrer en varm VarioSmoker. Ta
VarioSmoker ut av apparatet og
plasser den pa et brannsikkert
underlag.

La VarioSmoker kjole seg ned.

6. ADVARSEL! Hvis du kaster varm aske
i containere som ikke er brannsikre,
oppstar det brannfare. La den varme
asken avkjoles. Asken ma bare kastes
iildfaste beholdere. 7—\pne lokket og
kast asken.

TIPS
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= For a unnga en bitter smak pa den
rgykte maten velger du en
ovnsromstemperatur pa maks 150
°C.

= Hvis matvaren ikke har nadd det
onskede tilberedningsresultatet etter
at tiden er omme, ma du kaste asken,
fylle pa med nytt reykemateriale og
fortsette a rgyke maten.

= Du kan forlenge royketiden ved a
holde maten i reyken med
ovsromsdgren lukket.

= Hvis du vil fortsette
tilberedningsbanen med alternativet
Ny last ma du sjekke om du m~a
etterfylle reykemateriale.

= Etter rgykingen starter du
rengjegringsprogrammet middels.
Manuell programmering

Du kan aktivere eller deaktivere
reykefunksjonen uavhengig av om du
allerede har koblet til VarioSmoker.

= Trykk pa tasten: oo Innstillinger.

= Trykk pa tasten: Il
Matlagingssystem.

= Trykk pé tasten: # VarioSmoker ON
eller OFFfor a ha alternativknappen for
aktivering av VarioSmoker tilgjengelig
i manuell programmering.

= Trykk pa tasten: (% for & ga til
programmeringsmodus.

= Trykk pa tasten: + Nytt element

= Trykk pa tasten: ﬁgfor deretter a

skrive ditt manuelt program med de
eksisterende programmeringskortene.

= Velg na gnskede programkort og
plasser dem som programtrinn.

= Trykk pa tasten: -
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= Trykk pé tasten: & for 3 aktivere
VarioSmoker for det valgte
programtrinnet. Merk at VarioSmoker
ma aktiveres for det respektive
programtrinnet.

MERK

Forvarmingstid VarioSmoker

Forvarmingstiden til VarioSmoker er
alltid 8 minutter. Denne tiden ma tas i
betraktning ved manuell
programmering.

6 Vedlikehold

Avsatte rester av fett eller mati
ovnsrommet

Hvis du ikke rengjer VarioSmoker
tilstrekkelig, oppstar det brannfare pa
grunn av avsetninger av fett- eller
matrester.

= Rengjoer din VarioSmoker etter hver
bruk.

6.1 Vedlikeholdsprodukter

Egnede rengjeringsmidler

= Rengjer din VarioSmoker med et
standard fettopplosende
rengjsringsmiddel og en myk
rengjsringssvamp.

= Spray sterkt tilsmussede omrader med
et vannlgselig avfettingsmiddel og la
det virke.

Uegnede vedlikeholdsprodukter

Du ma ikke rengjere tilbehgret med
folgende uegnete vedlikeholdsprodukter:

= Slipende rengjgringsmidler
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= Saltsyre, lut, svovelholdige stoffer eller
andre oksygenforbrukende stoffer.

= Ufortynnet alkohol, metanol eller
lesningsmidler som aceton, benzen,
toluen eller xylen

= Ovnsrens eller grillrens

= Stalull

= Hgytrykksspyler

= Skarpe eller spisse verktay

= Rengjer aldri din VarioSmoker i
ovhsrommet.

= Rengjer ikke din VarioSmoker sammen
med automatisk rengjering av
apparatet.

Uegnet rengjeringsmiddel kan fore til
skader pa din VarioSmoker.

6.2 Rengjoring av VarioSmoker

/\ FORSIKTIG

VarioSmoker blir varm under drift

Hvis du bergrer den varme
VarioSmoker uten vernehansker, er det
fare for forbrenning.

= La VarioSmoker kjole seg ned far du
rengjor den.

= Avkjel ikke VarioSmoker med
handdusjen.

v Du har kastet asken i en ildfast
beholder.

1. Sla av VarioSmoker med
strembryteren.

2. Koble VarioSmoker fra
strgmadapteren.

3. Fjerninnsettingsplaten ved hjelp av
festetappene.
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4. Spray VarioSmoker med et standard
fettopplasende rengjaringsmiddel og
fiern alle fett- og matrester med en
svamp. Bruk egnede pleieprodukter til
rengjeringen, som beskrevet i
kapittel » Egnede rengjoeringsmidler.

5. Fjern alle rengjegringsmidler og la
VarioSmoker torke helt.

Se ogsa
8 Vedlikeholdsprodukter [ 88]
7 Avhending
Gamle apparater inneholder resirkulerbare

materialer. Avhend gamle apparater pa en
miljgvennlig mate og via egnede

innsamlingssystemer.ﬂ

8 Tekniske data

Vaer ogsa oppmerksom pa de tekniske
dataene pa typeskiltet. Typeskiltet er
plassert pa undersiden av

stremforsyningen.
Forsyningsspenning 100 — 240 VAC
50 / 60 Hz
165 W

448 x 121,2 x 69 mm
17,2 x4,8 x 2,7 inch

Dimensjoner
VarioSmoker (Ixbxh)

Vekt VarioSmoker 1.530g/
3.373 Ibs

Vekt Strgmadapter 1.2509 /
2.6241b

270x 111 x 90,5 mm
10,6 x4,4 x 3,5 inch

Dimensjoner
stromadapter uten
brakett (Ixbxh)

Dimensjon brakett 585x250x168 mm

(LxBxH) 23x9,8x6,6 tommer
Vekt brakett 13009/
2.866 Ib
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9 Modellnummer

LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX

2 = VarioSmoker
Indeks / Type = 00
Stopsel

A = Stgpsel type B

C = Stepsel type E/F
D = Stepsel type G

E = Stogpsel type i
(AS/NZS)

F = Stopsel type J
J = Stogpsel type N

K = Stgpsel type i
(IRAM)

10 Regulatory Information

China-RoHS

= Please log in to RATIONAL AG https://
rat.ag/cn-rohs and enter model query

for the hazardous substance content

table.

= FEF RATIONAL AG ¥4 https://

ratag/cn-rohs , AR SLUERE

ENREER.
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1 Indledning
Kaere kunde,

med din nye VarioSmoker far dine stege-
emner en naturlig regaroma, som du kan
variere helt efter din egen smag — uden at
du behgver en regeovn.

Du bedes lzese handbogen grundigt igen-
nem inden du tager apparatet i brug for
forste gang. Brugsanvisningen er din hjeelp
til sikker omgang med apparatet. Opbevar
denne brugsanvisning, sa den altid er til-
gengelig for brugerne af apparatet.

1.1 Inspiration

Download handbogen til specialfunktionen
Rag pa www.rational-online.com. Dette
dokument indeholder mange forskellige
anvendelseseksempler der viser dig,
hvordan du opnar de bedst mulige resulta-
ter med din nye VarioSmoker.

1.2 Produktansvar

RATIONAL patager sig intet erstatnings-
ansvar for skader opstaet som fglge af ikke
godkendte tekniske @ndringer eller ved ik-
ke-formalsbestemt brug.

1.3 Malgruppe

Dette dokument henvender sig til personer
som arbejder i stor- og industrikakkener.
Serg for, at personalet regelmaessigt del-
tager i sikkerhedsundervisning og traenes i
formalsbestemt brug af apparatet.

Dette apparat ma kun anvendes af bern og
personer med begransede fysiske, senso-
riske eller mentale evner eller manglende
erfaring og/eller manglende viden i fal-
gende tilfzelde:

= Hvis de overvages under brugen.

= Hyvis de er blevet traenet i sikker brug
af apparatet og forstar de deraf resul-
terende farer.
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Apparatet ma ikke rengeres eller vedlige-
holdes af bgrn. Hold altid gje med barn nar
de befinder sig i nerheden af apparatet.
Barn ma ikke lege med apparatet.

1.4 Formalsbestemt anvendelse

Denne VarioSmoker er udviklet af RATIO-
NAL til regning af fedevarer i Combi-dam-
pere.

Denne VarioSmoker er udviklet til regning
af fedevarer i vores Combi-dampere.

Apparatet ma kun anvendes til erhvervs-
maessig brug, f.eks. i restaurantkekkener
samt stor- og industrikekkener pa sygehu-
se, bagerier eller slagterbutikker.

Enhver anden brug strider mod enhedens
formalsbestemte anvendelse og er til fare
for brugeren. RATIONAL AG patager sig
intet ansvar for fglgerne af formalsstridig
anvendelse.

Enhver anden brug strider mod enhedens
formalsbestemte anvendelse og er til fare
for brugeren. Vi patager os intet ansvar for
folgerne af formalsstridig anvendelse.

VarioSmoker kan anvendes i felgende
kombidampere:

= | iCombi Pro ved manuel drift, i intelli-
gente tilberedningsstier eller ved ma-
nuel programmering af tilberednings-
stier

= | iCombi Classic i manuel drift
= | SelfCookingCenter i manuel drift
= | CombiMaster Plus i manuel drift

= | CombiMaster fra byggearet maj
2004 i manuel drift

Udtagelse

VarioSmoker bar ikke anvendes i kombi-
dampere af typen 20-2/1.
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1| Indledning

1.5 Sadan anvendes denne
brugsanvisning

1.5.1 Forklaring af de anvendte
symboler

| dette dokument anvendes folgende sym-
boler, der har til formal at informere og
guide dig:

v Dette symbol markerer bestemte for-
udsztninger, der skal vaere opfyldt in-
den du udfgrer en given handling.

1. Dette symbol markerer et handlings-
trin til udforelse.

> Dette symbol markerer et midtvejsre-
sultat, der kan bruges til at kontrollere
resultatet af et handlingstrin.

>> Dette symbol markerer et resultat, der
kan bruges til at kontrollere slutresul-
tatet af et handlingstrin.

= Dette symbol markerer en liste med
prioriteret reekkefglge.

a. Dette symbol markerer en liste med
tilfeeldig reekkefalge.

1.5.2 Forklaring af piktogrammerne

Folgende piktogrammer anvendes i dette
dokument:

A Forsigtig! Laes brugsanvisningen

inden enheden tages i brug.

/A Aiment advarselssymbol
1.5.3 Forklaring af advarslerne

Folgende sikkerhedsanvisninger bruges til
at gere dig opmaerksom pa farlige situatio-
ner og hjalpe dig til at undga dem.
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A\ FARE

Sikkerhedsanvisninger i kategorien
FARE bruges til at gere dig
opmarksom pa situationer, der
medfgrer alvorlig personskade eller
dad.

Sikkerhedsanvisninger i kategorien
ADVARSEL bruges til at gore dig
opmaerksom pa situationer, der kan
medfore alvorlig personskade eller dad.

/\ FORSIGTIG

Sikkerhedsanvisninger i kategorien
FORSIGTIG bruges til at gere dig
opmeerksom pa situationer, der kan
medfoerer personskade.

Sikkerhedsanvisninger i kategorien
BEM/ERK bruges til at ggre dig
opmarksom pa situationer, der kan
medfarer skader pa enheden.

1.5.4 lllustrationer

Illustrationerne i denne brugsanvisning kan
afvige fra den faktiske enhed.

1.5.5 Tekniske s&ndringer

Vi forbeholder os ret til tekniske sendrin-
ger i forbindelse med produktforbedrin-
ger.
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2

Generelle
sikkerhedsanvisninger

Enheden er udfort i et sikkerhedstestet de-
sign og udger ingen fare ved formalsbe-
stemt brug. | denne brugsanvisning beskri-
ves den korrekte handtering af enheden.

Sikkerhedsanvisninger inden brug

Anvend ikke VarioSmoker i beskadiget
tilstand. En beskadiget VarioSmoker er
ikke l&ngere sikker og kan forarsage
personskade og brand.

Anvend ikke stremforsyningen i be-
skadiget tilstand. En beskadiget stram-
forsyning er ikke lengere sikker og

kan forarsage elektriske sted.

Anbring ikke stremforsyningen til Va-
rioSmoker oven pa enheden eller i
ovnrummet.

VarioSmoker ma kun tilsluttes elnet
med en netspaending, der modsvarer
de » Tekniske data.

Netkablet ma kun tilsluttes en stikdase
med jord.

Serg for, at ingen kan falde over net-
kablet, USB-kablet eller kablet til rege-
boksen.

Sikkerhedsanvisninger under brug

Sadan undgar du materielle skader, per-
sonskader eller dgdelige uheld:
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VarioSmoker ma kun anvendes i ovn-
rummet pa kombidampere.

Anvend ikke VarioSmoker i iHexagon.

Anbring aldrig stikket til forsynings-
kablet i ovhrummet.

For aldrig USB- eller tilslutningskablet
fra stremforsyningen ind i ovhrummet.

Anvend kun VarioSmoker i en kombi-
damper med tilsluttet udsugningssy-
stem.

2 | Generelle sikkerhedsanvisninger

Anvend ikke VarioSmoker, hvis den til-
gaengelige kombidamper kun er udsty-
ret med et recirkulationssystem som
UltraVent eller UltraVent Plus.

Sorg for, at stremforsyningen er fast
forbundet med holderen. Her finder du
flere informationer: » Sadan monteres
VarioSmoker

Sadan undgar du brandfare:

Anvend kun almindelige traespan og
treepellets til regningen. Her finder du
flere informationer: » Braendselsmate-
riale

Vad ikke regematerialet i alkohol.

Undlad at abne ovnlagen under reg-
ningen.

Undlad at starte nedkglingsfunktionen
under rggningen. Ved hgje ventila-
tionstrin kan der opsta gnistregn, og
regemnerne kan blive afbraendt for
hurtigt.

Sadan undgar du skoldninger og forbraen-
dinger:

Brug altid personligt beskyttelsesud-
styr, nar du tager VarioSmoker, ravarer
eller andre genstande ud af det varme
ovnrum. VarioSmoker kan blive over
60 °C varm. Se ogsa 2.7 » Personligt
beskyttelsesudstyr.

Sikkerhedsanvisninger efter brug

Veer forsigtig, nar du abner ovnlagen
efter brug. Der kan traeenge varm damp
og reggasser ud.

Abn det varme 13g pa VarioSmoker
forsigtigt. Der kan traenge varm damp
og r@ggasser ud.

Opbevar aldrig letantaendelige eller
braendbare stoffer i nzerheden af Va-
rioSmoker.

Renggr VarioSmoker efter hver brug.
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Nar du er feerdig med regningen, skal
du rengere taetningen i ovnlagen med
lunkent vand, et mildt reng@ringsmid-
del og en blad klud. Sadan fjerner du
lugtgener.

Hvis VarioSmoker ikke skal anvendes i
laengere tid, skal stremforsyningen af-
brydes.

2.1 Personligt beskyttelsesudstyr

3

Lag

Under arbejdet med enheden skal du
altid bruge toj der beskytter dig mod
arbejdsulykker forarsaget af hgj varme,
stank fra varme vaesker eller &tsende
stoffer.

Brug beskyttelseshandsker med hen-
blik pa effektiv beskyttelse under
handteringen af varme genstande og
skarpe kanter.

Brug taetsiddende beskyttelsesbriller
og kemikaliehandsker under rengo-
ringsopgaver, da du derved opnar pali-
delig beskyttelse under handteringen
af rengerings- og plejemidler.

Produktbeskrivelse

Roegeboks med regemateriale

Netkontakt
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VarioSmoker

Lag
Ragboks
Stremkabel

Handtag

Netdel

Netkontakt

Stremkabel
Netkabel
USB-indgang
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4 Sadan monteres VarioSmoker

Funktionsdelen, som klabes til netdelens
holder, skal vaere fri for snavs, fedt, veeske
eller andre urenheder.

Vaer opmaerksom pa, at den fulde klaebe-
evne fgrst opnas efter 3 dage.

1. Tag VarioSmoker ud af emballagen, og
fijern den beskyttende plastikfolie og
alle ovrige emballagematerialer.

2. Renger kombidamperens lag med den
vedlagte rengoeringsklud eller med en
blad klud og almindeligt, fedtoplasen-
de renggringsmiddel (A).

3. Fjern klebebandets beskyttelsesfolie
pa den gverste del af holderen, og lim
holderen fast oven pa kombidamperen

(B).

4. FORSIGTIG! Risiko for snitskader!
Holderen har skarpe kanter. Brug be-
skyttelseshandsker, nar du traekker
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O-ringen hen over kanterne pa hol-
deren. Traek O-ringen (1) hen over
kanterne pa holderen.

5. Haeng den nederste del af holderen,
evt. med vedlagte forlengelse, ind i
den gverste del af holderen (C). Lad
den sidde i 24 timer, indtil klaebeban-
dets samlede klebeevne virker.

6. Szt netdelen ind i holderen (D), og
fastger den til undersiden med de
medfolgende skruer.

7. Fjern beskyttelsesfolien pa netdelen,
sa tilslutningen til forsyningskablet
kommer til synet.

8. Kom forsyningskablets stik ind i net-
delen.

9. Haeng VarioSmoker pa holderens
kroge.

10. FORSIGTIG! Snublefare! Traek netkab-
let, sa man ikke kan snuble over det.
Szt stremkablets stik i en stikkontakt.

Din VarioSmoker er nu klar til brug. Nar
kontakten lyser, er VarioSmoker taendt og
opvarmes. Hvis du ikke gnsker at rege
ravarer med det samme, skal du slukke Va-
rioSmoker pa netkontakten.

iCombi Pro

Gennemfor falgende supplerende trin, hvis
du er i besiddelse af en iCombi Pro.

1. Fjern beskyttelsesfolien pa netdelen,
sa indgangen til USB-kablet kommer
til synet.

2. Forbind USB-stikket med netdelen og
USB-tilslutningen pa iCombi Pro.

Takket vaere den oprettede USB-forbin-
delse mellem VarioSmoker og iCombi Pro
kan der nu valges intelligente tilbered-
ningsstier for reg (se » Sadan reger du lev-
nedsmidler). Var opmarksom p3, at sty-
ringen af VarioSmoker nu sker automatisk.
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5 | Drift

5 Drift

4\ FARE

Dannelse af giftige gasser under
rogning af levhedsmidler

Hvis du anvender VarioSmoker i en
Combi-damper, der befinder sig under
et slukket udsugningssystem, er der
risiko for kvaelning grundet indanding

da

Beskyt VarioSmoker mod dryppende
fedt

Hvis du anvender det nederste indstik,
skal du skubbe endnu en Gastro norm-
beholder ind oven over VarioSmoker
for at beskytte den mod dryppende
fedt. Ellers kan der opsta brand.

af giftige gasser. 1.

= Anvend kun VarioSmoker i en
Combi-damper med tilsluttet 2.
udsugningssystem.

5.1 Brandselsmateriale

Vad ikke regmateriale i alkohol.

Vadning af regmateriale med alkohol

kan medfgre brand under brug. 5.

6.

= Anvend kun almindelige traespan og
traepellets som kan kgbes i handlen.

= Anvend ingen stevende materialer
som savsmuld af varierende finhed.

Hvis du vaeder regmateriale, forlaenges
ogsa VarioSmokers forvarmningstid.
Selve regningstiden forlaenges dog ik-
ke.

5.2 Sadan reger du levhedsmidler

Det varer ca. 9 minutter indtil farste
regdannelse.
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Abn laget, og kom rggvarerne ned i
VarioSmoker.

FORSIGTIG! Brandfare! Hvis laget pa
VarioSmoker ikke kan lukkes, kan ro-
gemnet blive antaendt og s®tte enhe-
denibrand. Luk laget.

Abn ovnrumsdgren.

Skub en Gastro norm-beholder ind i
det gverste eller nederste indstik, og
stil VarioSmoker ovenpa.

Forbind VarioSmoker med netdelen.

Luk ovnrumsdaren.

Manuel driftsart
1.

Teaend VarioSmoker pa netkontakten.

>> VarioSmoker opvarmes, og regningen

begynder.
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Intelligent driftsart

| 05.10.2022

1. Teend VarioSmoker pa netkontakten.

> Apparatet genkender VarioSmoker. Pa
startskaermen vises rggefunktionen nu
ligeledes som en mulig tilberednings-

F

metode: £

2. Tryk pa knappen for at fa vist alle intel-

F

ligente tilberedningsstier: <

3. Start den gnskede tilberedningsproces.

> Den ekstra funktion Regning inden til-
beredning vises. Med denne ekstra
funktion kan du forstaerke intensiteten
af regningens aroma. Den ekstra funk-

tion er som standard slukket =xe. Du
kan valge mellem fem niveauer for
reg inden tilberedning. Hvert trin til
regning inden tilberedning er tildelt 20
minutter, dvs.:

= Niveau 1 =ss varer 20 minutter

= Niveau 2 Zss varer 40 minutter
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= Niveau 3 s varer 60 minutter
= Niveau 4 s varer 80 minutter

= Niveau 5 =-=;) varer 100 minutter

Nar ragningen inden tilberedning er afslut-
tet, starter det forste tilberedningstrin. Va-
rioSmoker aktiveres automatisk under til-
beredningsprocessen. Hvis du traekker
USB-kablet ud af netdelen under drift, vi-
ses der en meddelelse pa displayet, og der
lyder et advarselssignal. Den intelligente
tilberedningssti, som er synlig pa kombi-
damperen display, fortsaetter med at kare,
men rggprocessen i VarioSmoker afbry-
des. Forbind USB-kablet med netdelen
igen. Regningen fortsaettes automatisk.

Rogning afsluttet
1. Sluk VarioSmoker pa netafbryderen.
2. Tag stremkablet ud af netdelen.

3. ADVARSEL! Pas pa udstremmende
gasser! Abn ovnrumsdgren.

4. ADVARSEL! Forbraendingsfare! Hvis
du har reget tilberedningsemnet med
VarioSmoker, vil VarioSmoker vaere
meget varm. Ror derfor kun ved den
varme VarioSmoker med beskyt-
telseshandsker. Tag VarioSmoker ud
af enheden, og anbring den pa et ild-
fast underlag.

Lad VarioSmoker kale af.

6. ADVARSEL! Hvis du kommer varm
aske i ikke-ildfaste beholdere, er der
risiko for brand. Lad ferst den varme
aske kole af. Bortskaf kun askeiildfa-
ste beholdere. Abn laget og bortskaf
asken.

TIP

= Vealg en ovnrumstemperatur pa mak-
simalt 150 °C for at undga en bitter
regsmag.
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= Hvis rggvarerne ikke har opnaet den
onskede tilberedningstilstand efter
endt regningstid, skal du fylde nyt
breendselsmateriale pa og fortsaette
regningen.

= Du kan forleenge reagningen ved at
lade r@gvarerne blive liggende i regen
med lukket ovhrumsder.

= Hyvis du vil fortszette tilberednings-
processen med valgmuligheden Ny
pafyldning, skal du kontrollere, om
der skal fyldes nyt regmateriale pa.

= Start renggringsprogrammet Middel
efter regningen.

Manuel programmering

Du kan aktivere eller deaktivere regfunk-
tionen, uanset om du allerede har monte-
ret VarioSmoker.

= Tryk pa tasten: oo Indstillinger.
= Tryk pa tasten: ﬂ Enhed.

= Tryk pa tasten: # VarioSmoker ON
eller OFF for at have knappen til ek-
straudstyr til radighed under den ma-
nuelle programmering med henblik pa
aktivering af VarioSmoker.

= Tryk pa tasten: (5 for at &bne
programmeringstilstand.

= Tryk pa tasten: + nyt element

= Tryk pa tasten: ¢&Efor derefter at
skrive dit manuelle program med de
eksisterende programmeringskort.

= Vzlg nu dine gnskede programme-
ringskort, og placer dem som
programtrin.

= Tryk pa tasten: -,
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= Tryk pa tasten: #for at aktivere Va-
rioSmoker for det valgte programtrin.
Vaer opmaerksom pa, at VarioSmoker
skal aktiveres for det pagzeldende
programtrin.

BEM/ERK

Forvarmningstid VarioSmoker

Forvarmningstiden for VarioSmoker er
altid 8 minutter. Der skal tages hgjde
for denne tid ved den manuelle
programmering.

6 Pleje

Aflejrede fedt- eller
levhedsmiddelrester i ovhrummet

Hvis du ikke renger VarioSmoker
tilstraekkeligt, kan aflejrede fedt- eller
madrester forarsage brand.

= Renggr VarioSmoker efter hver
brug.

6.1 Plejeprodukter
Egnede plejeprodukter

= Renger VarioSmoker med et alminde-
ligt fedtoplgsende rengeringsmiddel
og en blad rengoringssvamp.

= |ndgroet snavs behandles med et
vandoplgseligt affedtningsmiddel. Lad
produktet indvirke.

Uegnede plejeprodukter

Renggr aldrig tilbehgret med fglgende,
uegnede plejeprodukter:

= Skurrende renggringsmidler

= Saltsyre, lud, svovlholdige stoffer eller
andre iltforbrugende stoffer
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= Ufortyndet alkohol, metanol eller op-
lzsningsmidler som acetone, benzol,
toluol eller xylol

= Ovnrens eller grillrens

= Staluld

= Hojtryksrenser

= Skarpe eller spidse genstande

= Renger ikke VarioSmoker i ovhrum-
met.

= Renger ikke VarioSmoker med appara-
tets automatiske rengering.

Uegnede renggringsmidler kan medfare
skader pa VarioSmoker.

6.2 Rengoring af VarioSmoker

/\ FORSIGTIG

VarioSmoker bliver meget varm under
tilberedningsprocessen

Hvis du renger VarioSmoker i varm
tilstand, risikerer du at blive forbraendt.

= Lad VarioSmoker kgle af, for du
udfgrer renggringsarbejdet.

= Afkal ikke VarioSmoker med
handbruseren.

v Du har bortskaffet asken i en ildfast
beholder.

1. Sluk VarioSmoker pa netkontakten.

2. Herefter kobler du VarioSmoker fra
netdelen.

3. Fjern tilberedningspladen ved hjzelp af
oplasningsfunktionen.

4. Spay VarioSmoker med et normalt
fedtoplgsende renggringsmiddel, og
fjern alle fedt- og madrester med en
svamp. Anvend egnede plejeprodukter
til rengering, som beskrevet i kapit-
let » Egnede plejeprodukter.
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5. Fjern alle levnedsmiddelrester, og lad
VarioSmoker tarre helt.

Se ogsa

Plejeprodukter [ 99]
7 Bortskaffelse
Udtjente apparater indeholder genbrugs-
egnede materialer. Udtjente apparater skal
bortskaffes pa miljgvenlig vis og via god-
kendte genbrugspladser eller indsamlings-

stationer. )8:
8 Tekniske data

Vzr opmaerksom pa de tekniske data pa
typeskiltet. Typeskiltet er placeret pa un-
dersiden af stremforsyningen.

100 — 240 VAC

50/ 60 Hz

165 W

448 x121,2 x 69 mm
17,2x4,8 x 2,7 inch

Forsyningsspaending

Dimensioner VarioS-
moker (LxBxH)

Vzegt VarioSmoker 1.530¢g
3.373 Ibs

Vaegt netdel 1.2509 /
2.6241b

270x 111 x90,5 mm
10,6 x 4,4 x 3,5 inch

Dimensioner netdel
uden holder (LXBXH)

Dimensioner holder 585x250x168 mm
(LXBXH) 23x9,8x6,6 inch
Vzgt holder 1.300g /

2.866 Ib

9 Modelnummer

LMZ200XX.AXX 2 = VarioSmoker
LMZ200XX.AXX Indeks / type = 00
LMZ200XX.AXX Stik

A = Stiktype B
C = Stiktype E/F
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D = Stiktype G

E = Stiktype i (AS/
NZS)

F = Stiktype J
J = Stiktype N
K = Stiktype i (IRAM)

10 Regulatory Information

China-RoHS

= Please login to RATIONAL AG https://
rat.ag/cn-rohs and enter model query
for the hazardous substance content
table.

= iEEFE RATIONAL AG P https://
ratag/cn-rohs , AR SLUERE
EYREER,

IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmoker_Con-

nector-E-F-J 1017116


https://rat.ag/cn-rohs
https://rat.ag/cn-rohs
https://rat.ag/cn-rohs
https://rat.ag/cn-rohs

es

indice
LI L3 Lo (1Tl T 103
ToT INSPIFACION oot b ettt 103
1.2 Responsabilidad sobre €l ProduCO........crrenrensenensisesesessses e 103
I B C T T o Yol e [ty o == o o PP 103
1.4 Uso conforme a 1as eSpeCifiCaCioNES ........ccuevurererecereseresenesesesssesssesssesssessssesssssens 103
1.5 El trabajo con este manual de iNSErUCCIONES..........ocreierieinissinisinesessess s 104
1.5.T7  Explicacion de 10S STMDOIOS ..o sisssesesesssesssesssesssnessens 104
1.5.2  Explicacion de [0S piCtOgramas..........ccoccereurcrrceseureuremresesessssssssessessssesssssseaseanes 104
1.5.3  Explicacion de 1as adVErteNCias ........cocuerereereereureureureseseseeeseesessessessessessessesesees 104
T.5.4  IIUSEFQCIONES ......ceveeeeereeeees s s s s e nenen 104
1.5.5 Modificaciones EECNICAS ......ccereeereureerreceererserrersersessesseses e sssessessessesessesaseaseases 104
2 Instrucciones generales de seguridad ... 105
2.1 Equipos de proteCCion PEIrSONAL........creureuceuceeereereeressesreusesseasssessssessssessessessessessesseaseases 106
3 Descripcion del Producto.......ussmssssssssssssssssssssssssssss s sasaes 106
TR Y £ T To 1Y 3 U ] OOV 106
3.2 Fuente de aliMeNLaCiOn. ... et ses s ses st 106
4 Montar €l VarioSMOKET .......cccosersesmssssmsmssssmsmssssssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssas 107
T 1, e T 108
5.7 Material para @hUMAC ...t seen 108
5.2 ARUMAL QlIMENEOS ....eieiiecirticiti it cees et 108
(ST VT 10T a0 1= o o 110
6.1  Productos de CUIAAAO ......ccveerrcrrrereererereeeeeesses s s ses s sssssssessesssssessssseaseasen 111
6.2 Limpiar €l VarioSMOKET ... ssssessssesssssssaseaes 111
7 ElMinacion de reSidUoS .........comrmsmssssssmsssmssssssssssssssssssssssssssssssssssassssssassssasans 111
£ I D T o T3 = o o =3 112
9 NUMeEro de MOdelo ... snnsn 112
10 Regulatory INfOrmation.........cosmrsssssss s seseses 112
102 /116 IFU_80.06.576_RATIONAL_Original instructions_VarioSmoker_Con-

nector-E-F-J



1| Introduccién

1 Introduccidn
Estimada clienta, estimado cliente:

Con su nuevo VarioSmoker, sus platos ob-
tendrdn un toque ahumado natural que
puede adaptar a su gusto, sin necesidad de
un horno de ahumar.

Lea este manual de instrucciones atenta-
mente antes de poner en funcionamiento
el equipo por primera vez. El manual de
instrucciones le permitira manejar el equi-
po de forma segura. Conserve este manual
deinstrucciones de manera que esté a ma-
no de todo el personal de servicio que uti-
liza el equipo.

1.1 Inspiracién

Descarguese el manual para la aplicacién
especial Ahumar desde www.rational-onli-
ne.com. Este documento contiene hume-
rosos ejemplos de aplicacion y le muestra
la mejor manera de preparar alimentos con
el VarioSmoker.

1.2 Responsabilidad sobre el
producto

RATIONAL no se responsabiliza de dafios
derivados de la realizacién de modificacio-
nes técnicas no autorizadas o de usos no
acordes con las instrucciones.

1.3 Grupo destinatario

Este documento estd dirigido a personas
que trabajan en cocinas profesionales e in-
dustriales. Asegurese de que el personal
participe peridédicamente en cursillos sobre
medidas de seguridad y que sea instruido
sobre el uso correcto de este equipo.

Los nifos, las personas con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales o el personal
que carezca de experiencia y conocimien-
tos solo podran utilizar el equipo en los si-
guientes casos:
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= Esta categoria de personas es supervi-
sada mientras usa el equipo.

= Esta categoria de personas ha sido ins-
truida sobre cdmo usar de forma segu-
ra el equipo y ha comprendido los ries-
gos que conlleva.

El equipo no debera ser limpiado ni some-
tido a operaciones de mantenimiento por
parte de nifos. Supervise a los nifios que
se encuentren en las proximidades del
equipo. Los niflos no deben jugar con el
equipo.

1.4 Uso conforme a las
especificaciones

Este VarioSmoker ha sido desarrollado pa-
ra ahumar alimentos en los vaporizadores
combinados de RATIONAL.

Este VarioSmoker ha sido desarrollado pa-
ra ahumar alimentos en nuestros vaporiza-
dores combinados.

Este equipo solo puede usarse para fines
profesionales, por ejemplo, en cocinas de
restaurantes y cocinas profesionales e in-
dustriales de hospitales, panaderias o car-
nicerias.

Cualquier otro uso se considerard inco-
rrecto y peligroso. RATIONAL AG no se
responsabilizara de las consecuencias deri-
vadas de un uso incorrecto.

Cualquier otro uso se considerard inco-
rrecto y peligroso. No nos responsabiliza-
mos de las consecuencias derivadas de un
uso incorrecto.

El VarioSmoker puede usarse en los si-
guientes vaporizadores combinados:

= En el iCombi Pro en modo manual, en
procesos de coccidn inteligentes o en
la programaciéon manual de procesos
de coccién

= En el iCombi Classic en modo manual
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= En la SelfCookingCenter en modo ma-
nual

= En el CombiMaster Plus en modo ma-
nual

= En equipos CombiMaster fabricados a
partir de 2004, en modo manual
Excepcion

El VarioSmoker no debe usarse en vapori-
zadores combinados del modelo 20-2/1.

1.5 Eltrabajo con este manual de
instrucciones

1.5.1 Explicacién de los simbolos

En este documento se utilizan los siguien-
tes simbolos para transmitirle informacién
e indicarle cémo manejar el equipo:

v Este simbolo marca requisitos que de-
ben cumplirse antes de realizar una ac-
cion.

1. Este simbolo marca un paso que se de-
be llevar a cabo dentro de la secuencia
de accién.

> Este simbolo marca un resultado inter-
medio que le permitird comprobar el
resultado obtenido mediante un paso
dentro de una secuencia de accion.

>> Este simbolo marca un resultado que le
permitird comprobar el resultado final
obtenido siguiendo una secuencia de
accion.

= Este simbolo marca una enumeracion.
a. Este simbolo marca una lista.
1.5.2 Explicacidn de los pictogramas

En este documento se usan los siguientes
pictogramas:

A iAtencion! Lea el manual de ins-

trucciones antes de utilizar el equipo.

A\ Signo de advertencia general
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1.5.3 Explicaciéon de las advertencias

Cuando vea una de las siguientes adver-
tencias, se le estard advirtiendo de deter-
minadas situaciones peligrosas y se le es-
tara explicando cémo evitar dichas situa-
ciones.

A\ PELIGRO

Cuando vea la advertencia del nivel de
peligro PELIGRO, se le estara
advirtiendo de situaciones que
ocasionan lesiones graves o la muerte.

Cuando vea la advertencia del nivel de
peligro ADVERTENCIA, se le estara

advirtiendo de situaciones que pueden
ocasionar lesiones graves o la muerte.

/\ PRECAUCION

Cuando vea la advertencia del nivel de
peligro ATENCION, se le estara
advirtiendo de situaciones que pueden
ocasionar lesiones.

Cuando vea esta advertencia, se le
estard advirtiendo de situaciones que
pueden provocar dafnos al equipo.

1.5.4 llustraciones

Las ilustraciones que se emplean en este
manual de instrucciones pueden diferir del
aspecto del equipo real.

1.5.5 Modificaciones técnicas

Nos reservamos el derecho de realizar mo-
dificaciones técnicas que supongan una
mejora.
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2 | Instrucciones generales de seguridad

2 Instrucciones generales de
seguridad

El equipo esta construido de forma segura
Y, si se utiliza con normalidad y de acuerdo
con las instrucciones, no supone ningun

peligro. En este manual de instrucciones se
describe cdmo usar correctamente el equi-

po.

Instrucciones de seguridad antes del uso
del equipo

= No utilice el VarioSmoker si esta dana-
do. Un VarioSmoker danado no es se-
guro y puede provocar lesiones e in-
cendios.

= No utilice el adaptador si esta dafado.
Un adaptador danado no es seguro y
puede provocar descargas eléctricas.

= No coloque el adaptador del VarioS-
moker sobre el equipo ni en la cdmara
de coccién.

= Conecte el VarioSmoker solo a las ten-
siones que se indican en la » Datos
técnicos del equipo.

= Conecte el enchufe del cable de ali-
mentacion Gnicamente a una toma
mural con conexidn a tierra.

= Aseglrese de que nadie pueda trope-
zar con el cable de alimentacion, el ca-
ble USB ni el cable de la caja para ahu-
mar.

Instrucciones de seguridad durante el uso

Asi evitar danos materiales, lesiones o ac-
cidentes mortales:

= Utilice el VarioSmoker exclusivamente
dentro de la cdmara de coccidén de un
vaporizador combinado.

= No utilice el VarioSmoker en el iHexa-
gon.
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= Nunca introduzca el enchufe del cable
de suministro en la cdmara de coccién.

= No introduzca nunca el cable USB ni el
cable de conexidn de la fuente de ali-
mentacion en la cdmara de coccion.

= Utilice el VarioSmoker solo en un va-
porizador combinado que esté bajo un
sistema de extraccion en funciona-
miento.

= No utilice el VarioSmoker si solo se
dispone de un sistema de recirculacidn
como el UltraVent o el UltraVent Plus.

= Asegurese de que la fuente de alimen-
tacién esté firmemente sujeta al so-
porte. Aqui encontrara mas informa-
cion: » Montar el VarioSmoker

Asi evitara el riesgo de incendio:

= Para ahumar utilice solamente virutas
y pellets de madera genéricos. Aqui
encontrard mas informacién: » Mate-
rial para ahumar

= No empape el material para ahumar
con alcohol.

= No abra la puerta de la cdmara de coc-
cidén mientras se estan ahumando los
alimentos.

= No inicie la funcidn de enfriamiento
Cool Down mientras se estan ahuman-
do los alimentos. Si el ventilador esta
funcionando a alta velocidad, las chis-
pas pueden salir disparadas y quemar
rapidamente los alimentos que se de-
sean ahumar.

Asi evitard escaldaduras y quemaduras.

= Use su equipo de proteccién individual
para extraer el VarioSmoker, los ali-
mentos u otros objetos de la camara
de coccidn caliente. El VarioSmoker
puede calentarse a mas de 60 °C. Ver a
este respecto el apartado 2.7 » Equi-
pos de proteccion personal.
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Instrucciones de seguridad después del
uso

= Después del uso, abra la puerta de la
camara de coccién con cuidado. Pue-
den salir vapor caliente y humos del
ahumado.

= Abra la tapa del VarioSmoker caliente
con cuidado. Pueden salir vapor calien-
te y humos del ahumado.

= No almacene materiales facilmente in-
flamables cerca del VarioSmoker ca-
liente.

= Limpie el VarioSmoker después de ca-
da uso.

= Limpie la junta de la puerta de la cdma-
ra de coccidén con agua tibia, un pro-
ducto de limpieza suave y un paio
suave tras haber ahumado alimentos.
Asi eliminara los malos olores.

= Desconecte el adaptador del VarioS-
moker si no va a utilizarlo durante mu-
cho tiempo.

2.1 Equipos de proteccion personal

= Para trabajar con el equipo, use solo
prendas de ropa que no puedan provo-
car un accidente laboral, en particular
por la presencia de calor, salpicaduras
de liquidos calientes o sustancias co-
rrosivas.

= Use guantes de proteccion para prote-
gerse bien a la hora de manipular obje-
tos calientes y piezas de chapa con
bordes afilados.

= Para las tareas de limpieza, use gafas
de proteccidn ajustadas al rostro y cal-
zado de proteccidn frente a sustancias
quimicas para protegerse bien a la hora
de manipular productos de limpieza.
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3 Descripcion del producto

Cable de suministro

Cable de alimentacién

Adaptador

Interruptor de alimentacién
Puerto USB

Cable de suministro

3.1 VarioSmoker

Tapa
Caja de ahumar

Cable de alimentacion

A W N A

Mango

3.2 Fuente de alimentacién

1 Interruptor de alimentacién
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4 | Montar el VarioSmoker

2 Cable de alimentacién
3 Cable de alimentaciéon

4 Puerto USB

4 Montar el VarioSmoker

@

=R

==
0
=
==l

El componente funcional al que se pegue el
soporte del adaptador debe estar limpio
de suciedad, grasa, liquidos u otras impu-
rezas.

Tenga en cuenta que la fuerza de adhesidn
maxima se alcanza a los 3 dias.

1. Saque el VarioSmoker del embalaje y
retire todos los pldsticos de proteccién
y materiales de embalaje.

2. Limpie la tapa del vaporizador combi-
nado con el paio de limpieza suminis-
trado o con un pafo suave y un pro-
ducto de limpieza desengrasante ge-
nérico (A).
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3. Enla parte superior del soporte, retire
las tiras de proteccion de la cinta adhe-
siva y pegue el soporte en la parte su-
perior del vaporizador combinado (B).

4. iCUIDADO! iRiesgo de corte! Los bor-
des del soporte estan afilados. Use
guantes de proteccion para pasar la
junta térica sobre los bordes del so-
porte. Pase la junta térica (1) sobre los
bordes del soporte

5. Cuelgue la parte inferior del soporte (si
es necesario, con la extensidn suminis-
trada) en la parte superior del soporte
(C). Deje pasar 24 horas para que la
cinta adhesiva pueda adherirse plena-
mente.

6. Coloque el adaptador en el soporte (D)
y fijelo a la parte inferior con los torni-
llos suministrados.

7. Retire del adaptador la tapa de protec-
cidn de la toma para el cable de sumi-
nistro.

8. Inserte el enchufe del cable de sumi-
nistro en la toma del adaptador.

9. Cuelgue el VarioSmoker en los gan-
chos del soporte.

10. iCUIDADO! iPeligro de caidas! Dis-
ponga el cable de alimentacion de ma-
nera que nadie pueda tropezar con él.
Conecte el enchufe del cable de ali-
mentacién en una toma mural.

Su VarioSmoker ya est4 listo para usar. Si
el interruptor de alimentacion esta ilumi-
nado, significa que el VarioSmoker esta
encendido. Si no desea ahumar alimentos
directamente, apague el VarioSmoker con
el interruptor de alimentacion.

iCombi Pro

Realice los siguientes pasos adicionales si
su equipo es un iCombi Pro.
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1. Retire del adaptador la tapa de protec- = Ademds, si remoja el material para
cion de la toma para el cable USB. ahumar, se prolongara el tiempo de
precalentamiento del VarioSmoker. De
esa forma, se prolongard el tiempo de

ahumado.

2. Conecte el conector USB al adaptador
y la toma USB del equipo.

Mediante la conexién USB entre el VarioS-
moker y el iCombi Pro, ahora podra selec- 5.2 Ahumar alimentos

cionar los procesos inteligentes de ahuma-
do (véase » Ahumar alimentos). Tenga en
cuenta que ahora el control del VarioSmo- o

ker se realizara automaticamente. Se tarda alrededor de 9 minutos en
empezar a generar humo.

5 Modo
I\ PELIGRO
Generacién de gases peligrosos al Proteja el VarioSmoker de las gotas de
ahumar alimentos grasa

Si utiliza el VarioSmoker en un Si utiliza el rack mas bajo, ponga otro

vaporizador combinado situado bajo un recipiente Gastronorm sobre el
sistema de extraccidn desactivado, VarioSmoker para que no se ensucie
existe un peligro de asfixia por con el goteo de grasa. De lo contrario,

inhalacién de gases peligrosos. podria producirse un incendio.

= Utilice el VarioSmoker solo en un

. . , 1. Abralatapay llene el VarioSmoker con
vaporizador combinado que esté .
. . .. el material para ahumar.
bajo un sistema de extraccién en
funcionamiento. 2. iCUIDADO! iPeligro de incendio! Si no

se cierra la tapa del VarioSmoker, el
5.1 Material para ahumar material pa?ra ahumar puede inflamar-
sey el equipo puede prender fuego.

Segujdamente’ Cierre Ia tapa.
\—[ . Abrala puerta de la cdmara de coccion.

3

No empape el material para ahumar 4. Ponga un recipiente Gastronorm en el
con alcohol. rack mas alto o mas bajo y coloque el
Humedecer el material para ahumar con VarioSmoker sobre ese rack.
alcohol puede provocar un incendio 5. Conecte el VarioSmoker al adaptador.
durante el uso. 6. Cierre la puerta de la cdmara de coc-
= Utilice solo virutas o pellets de madera cién.

genéricos. Modo de funcionamiento manual
* No utilice materiales que produzcan 1. Encienda el VarioSmoker con el inte-

polvo como serrin o polvo de madera. rruptor de alimentacion.
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5| Modo

>> El VarioSmoker se calentard y comen-
zara el proceso de ahumado.

Modo de funcionamiento inteligente

1. Encienda el VarioSmoker con el inte-
rruptor de alimentacion.

> El equipo detectara el VarioSmoker. En
la pantalla de inicio se mostrara el pro-
ceso Ahumar cono método de coccidn

adicional: £

2. Pulse el botén para visualizar todos los

procesos de coccion inteligentes: ;/,
3. Inicie el proceso de cocciodn inteligente

deseado.

> Se muestra la funcién adicional Pre-
ahumado. Con esta funcién adicional
se puede aumentar la intensidad del
aroma a ahumado. De forma predeter-
minada, la funcién adicional esta de-

sactivada . =ae. Dispone de cinco nive-
les de preahumado. A cada etapa de
preahumado se le asignan 20 minutos,
es decir:
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= Nivel 1 Zss dura 20 minutos
= Nivel 2 Zss dura 40 minutos
= Nivel 3 Ss» dura 60 minutos
= Nivel 4 Ssp dura 80 minutos

= Nivel 5 Zap dura 100 minutos

Al terminar el preahumado, comienza el
primer paso de coccion. El VarioSmoker se
regula automaticamente durante el proce-
so de coccion. Si extrae el cable USB del
adaptador mientras el equipo estd funcio-
nando, en la pantalla aparecerd un mensaje
y se emitira una sefal acustica de adver-
tencia. El proceso de coccidn inteligente,
que puede verse en la pantalla del vapori-
zador combinado, seguird funcionando,
pero se interrumpira el proceso de ahuma-
do del VarioSmoker. Vuelva a conectar el
cable USB al adaptador. El proceso de ahu-
mado continda automaticamente.

Proceso de ahumado finalizado

1. Apague el VarioSmoker con el inte-
rruptor de alimentacion.

2. Desconecte el cable de alimentacién
del adaptador.

3. iIADVERTENCIA! iPrecaucién con las
fugas de gases! Abra la puerta de la ca-
mara de coccioén.

4. iADVERTENCIA! iPeligro de quema-
duras! Si ha ahumado alimentos con el
VarioSmoker, este estara muy calien-
te. Toque el VarioSmoker caliente ex-
clusivamente con guantes de protec-
cién. Saque el VarioSmoker del equipo
y déjelo sobre una superficie ignifuga.

5. Espere hasta que el VarioSmoker se
enfrie.

6. iIADVERTENCIA! Si desecha las ceni-
zas calientes en recipientes no ignifu-
gos, existira un peligro de incendio.
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Espere hasta que las cenizas calientes
se enfrien. Deseche las cenizas exclu-
sivamente en recipientes ignifugos.
Abra la tapa y deseche las cenizas.

CONSEJO

= Para evitar que los alimentos ahuma-
dos adquieran un sabor amargo, se-
leccione una temperatura de la cama-
ra de coccion de 150 °C como maxi-
mo.

= Sj, una vez finalizado el proceso, atn
no ha obtenido el resultado de coc-
cion deseado con los alimentos, dese-
che las cenizas que se hayan formado,
introduzca mas material para ahumar
y reanude el proceso de ahumado de
los alimentos.

= Puede prolongar el tiempo de ahu-
mado manteniendo los alimentos en
el humo con la puerta de la camara de
coccion cerrada.

= Sj quiere continuar el proceso de coc-
cion con la opcidn Nuevo lote, com-
pruebe si es necesario anadir el mate-
rial para ahumar.

= Después de ahumar, inicie el progra-
ma de limpieza media.
Programacién manual

Puede activar o desactivar la funcién de
ahumado, independientemente de si ya ha
aplicado el VarioSmoker.

= Pulse el botén: ¢ Configuracién
= Pulse el botén: !l Sistema de coccion

= Pulse el botén: # VarioSmoker ON u
OFFpara disponer del botén opcional
para activar el VarioSmoker en la pro-
gramacién manual.

= Pulse el botén: [z/‘para acceder al mo-
do de programacion.
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6 | Mantenimiento

= Pulse el botén: + Nuevo elemento

= Pulse el botén: §&Epara, a continua-

cion, escribir su programa manual con
las tarjetas de programacion existen-
tes.

Seleccione ahora la tarjeta de progra-
ma deseada y coldquela como paso del
programa.

= Pulse el botén: #para activar el Va-

rioSmoker para el paso de programa
seleccionado. Tenga en cuenta que el
VarioSmoker debe activarse para el
paso de programa correspondiente.

Tiempo de precalentamiento del
VarioSmoker

El tiempo de precalentamiento del
VarioSmoker es siempre de 8 minutos.
Este tiempo debe tenerse en cuenta
para la programacién manual.

6 Mantenimiento

Depésitos de restos de grasa o
alimentos en la cdmara de coccién

Si no limpia suficientemente el
VarioSmoker, existird un peligro de
incendio por los restos de grasa y
alimentos acumulados.

= Limpie el VarioSmoker después de
cada uso.
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7 | Eliminacién de residuos

6.1 Productos de cuidado

Productos de mantenimiento adecuados

= Limpie el VarioSmoker con un deter-
gente desengrasante genérico y una
esponja suave.

= Rocie los puntos muy sucios con un
desengrasante soluble en agua y déjelo
actuar.

Productos de limpieza inadecuados

No limpie los accesorios con los siguientes
productos de limpieza inadecuados:

= Productos de limpieza corrosivos

= Acido clorhidrico, lejfa, sustancias que
contengan azufre u otras sustancias
oxidantes

= Alcohol no diluido, metanol o disol-
ventes como la acetona, el benceno, el
tolueno y el xileno

= Limpiahornos o limpiadores de parri-
llas

= Lanade acero
= Limpiadores de alta presiéon
= Herramientas afiladas o puntiagudas

= No limpie el VarioSmoker en la camara
de coccién.

= No limpie el VarioSmoker con la lim-
pieza automatica del equipo.

Los productos de limpieza inadecuados
pueden dafar el VarioSmoker.
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6.2 Limpiar el VarioSmoker

/\ PRECAUCION

El VarioSmoker se calentara durante su
funcionamiento

Si limpia el VarioSmoker mientras esta
caliente, puede sufrir quemaduras.

= Deje que el VarioSmoker se enfrie
antes de realizar las tareas de
limpieza.

= No enfrie el VarioSmoker con la
ducha de mano.

v Ha depositado las cenizas en un reci-
piente ignifugo.

1. Apague el VarioSmoker con el inte-
rruptor de alimentacion.

2. Desenchufe el VarioSmoker del adap-
tador.

3. Saque la bandeja recogemigas con el
asa de extraccion.

4. Rocie el VarioSmoker con detergentes
desengrasantes genéricos y elimine los
restos de grasa y alimentos con una
esponja. Utilice para la limpieza los
productos adecuados que se describen
en el capitulo » Productos de limpieza
adecuados .

5. Elimine todos los restos de detergente
y deje que el VarioSmoker se seque
completamente.

Consulte también al respecto
B Productos de cuidado [ 111]
7 Eliminacién de residuos
Los residuos de aparatos contienen mate-
riales reciclables. Elimine los residuos de

aparatos de forma respetuosa con el me-
dio ambiente, utilizando los sistemas de

recogida pertinentes.\ﬂ
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8 Datos técnicos

Asimismo, respete los datos técnicos que
figuran en la placa de caracteristicas del
equipo. La placa de caracteristicas se en-

cuentra en la parte posterior del adaptador.

Tension de suminis-
tro

Dimensiones del Va-
rioSmoker (LaxAnxAl)

Peso del VarioSmoker

Peso del adaptador

Dimensiones del
adaptador sin soporte
(LaxAnxAl)

Dimensiones del so-
porte (An x Al x Pr)

Peso del soporte

PFAs

100 - 240 VAC

50/ 60 Hz

165 W

448 x 121,2 x 69 mm
17,2x4,8x 2,7 in
1.530g/

3.3731b

1.2509/

2.6241b

270x 111 x90,5 mm
10,6 x 4,4 x 3,5 inch

585 x 250 x 168 mm
23x9,8x6,6in
13009/

2.866 Ib

Este producto contiene PFA.

Para mas informacidn sobre las sustancias
quimicas (PFAS-) de este producto, visite:
https://rat.ag/pfas

9 Nuimero de modelo

LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX
LMZ200XX.AXX
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2 = VarioSmoker
indice / Modelo = 00

Enchufe

8 | Datos técnicos

A = Conector tipo B

C = Conector tipo E/
F

D = Conector tipo G

E = Conector tipo |
(AS/NZS)

F = Conector tipo J
J = Conector tipo N
K = Conector tipo i

(IRAM)

10 Regulatory Information
China-RoHS

= Please login to RATIONAL AG https://
rat.ag/cn-rohs and enter model query
for the hazardous substance content
table.

= JFEF RATIONAL AG Mk https://

ratag/cn-rohs , #HARSUERE
EYREER,
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